SECCION LEGISLATIVA

DISPOSICIONES (1)

SUMARIO: Ley Organica 1/1988, de 24 de marzo, de Reforma del Cddigo
Penal en materia de trafico ilegal de drogas.—Ley Organica 3/1988, de
25 de mayo, de Reforma del Cédigo Penal.—Ley Orgdnica 5/1988, de
9 de junio, sobre modificacion de los articulos 239; 566.5.°; 567, 1.° y 3.°
y 577.1.° del Codigo Penal.—Ley 5/1988, de 24 de marzo, por la que se
crea la Fiscalia Especial para la Prevencién y Represién del Trafico Ilegal
de Drogas.—Real Decreto 319/1988, de 30 de marzo, sobre asistencia hos-
pitalaria extrapenitenciaria y modificacion del Reglamento Penitenciario,
aprobado mediante Real Decreto 1.201/1981, de 8 de mayo.—Tratado de
Extradicién entre Espafia y Australia, firmado en Madrid el 22 de abril
de 1987.—Ley 9/1988, de 21 de abril, de planta y organizacion territorial
de la Jurisdiccion Militar.—Ley Organica 6/1988, de 9 de junio, por la
que se modifican los articulos 50 y 86.1 de la Ley Organica 2/1979, de
3 de octubre, del Tribunal Constitucional.—Real Decreto 1.311/1988, de
28 de octubre, por el que se regulan los resarcimientos a las victimas de
bandas armadas y elementos terroristas.—Instrumento de Ratificacién del
Convenio Europeo sobre Transmision de Procedimiento en Materia Penal,
hecho en Estrasburgo el 15 de mayo de 1972.—Ley Organica 4/1988, de
25 de mayo, de Reforma de la Ley de Enjuiciamiento Criminal.—Proyectos:
Proyecto de Ley Orgdnica de Actualizacién del Cédigo Penal.—Proyecto
de Ley Orgdnica por la que se crean los Juzgados de lo Penal y se modifi-
can diversos preceptos que las leyes orgdnicas del Poder Judicial y de
Enjuiciamiento Criminal (2). .

(1) Esta seccién ha sido preparada por Francisco Javier Alvarez Garcia, Profesor
de Derecho Penal en la Universidad Complutense de Madrid. .

(2) A continuacién se referencian otros textos de interés, cuyo contenido no se
incluye en esta seccién por motivos de espacio: a) Disposiciones: Real Decreto 223/1988
(«BOE» num. 67, de 18 de marzo de 1988), sobre proteccién de los animales utilizados
para experimentacién y otros fines cientificos.—Convenio de La Haya de 25 de octubre
de 1980.—Instrumento de Ratificacion de 20 de enero de 1988 («BOE» mim. 77, de
30 de marzo de 1988), tendente a facilitar el acceso internacional a la Justicia.—Ley
7/1988, de 5 de abril («BOE» nim. 84, de 7 de abril de 1988), de Funcionamiento
del Tribunal de Cuentas.—Real Decreto 395/1988, de 25 de abril («<BOE» num. 102,
de 28 de abril de 1988), sobre desarrollo del articulo 24 de la Ley 22/1987, de' 11
de noviembre, de Propiedad Intelectual.-—Real Decreto 396/1988, de 25 de abril («<BOE»
num. 102, de 28 de abril de 1988), por el que se desarrolla el articulo 72 de la Ley
de Propiedad Intelectual sobre control de tirada.—Anejos II y III al Convenio hecho
en Berna el 19 de septiembre de 1979 («BOE» niim. 136, de 7 de junio de 1988),
relativo a la conservacidn de la vida silvestre y del medio natural en Europa.—Orden
del Ministerio de Justicia de 30 de mayo de 1988 («<BOE» niim. 139, de 10 de junio
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LEY ORGANICA 1/1988, de 24 de marzo, de Reforma del Codigo Penal en
materia de trifico ilegal de drogas («BOE» nim. 74, de 26 de marzo de 1988).

- PREAMBULO

Como se indicaba en la propia Exposicion de Motivos de la Ley Organi-
ca 8/1983, de 25 de junio, de Reforma Urgente y Parcial del Codigo Penal, la
modificacion del articulo 344 de ese cuerpo legal tuvo entonces un alcance limita-
do, pues obedecia «inicamente al deseo de suprimir los mas graves defectos que
presenta» la unica norma penal de que dispone nuestro ordenamiento juridico
para abordar los problemas del trafico ilicito de drogas. Junto a lo anterior,
no cabe perder de vista que la citada reforma legislativa se insertaba en un con-

de 1988), por la que se aprueba el pliego de bases a que se refiere la disposicién
final primera del Real Decreto 34/1988, de 21 de enero, por el que se regulan los
pagos, depdsitos y consignaciones judiciales.—Orden del Ministerio de Justicia de 12
de abril de 1988 («BOE» mim. 149, de 22 de junio de 1988), por la que se determina
la cantidad que la Administracién Penitenciaria deberd satisfacer a los municipios para
mantenimiento del servicio de depésito de detenidos a disposicién judicial. —Ley 22/1988,
de 28 de julio («<BOE» nim. 181, de 29 de julio de 1988), de Costas.—Ley 24/1988,
de 28 de julio («kBOE» niim. 181, de 29 de julio de 1988), del Mercado de Valores.—
Real Decreto 833/1988, de 20 de julio («BOE» num. 182, de 30 de julio de 1988),
por el que se aprueba el Reglamento para la ejecucion de la Ley 20/1986, Bisica
de Residuos Toxicos y Peligrosos.—Rea! Decreto 1.062/1988, de 16 de septiembre («BOE»
num. 227, de 21 de septiembre de 1988), por el que se modifica el Real Decreto 607/1986,
de 21 de marzo, de desarrollo de la Directiva del Consejo de las Comunidades Euro-
peas de 22 de marzo de 1977, encaminada a facilitar el ejercicio efectivo de la libre
prestacion de servicios por los Abogados.—Real Decreto Legislativo 109/1988, de 23
de septiembre («BOE» nim. 234, de 29 de septiembre de 1988), por el que se aprueba
el texto refundido de la Ley General Presupuestaria.—Instrumento de Ratificacion de
24 de junio de 1988 («<BOE» num. 262, de 1 de noviembre de 1988) del Protocolo
que modifica el Convenio de 29 de julio de 1960, acerca de la responsabilidad civil,
en materia de energia nuclear, enmendado por el Protocolo, Adicional de 28 de enero
de 1964, hecho en Paris el 16 de noviembre de 1982.—Ley 32/1988, de 10 de noviem-
bre («<BOE» mim. 272, de 12 de noviembre de 1988), de Marcas.—Ley 34/1988, de
11 de noviembre («BOE» mim. 274, de 15 de noviembre de 1988), General de Publici-
dad.—Convenio de Viena de 22 de marzo de 1985.—Instrumento de Adhesién de 13
de julio de 1988 («BOE» nim. 275, de 16 de noviembre de 1988), para la proteccion
de la capa de ozono.—Ley 35/1988, de 22 de noviembre («BOE» ntim. 282, de 24
de noviembre de 1988), sobre Técnicas de Reproduccion Asistida; b) Proyectos: Propo-
sicion de Ley Organica, presentada por el Grupo Parlamentario CDS, por la que se
regulan los derechos de la cldusula de conciencia y secreto profesional en el ejercicio
de la libertad de informacién («BOC» de 21 de abril de 1988, Serie B, ntiim. 109-1). —
Acuerdo relativo a la aplicacion entre 'los Estados miembros de  las Comunicaciones
Europeas del Convenio del Consejo de Europa sobre traslado de personas condenadas,
hecho en Bruselas el 25 de mayo de 1987 («BOC» de 21 de abril de 1988, Serie C,
nim. 184-1).—Tratado entre el Reino de Espafa y la Republica de Argentina sobre
traslado de personas condenadas, hecho en Buenos Aires el 29 de octubre de 1987
(«<BOC» de 15 de abril de 1988, Serie C, nim. 178-1).—Convenio de ejecucion recipro-
ca de Resoluciones Judiciales en materia penal entre el Reino de Espafia y la Republica
Popular Hungara, hecho en Budapest el 29 de septiembre de 1987 («BOC» de 18 de
abril de 1988, Serie C, nim. 176-1).—Proyecto de Ley Organica Procesal Militar («BOC»
de 15 de abril de 1988, Serie A, nim. 79-1).—Convenio sobre comunicacién de antece-
dentes penales y de informacién sobre condenas judiciales por trafico ilicito de estupe-
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texto mucho mas amplio y ambicioso, cual era la amplisima revisién, moderniza-
cién y adaptacion a la Norma Constitucional de nuestro viejo Cédigo Penal,
llevada a cabo por la Ley Orgdnica dntes citada.

Se impone ahora, sin embargo, abordar de forma monografica la modifica-
cién de un precepto penal que, por circunstancias diversas, ha devenido insufi-
ciente para afrontar la pluralidad y heterogeneidad de manifestaciones criminales
que surgen en torno al complejo mundo de las drogas.

La reforma del articulo 344 del Codigo Penal que ahora se acomete no se
presenta como el Unico y aislado instrumento para combatir las toxicomanias.
En julio de 1985, el Gobierno, cumpliendo una mocion aprobada por ¢l Congreso
de los Diputados, aprobé el Plan Nacional sobre Drogas, que, en estos momen-
tos, constituye un proyecto politico inspirado en el reconocimiento de la plurali-
dad de problemas que confluyen en este fenémeno y en la consiguiente conviccion
de la necesidad de disponer de cuantos mecanismos sean necesarios a fin de ven-
cer tales problemas. De ahi que el citado Plan prevea una actuacién coordinada
de distintas instancias sociales, tanto publicas como privadas, al servicio de la
prevencion y el tratamiento de las drogodependencias, pero también con la finali-
dad de perseguir con mayor eficacia el trafico ilicito de drogas.

Ese objetivo pretende alcanzarse con la presente Ley Organica que, en primer
lugar, con la finalidad de fortalecer la funcidén de prevencién general que cabe
a las normas sancionadoras, establece un importante incremento de las penas de
privacion de libertad con que se conmina la realizacién de las conductas prohibi-
das. No obstante, ese incremento del rigor penal se efectua desde el respeto al
elemental principio de justicia de tratar de manera distinta aquello que es diferen-
te. De esa forma, la nueva regulacion penal de estas conductas pretende acomo-
darse a una estructura piramidal, en cuya base se asientan las que podrian conside-
rarse conductas de trafico ordinario, ocupando la cuspide la incriminacién de
aquellos hechos que, sin duda, poseen la mayor capacidad lesiva de los bienes
juridicos, objeto de tutela penal, esto es, las acciones de los responsables de orga-
nizaciones dedicadas al narcotrafico.

.

facientes y sustancias psicotropicas, hecho en Lisboa el 12 de octubre de 1984, asi
como proyecto de reserva que el Gobierno Espaiiol va a formular en el momento
de la ratificacion («BOC» de 22 de julio de 1988, Serie C, ntm. 204-1).—Protocolos
Adicionales a los Convenios de Ginebra de 12 de agosto de 1949, relativos respectiva-
mente a la proteccion de las victimas de los conflictos armados internacionales (Proto-
colo I) y a la proteccion de las victimas de los conflictos armados sin caricter interna-
cional (Protocolo II), hechos en Ginebra el 8 de junio de 1977 («<BOC» de 29 de
junio de 1988, Serie C, nim. 202-1).—Segundo Tratado suplementario de extradicion
entre el Reino de Espafa y los Estados Unidos de Ameérica, hecho en Madrid el 9
de febrero de 1988 («BOC» de 20 de mayo de 1988, Serie C, nim. 190-1).—Proposicion
de Ley Estatal 9/1988, de 21 de abril, presentada por la Comunidad Auténoma de
Aragén, de Planta y Organizacion Territorial de la Jurisdiccion Militar («BOC» de
30 de junio de 1988, Serie B, nim. 121-1).—Proposicién de Ley Organica, presentada
por el Grupo Parlamentario Mixto-Agrupacién IU-EC, de proteccién de los derechos
y libertades en relacién con el uso de la informdtica y las telecomunicaciones («<BOC»
23 de junio de 1988, Serie B, nim. 120-1).—Proposicién de Ley Orgéanica, presentada
por el Grupo Parlamentario Mixto-Agrupacién 1U-EC, de modificacién de los articu-
los 204 bis y 204 bis a) del Cédigo Penal («BOC» de 9 de junio de 1988, Serie B,
nim. 118-1).—Proyecfo de Ley de Demarcacién y de Planta Judicial («BOC» de 8
de junio de 1988, Serie A, num. 83-1.
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Se completa esa estructura con un escalén intermedio en el que se sitiian aque-
llas conductas que, por concurrir en las mismas algin elemento de especial repro-
chabilidad, constituyen tipicidades agravadas. Entre éstas, y complementando las
hasta abora incluidas en el parrafo segundo del articulo 344, se han incluido tres
nuevos supuestos: que el autor de la conducta’ prohibida sea funcionario publico
o autoridad, que las sustancias psicoactivas hayan sido adulteradas, con incre-
mento del posible dafio a la salud y que, por ultimo, se faciliten a personas
que se encuentren en proceso de deshabituacion.

Una de las novedades mdas importantes que introduce esta Ley Organica la
constituye, sin duda, la incorporacién de un tratamiento juridico-penal especifico
para esa singular figura criminologica del drogodependiente que incurre en la
comisién de algin hecho delictivo como medio de subvenir a su situacién de
toxicodependencia. Desde el convencimiento de que en alguno de tales supuestos
debe primarse la orientacion preventivo-especial de las sanciones penales, se dis-
pone la posibilidad de que la autoridad judicial conceda el beneficio de la remi-
sién condicional, siempre que el reo se hubiere deshabituado o se encontrare en
tratamiento para ello. La regulacion de esa alternativa se lleva a cabo con sufi-
cientes garantias a fin de salvaguardar, de un lado, la cobertura de los fines
preventivo-generales, base de toda norma penal, y de evitar, de otra parte, un
uso fraudulento de la disposicion legal que permitiera su aplicaciéon en supuestos
distintos a los realmente queridos por el legislador.

Sin lugar a duda alguna, se ha abierto paso ya en el contexto internacional
la conviccidn de que tras las conductas delictivas relacionadas con el mundo de
la droga, no existe sino la realizacién de un gran negocio econdmico. La reduc-
cién y eliminacién de los beneficios economicos obtenidos a través de esta crimi-
nal actividad debe deparar los mas positivos logros en la dificil lucha contra el
trafico de drogas.

Existe, igualmente, en el concierto de las naciones el pleno convencimiento
de que sin una estrecha y fluida cooperacién internacional no podran alcanzarse
resultados eficaces en esta materia. La estructura organizativa de este tipo de
asociaciones criminales y el cardcter transnacional de sus actividades impone, en
verdad, esa necesaria cooperacion.

No obstante, desde las propias leyes internas debe realizarse un esfuerzo para
el hallazgo de instrumentos que permitan aproximar la lucha contra la droga
a su indiscutible entidad econémica. Desde ese punto de vista, la presente Ley
Organica establece tres mecanismos que tratan de atajar los beneficios econdomi-
cos surgidos de ese criminal negocio. Por una parte, se dispone la imposicién
de penas de multa de muy elevada cuantia. Ademas, se establece una modifica-
cion parcial de lo dispuesto en el articulo 63 de la norma citada, significando
que en la determinacion de la multa se tendra en cuenta por la autoridad judicial,
de manera preferente, ¢l provecho o ganancia obtenidos o que hubieran podido
obtenerse a través de la conducta criminal.

En segundo lugar, se amplian los términos de la figura del comiso, disponien-
do como susceptibles del mismo los bienes, de cualquier naturaleza, utilizados
0 que provengan de la conducta delictiva. Por otra parte, para garantizar la efec-
tividad de esa medida, se faculta a la autoridad judicial para aprehender los cita-
dos bienes en cualquier momento en que el proceso se encontrare.
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En tercer término, con el objetivo de hacer posible la intervencion del Derecho
Penal en todos los tramos del circuito econdmico del trafico de drogas, se incor-
pora un nuevo precepto al capitulo VII del titulo XIII del libro 1I del Cédigo,
que sanciona las conductas de aprovechamiento de los efectos y ganancias de
aquel trafico, o lo que es lo mismo, que pretende incriminar esas conductas que
vienen denomindndose de «blanqueo» del dinero de ilicita procedencia.

Por ultimo, conviene dejar constancia de que la represién de las conductas
de trafico ilicito y de las de aprovechamiento econémico no agota la Iucha contra
el complejo mundo de la droga. Se requiere también el desarrollo de actividades
de prevencion y tratamiento de las toxicomanias por parte de las diversas Admi-
nistraciones Publicas, en el ambito de sus competencias. El desarrollo de tales
programas exige un considerable esfuerzo econémico y planificador, que ha de
tener su reflejo en los presupuestos correspondientes.

Articulo primero

El articulo 344 del Codigo Penal queda redactado de la siguiente forma:

«Los que ejecuten actos de cultivo, elaboracién o trafico, o de otro modo
promuevan, favorezcan o faciliten el consumo ilegal de drogas t6xicas, estupefa-
cientes o sustancias psicotrépicas, o las posean con aquellos fines, seran castiga-
dos con la pena de prisién menor en su grado medio a prisidbn mayor en su
grado minimo y multa de un millén a 100 millones de pesetas si se tratare de
sustancias o productos que causen grave dafio a la salud, y de arresto mayor
en su grado maximo a prision menor en su grado medio y multa de 500.000
a 50 millones de pesetas en los demas casos.»

Articulo segundo

Se afladen al Cdédigo Penal los siguientes articulos:

«Articulo 344 bis a).—Se impondran las penas superiores en grado a las res-
pectivamente sefialadas en el articulo anterior:

1.° Cuando las drogas téxicas, estupefacientes o sustancias psicotrdpicas se
faciliten a menores de dieciocho afios o disminuidos psiquicos o se introduzcan
o difundan en centros docentes, en centros, establecimientos y unidades mllltares
0 en establecimientos penitenciarios.

2.° Cuando los hechos descritos en el articulo 344 fueren realizados en esta-
blecimientos abiertos al piiblico por los responsables o empleados de los mismos.

3.° Siempre que fuere de notoria importancia la cantidad de drogas téxicas,
estupefacientes o sustancias psicotrépicas objeto de las conductas a que se refiere
el articulo anterior.

4.° Cuando las citadas sustancias o productos se faclllten a personas someti-
das a tratamiento de deshabituacién o rehabilitacién.

5.° Cuando las referidas sustancias o productos se adulteren, manipulen o
mezclen entre si o con otros, incrementando el posibleé dafio a la salud.
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6.° Cuando el culpable perteneciere a una organizacion, incluso de caracter
transitorio, que tuviere como finalidad difundir tales sustancias o productos aun
de modo ocasional. '

7.° Cuando el culpable fuere autoridad, facultativo, funcionario piiblico, tra-
bajador social, docente o educador.»

«Articulo 344 bis b).—Los Tribunales impondran las penas superiores en gra-
do a las sefialadas en el articulo anterior cuando las conductas definidas en el
mismo fueren de extrema gravedad, o cuando se trate de los jefes, administrado-
res o encargados de las organizaciones mencionadas en su numero 6.° En este
dltimo caso, asi como cuando concurra el supuesto previsto en el nimero dos
del articulo anterior, la autoridad judicial podra decretar, ademads, alguna de las
medidas siguientes:

a) Disolucién de la organizacion o clausura definitiva de sus locales o de
los establecimientos abiertos al publico.

b) Suspensién de las actividades de la organizacion o clausura de los estable-
cimientos abiertos al publico por tiempo de seis meses a tres afios.

¢) Prohibicién a la misma de realizar aquellas actividades, operaciones mer-
cantiles 0 negocios, en cuyo ejercicio se haya facilitado o encubierto el delito,
por tiempo de dos meses a dos afios.» '

Articulo 344 bis ¢).—Si los hechos a que se refieren los articulos 344 y 344
bis, a), fueren realizados por facultativo, funcionario publico, trabajador social,
docente o educador, en el ejercicio de su cargo, profesion u oficio, se le impon-
dri, ademas de la pena correspondiente, la de inhabilitacién especial. Se impon-
dr4 la pena de inhabilitacion absoluta cuando los referidos hechos fueren realiza-
dos por Autoridad o agente de la misma.

A tal efecto, se entiende que son facultativos los Médicos, Psicélogos, las
personas en posesion de titulo sanitario, los Veterinarios, los Farmacéuticos y
sus dependientes.»

«Articulo 344 bis d).—Para la determinacion de la cuantia de las multas que
se impusieran en aplicacion de los articulos anteriores, el Tribunal atendera prefe-
rentemente al valor econémico final del producto o, en su caso, al de la recom-
pensa o ganancia obtenida por el reo, o que hubiera:podido obtener.»

«Articulo 344 bis €).—A no ser que pertenezcan a un tercero no responsable
del delito, seran objeto de comiso los vehiculos, buques, aeronaves y cuantos
bienes y efectos, de la naturaleza que fueren, hayan servido de instrumento para
la comisién de cualquiera de los delitos regulados en los articulos 344 a 344 bis,
b), o provinieren de los mismos, asi como las ganancias de ellos obtenidas, cuales-
quiera que sean las transformaciones que hubieren podido experimentar.

A fin de garantizar la efectividad del comiso, los bienes, efectos e instrumen-
tos a.que se refiere el parrafo anterior podran ser aprehendidos y puestos en
depdsito por la autoridad judicial desde el momento de las primeras diligencias.»

«Articulo 344 bis. f).—Las condenas de Tribunales extranjeros por delitos de
la misma naturaleza a los previstos en los articulos 344 a 344 bis c¢), produciran
ante los Tribunales espafioles los mismos efectos que las de éstos, en orden a
lo que establece el numero 15 del articulo 10 del presente Codigo.»
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Articulo tercero

Se afiade al Codigo Penal un nuevo articulo 93 bis, con la siguiente redaccion:

«Aun cuando no concurrieren las condiciones previstas en el articulo.anterior,
el Juez o Tribunal podra aplicar el beneficio de la remisién condicional a los
condenados a penas de privacién de libertad cuya duracién no exceda de dos
afios, que hubieren cometido el hecho delictivo por motivo de su dependencia
de las drogas tdxicas, estupefacientes o sustancias psicotrOpicas siempre que se
den las siguientes circunstancias:

1.2 Que se declare probada en la sentencia la situacion de drogodependencia
del sujeto, asi como que la conducta delictiva fue realizada por motivo de tal
situacion. .

2.2 Que se certifique suficientemente, por centro o servicio debidamente acre-
ditado u homologado, que el reo se encuentra deshabituado o sometido a trata-
miento para tal fin en el momento de concederse el beneficio.

3. Que el sujeto no sea reincidente ni haya gozado con anterioridad del
beneficio de la remisién condicional.

" La autoridad judicial requerira al condenado o a los centros o servicios que
participen en su tratamiento de deshabituacién lo necesario para comprobar el
comienzo y la continuacién del mismo, asi como para controlar su evolucion
y las modificaciones que hubiere. de experimentar:

La suspension de la ejecucion de la pena quedard condicionada a que el reo
no delinca en el periodo que se sefiale, asi como a que no abandone el tratamiento.

Cumplido lo anterior, una vez transcurrido €l plazo de suspensién y acredita-
da la deshabituacién del reo, el Juez o Tribunal acordara la remisién de la pena.
De lo contrario ordenard su cumplimiento.»

Articulo cuarto

Se afiade al Cédigo Penal un nuevo articulo 546 bis. f), con la siguiente redac-
cién, pasando el actual articulo 546 bis f), a ser el articulo 546 bis g):

«El que con conocimiento de la comision de alguno de los delitos regulados
en los articulos 344 a 344 bis b), de este Cédigo recibiere, adquiriere o de cual-
quier otro modo se aprovechare para si o para un tercero de los efectos o ganan-
cias del mismo, sera castigado con prision menor y multa de un millon a 100
millones de pesetas.

Se impondrén las penas superiores en grado a los reos habituales de este delito
y a las personas que pertenecieren a una organizacion dedicada a los.fines sefiala-
dos en este articulo.

En los casos previstos en el parrafo anterior, asi como cuando, a juicio del
Tribunal, los hechos contemplados en este articulo fueren de especial gravedad,
se impondrd, ademds de la pena correspondiente, la inhabilitaciéon del reo para
el ejercicio de su profesion o industria y el cierre del establecimiento por tiempo
de seis meses a seis afios o con caracter definitivo.

Seran aplicables a los supuestos contemplados en este precepto las disposicio-
nes contenidas en el articulo 344 bis e), del presente Cddigo.»



884 Anuario de Derecho Penal y Ciencias Penales

Articulo quinto

El actual articulo 344 bis del Cédigo Penal pasa a constituir el 344 ter del mismo.

Por tanto, '

Mando a todos los espaifioles, particulares y autoridades que guarden y hagan
guardar esta Ley Orgdnica.

Palacio de la Zarzuela, Madrid, a 24 de marzo de 1988.

LEY ORGANICA 3/1988, de 25 de mayo, de Reforma del Cédigo Penal («<BOE»
nmim. 126, de 26 de mayo de 1988).

Articulo unico

Se introducen en el Cddigo Penal los siguientes preceptos:

Articulo 10, numero 15

Se introduce como peniltimo parrafo el siguiente: ‘

La condena de un Tribunal extranjero serd equiparada a las sentencias de
los Tribunales espaiioles, siempre que hubiere sido impuesta por delito relaciona-
do con la actividad de bandas armadas o de elementos terroristas o rebeldes.

Articulo 57 bis, a)

Las penas correspondientes a los delitos relacionados con la actividad de ban-
das armadas o de elementos terroristas o rebeldes se impondrdn en su grado ma-
ximo, salvo que tal circunstancia estuviese ya prevista como elemento constitutivo
del tipo penal.

Articulo 57 bis, b)

1. En los delitos a que se refiere el articulo 57 bis, a), seran circunstancias
cualificadas para la graduacién individual de las penas:

a) Que el sujeto haya abandonado voluntariamente sus actividades delictivas
y se presente a las autoridades confesando los hechos en que hubiere participado.

b) Que el abandono por el culpable de su vinculacién criminal hubiere evita-
do o disminuido sustancialmente una situacién de peligro, impedido la produc-
cién del resultado dafioso o coadyuvado eficazmente a la obtencion de pruebas
decisivas para la identificacién o captura de otros responsables.

2. En los supuestos mencionados en el apartado anterior el Tribunal impon-
dra la pena inferior en uno o dos grados a la fijada al delito, sin tener en cuenta
para ello la elevacion de pena establecida en el articulo anterior. Asimismo, podrd
acordar la remisién total de la pena cuando la colaboracién activa del reo hubiere
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tenido una particular trascendencia para identificar a los delincuentes, evitar el
delito o impedir la actuacién o el desarrollo de las bandas armadas o elementos
terroritas o rebeldes, siempre que no se imputen al mismo en concepto de autor
acciones que hubieren producido la muerte de alguna persona o-lesiones de los
articulos 418, 419 y 420, numeros 1.° y 2.° del Cédigo Penal. Esta remisién quedara
condicionada a que el reo no vuelva a cometer cualquiera de los delitos a que se refie-
re el articulo 57 bis a).

Articulo 98 bis

Los condenados por los delitos a que se refiere el articulo 57 bis, a), podran
obtener la libertad -condicional si concurre alguna de las circunstancias de los
apartados 1, b) o 2 del articulo 57 bis, b), y hubiesen cumplido, al menos, un
tercio de la pena impuesta.

Articulo 174

Se introduce, antes del ultimo parrafo del articulo 174, el siguiente y nuevo
numero 3.°:

3.° A los promotores y directivos de bandas armadas o de organizaciones
terroristas o rebeldes y a quienes dirigieran cualquiera de sus grupos, las de prision
mayor en su grado madximo y multa de 150.000 a 750.000 pesetas. A los integran-
tes de las citadas bandas u organizaciones la de prision mayor y multa de 150.000
a 750.000 pesetas.

Articulo 174 bis, a)

1. Sera castigado con las penas de prisién mayor y multa de 150.000 a
750.000 pesetas el que obtenga, recabe o facilite cualquier acto de colaboracion
que favorezca la realizacion de las actividades o la consecucidon de los fines de
una banda armada o de elementos terroristas o rebeldes.

2. En todo caso, son actos de colaboracion la informacion o vigilancia de
personas, bienes o instalaciones; la construccion, cesion o utilizacién de aloja-
mientos o depositos, la ocultacién o traslados de personas integradas o vinculadas
a bandas armadas o elementos terroristas o rebeldes, la organizacion o asistencia
a practicas de entrenamiento y cualquier otra forma de cooperacién, ayuda o
mediacion, econémica o de otro género, con las actividades d= las citadas bandas
o elementos.

Articulo 174 bis, b)
El que integrado en una banda armada u organizacién terrorista o rebelde,

o en colaboracién con sus objetivos y fines, realizare cualquier hecho delictivo
que contribuya a la actividad de aquéllas, utilizando armas de fuego, bombas,
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granadas, sustancias o aparatos explosivos, inflamables 0 medios incendiarios de
cualquier clase, cualquiera que sea el resultado producido, serd castigado con
la pena de prisién mayor en su grado maximo, a menos que por razén del delito
cometido corresponda pena mayor. A los promotores y organizadores del hecho,
asi como a los que hubieren dirigido su ejecucidn, les serd impuesta la pena de
reclusiéon menor. :

Articulo 233

Se afiade el siguiente parrafo final:

Iguales penas se impondran a quienes, como integrantes de una banda armada
u organizacion terrorista o rebelde o en colaboracién con sus objetivos o activida-
des atentaren contra miembros de las Fuerzas Armadas, de las Fuerzas y Cuerpos
de Seguridad del Estado, Policias de las Comunidades Auténomas o de los Entes
Locales.

DISPOSICION FINAL

Queda derogada la Ley Orgénica 9/1984, de 26 de diciembre, contra la actua-
cion de bandas armadas y elementos terroristas y de desarrollo del articulo 55.2
de la Constitucion.

+ Por tanto,

Mando a todos los espaiioles, particulares y autoridades, que guarden y hagan
guardar esta Ley Orgéanica.

Palacio de la Zarzuela, Madrid, a 25 de mayo de 1988.

LEY ORGANICA 5/1988, de 9 de junio, sobre modificacién de los articulos 431
y 432 y derogacién de los articulos 239; .566.5.°; 567.1.° y 3.°, y 577.1.°
del Cédigo Penal («BOE» nim. 140, de 11 de junio de 1988).

Articulo primero

1. La rubrica del Capitulo II del Titulo IX del Libro II del Cédigo Penai
quedard redactada en los siguientes términos:

«De los delitos de exhibicionismo y provocacién sexual.»

2. Los articulos 431 y 432 del Cédigo Penal quedaran redactados del siguien-
te modo: .

«Articulo 431.—El que ejecutare o hiciere ejecutar a otro actos libricos o
de exhibicién obscena ante menores de dieciséis afios o deficientes mentales, sera
castigado con la pena de arresto mayor y multa de treinta mil a trescientas mil
pesetas.

Se impondra la pena de multa de treinta mil a trescientas mil pesetas al que
ejecutare o hiciere ejecutar a otro las acciones previstas en el parrafo anterior
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ante mayores de dieciséis afios sin su consentimiento. Para proceder por €l delito
previsto en este parrafo serd precisa denuncia de la persona agraviada.»

«Articulo 432.—El que por cualquier medio difundiere, vendiere o exhibiere
material pornografico entre menores de dieciséis afios o deficientes mentales, sera
castigado con la pena de arresto mayor y multa de treinta mil a trescientas mil
pesetas.»

Articulo segundo

Quedan sin contenidos los articulos 239, 566, apartado 5.°; 567, apartados 1.°
y 3.°, y 577, apartado 1.°, del Cddigo Penal.

Por tanto,

Mando a todos los espafioles, particulares y autoridades, que guarden y hagan
guardar esta Ley Orgdnica.

Palacio de la Zarzuela, Madrid, a 9 de junio de 1988.

LEY ORGANICA 6/1988, de 9 de junio, por lﬁ que se modifican los articulos 50
y 896 de la Ley Organica 2/1979, de 3 de octubre, del Tribunal Constitucional.

Articulo primero

El articulo 50 de la Ley Orgénica 2/1979, de 3 de octubre, del Tribunal Cons-
titucional, queda redactado de la siguiente forma:

«Articulo 50.1. La Seccién, por unanimidad de sus miembros, podra acor-
dar mediante providencia la inadmision del recurso cuando concurra alguno de
los siguientes supuestos:

a) Que la demanda incumpla de manera manifiesta e insubsanable alguno
de los requisitos contenidos en los articulos 41 a 46 o concurra en la misma el
caso al que se refiere el articulo 4.2.

b) Que la demanda se deduzca respecto de derechos o libertades no suscepti-
bles de amparo constitucional.

¢) Que la demanda carezca manifiestamente de contenido que justifique una
decisién sobre el fondo de la misma por parte del Tribunal Constitucional.

d) Que el Tribunal Constitucional hubiera ya desestimado en el fondo un
recurso o cuestiéon de inconstitucionalidad o un recurso de amparo en supuesto
sustancialmente igual, sefialando expresamente en la providencia la resolucion o
resoluciones desestimatorias.

2. La providencia a que se refiere el apartado anterior, que indicard el su-
puesto en el que se encuentra el recurso, se notificard al demandante y al Ministe-
rio Fiscal. Contra dicha providencia solamente podra recurrir el Ministerio Fiscal,
en stplica, en el plazo de tres dias. El recurso se resolvera.mediante auto.

3. Cuando en los supuestos a que alude el apartado primero no hubiere una-
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nimidad, la Seccion, previa audiencia del solicitante de amparo y del Ministerio
Fiscal, por plazo comun que no excederd de diez dias, podrd acordar mediante
auto la inadmision del recurso.

4. Contra los autos a los que se refieren los apartados 2 y 3 anteriores no
cabra recurso alguno.

5. Cuando en la demanda de amparo concurran uno o varios defectos de
naturaleza subsanable, la Seccién procederd en la forma prevista en el articu-
lo 85.2; de no producirse la subsanacién dentro del plazo fijado en dicho precep-
to, la Seccién acordara la inadmision mediante providencia, contra la cual no
cabra recurso alguno.»

Articulo segundo

El articulo 86.1 de la Ley Organica 2/1979, de 3 de octubre, del Tribunal
Constitucional, queda redactado de la siguiente forma:

«l. la decisidon del proceso constitucional se producira en forma de senten-
cia. Sin embargo, las decisiones de inadmision inicial, desistimiento y caducidad
adoptaran la forma de auto salvo que la presente Ley disponga expresamente
otra forma. Las otras resoluciones adoptaran la forma de auto si son motivadas
o de providencia si no lo son, segun la indole de su contenido.»

DISPOSICION TRANSITORIA

Lo dispuesto en la presente Ley Orgdnica serd de aplicacién a las demandas
de amparo que se encuentren pendientes de admision a la fecha de su entrada
en vigor,

DISPOSICION FINAL

La presente Ley Orgénica entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion
en el «Boletin Oficial del Estado».

Por tanto,

Mando a todos los espafioles, particulares y autoridades, que guarden y hagan
guardar esta Ley Organica.

Palacio de la Zarzuela, Madrid, a 9 de junio de 1988.

LEY 5/1988, de 24 de marzo, por la que se crea la Fiscalia Especial para la
Prevencion y Represién del Trafico Ilegal de Drogas («<BOE» mim. 76, de
29 de marzo de 1988).

PREAMBULO

El 24 de julio de 1985 el Gobierno aprobé el Plan Nacional sobre drogas,
cumpliendo asi la mocién aprobada por el Congreso de los Diputados en su se-
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sién del dia 27 de octubre de 1984. El Plan trata de abordar el complejo fenéme-
no de las drogas desde un enfoque multidisciplinar, estableciendo una politica
coherente que coordine las distintas instancias competentes en esta materia. Para
ello, entre las medidas prioritarias se contempla la institucionalizacion de la Fisca-
lia Especial para la Represidon del Trafico llegal de Drogas, lo cual requiere, si
se desea que el empefio no sea baldio, determinar sus funciones y poner a su
disposicién los medios personales necesarios para el desarrollo de su funcién.

Ese es el objetivo de la presente Ley, que incardina dentro de la unidad del
Ministerio Fiscal una Fiscalia Especial para la Represion del Trafico lIlegal de
Drogas, bajo la direcciéon del Fiscal General del Estado. Dicha Fiscalia estara
integrada por un Fiscal de Sala como Jefe de la misma, por un Teniente Fiscal
y por los Fiscales que determine la plantilla. Tendra su sede en Madrid y extende-
rd sus funciones a todo el territorio nacional. Si el principio de unidad de actua-
cién es fundamental en el funcionamiento del Ministerio Fiscal, no es necesario
poner de relieve como en el ambito de la represion del trafico ilegal de drogas
tal unidad es absolutamente imprescindible, a consecuencia, tanto de la extensién
del fenémeno como de sus peculiares manifestaciones criminoldgicas.

De otra parte, se introducen en el vigente texto del Estatuto del Ministerio
Fiscal diversas modificaciones tendentes a adecuar la estructura de la institucion
a la organizacién judicial disehada por la Ley Organica del Poder Judicial de
1 de julio de 1985.

Articulo primero

El articulo 12.1 de la Ley 50/1981, de 30 de diciembre, por la que se regula
el Estatuto Organico del Ministerio Fiscal, queda redactado de la siguiente forma:

«Son érganos del Ministerio Fiscal:

— El Fiscal General del Estado.

— El Consejo Fiscal.

— La Junta de Fiscales de Sala.

— La Fiscalia del Tribunal Supremo.

— La Fiscalia ante el Tribunal Constitucional.

— La Fiscalia de la Audiencia Nacional.

— La Fiscalia Especial para la Prevencién y Represion del Trafico Ilegal de
Drogas.

— Las Fiscalias de los Tribunales Superiores de Justicia.

— Las Fiscalias de las Audiencias Provinciales.»

Articulo segundo

El pérrafo primero del articulo 18.1 de la misma Ley quedara redactado de
la siguiente forma: '

«En la Audiencia Nacional, en los Tribunales Superiores de Justicia y en cada
Audiencia Provincial, existird una Fiscalia bajo la jefatura directa del Fiscal res-
pectivo, integrada por un Teniente Fiscal y los Fiscales que determine la plantilla.
La Fiscalia ante el Tribunal Constitucional, bajo la direccién del Fiscal General
del Estado, estard integrada por un Fiscal de Sala y los Fiscales que determine



890 Anuario de Derecho Penal y Ciencias Penales

la plantilla. Del mismo modo, la Fiscalia Especial para la Prevencion y Represion
del Trifico Ilegal de Drogas, bajo la direccion del Fiscal General del Estado,
estara integrada por un Fiscal de Sala, por un Teniente Fiscal de la categoria
2.2 y por los Fiscales que determine la plantilla, que podran pertenecer indistinta-
mente a las categorias 2.2 y 3.%»

Articulo tercero

Se introduce un nuevo articulo 18 bis en la Ley 50/1981, de 30 de diciembre,
por la que se regula el Estatuto Orgénico del Ministerio Fiscal, con el siguiente texto:

«1. La Fiscalia Especial para la Prevencion y Represion del Trafico Ilegal
de Drogas ejercerd las siguientes funciones:

a) Intervenir directamente en los procesos penales por delitos relativos al tra-
fico de drogas, estupefacientes y sustancias psicotrdpicas cometidos por bandas
o grupos organizados, y que produzcan efectos en lugares pertenecientes a distin-
tas audiencias y cualesquiera otros que sean de competencia de la Sala de lo
Penal de la Audiencia Nacional y de los Juzgados Centrales de Instruccién, con-
forme a los articulos 65.1, d) y €), y 88 de la Ley Organica del Poder Judicial.

b) Intervenir directamente en los procedimientos penales por delitos relativos
al trafico de drogas, estupefacientes o sustancias psicotrépicas en que lo acuerde
el Fiscal General del Estado. .

¢) Coordinar las actuaciones de las distintas Fiscalias en orden a la preven-
cién y represion del tréfico ilegal de drogas.

Cuando el nimero de procedimientos asi lo aconseje, €l Fiscal General del
Estado podra designar a uno o varios Fiscales de las mismas para que actien
en relacidn ‘directa con dicha Fiscalia Especial. El Fiscal Jefe de esta ultima ten-
drd, con respecto a los Fiscales asi designados y sélo en el ambito especifico
de su competencia, las mismas facultades y deberes que corresponden a los Fisca-
les Jefes de los demds organos del Ministerio Fiscal. Los Fiscales asi designados
deberdn informar de los asuntos a que esta Ley se refiere al Fiscal Jefe del 6rga-
no en que desempeiien sus funciones. ' -

Por su parte, las Fiscalias de los Tribunales Militares colaborardn con la Fis-
calia Especial para la Prevencién y Represién del Tréfico Ilegal de Drogas en
relacién con los hechos cometidos en centros, establecimientos y unidades militares.

d) Investigar la situacion econémica y patrimonial, asi como las operaciones
financieras y mercantiles de toda clase de personas respecto de las que existan
indicios de que realizan o participan en actos de trafico ilegal de drogas o de
que pertenecen o auxilian a organizaciones que se dedican a dicho trafico, pudien-
do requerir de las Administraciones Publicas, Entidades, Sociedades y particula-
res las informaciones que estime precisas.

¢) Colaborar con la autoridad judicial en el control del tratamiento de los
drogodependientes a quienes se haya aplicado la remision condicional, recibiendo
los datos precisos de los centros acreditados que participen en dicho tratamiento.

f) Promover o, en su caso, prestar el auxilio judicial internacional previsto
en las leyes, tratados y convenios internacionales en orden a la prevencion y re-
presién del tréfico ilegal de drogas.

2. La Fiscalia Especial para la Prevencién y Represion del Trafico llegal
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de Drogas -podra impartir a la Policia Judicial las érdenes e instrucciones que
considere procedentes para el desempefio de sus funciones.»

Articulo cuarto

En el articulo 19 de la misma Ley la frase «y Tribunal de Cuentas» se sustitu-
ye por la de, «Tribunal de Cuentas y para la Prevencion y Represion del Trafico
Ilegal de Drogas».

Articulo quinto

1. Enel parrafo uno del articulo 35 de la Ley 50/1981, de 30 de diciembre,
se adiciona una letra G, con el siguiente contenido: «Fiscal Jefe de la Fiscalia
Especial para la Prevencion y Represion del Trafico Ilegal de Drogas».

2. En el parrafo tres del mismo articulo se adiciona lo “siguiente:

«Teniente Fiscal de’la Fiscalia Especial para la Prevencién y Represion del
Trafico Ilegal de Drogas.»

Articulo sexto

El parrafo uno del articulo 36 de la misma Ley quedara redactado asi:

«1. Los destinos correspondientes a la categoria primera, los de Fiscales del
Tribunal Supremo y los de Fiscales Jefes de Tribunales Superiores de Justicia
y Audiencias Provinciales se proveerdn por ¢l Gobierno, previo informe del Fis-
cal General del Estado, de acuerdo con 1o previsto en el articulo 13 de este Esta-
tuto. De igual modo, serdn designados los Tenientes Fiscales de aquellos drganos
cuyo Jefe pertenezca a la categoria primera y los de la Fiscalia Especial para
la Prevenciéon y Represion del Trafico Ilegal de Drogas.»

DISPOSICIONES ADICIONALES.

Primera.—La plantilla presupuestaria de la Carrera Fiscal correspondiente al
ejercicio en que entre en vigor la presente Ley se incrementa en 50 plazas, una
de Fiscal de Sala del Tribunal Supremo y 49 de Fiscales.

Segunda.—1. En el articulo 14.1 del Estatuto Organico del Ministerio Fiscal
se suprimen las palabras «o Audiencia Territorial».

2. En el articulo 31, parrafo dltimo, las palabras «excedencia especial» que-
dan “sustituidas por «servicios especiales».

3. En el articulo 35.2 de la misma Ley se suprimen las palabras «Audiencias
Territoriales».

4. En el articulo 35.3 de la misma Ley se suprimen las palabras «Tenientes
Fiscales de Audiencias Territoriales». :

5. En el articulo 36.2 de la misma Ley se suprimen las palabras «y Audien-
cias Territoriales».
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6. En el articulo 42, parrafo segundo, de la misma Ley se sustituyen las pa-
labras «Ministerio de Justicia» por Estado».

7. En el articulo 45, parrafo segundo, del mismo texto legal se sustituyen
las palabras «de la Audiencia Territorial» por «del Tribunal Superior de Justicia».

Tercera.—Se adiciona una nueva disposicion transitoria séptima en la Ley
50/1981, de 30 de diciembre, cuyo texto serd el siguiente: )

«En tanto subsistan las Audiencias Territoriales existird en cada una de ellas
una Fiscalia integrada, bajo la jefatura directa del Fiscal respectivo, por un Te-
niente Fiscal y los Fiscales que determine la plantilla. Para servir el cargo de
Fiscal Jefe de dichas Audiencias Territoriales, sera preciso pertenecer a la catego-
ria equiparable a la que tenga el respectivo Presidente. El nombramiento corres-
pondera al Gobierno, previo informe del Fiscal General del Estado, de acuerdo
con lo dispuesto en el articulo 13 de esta Ley.»

Cuarta.—Se faculta al Gobierno para dictar las disposiciones reglamentarias
necesarias para le ejecucion de lo dispuesto en la presente Ley.

Quinta.—Por el Ministerio de Economia y Hacienda se habilitaran los créditos
necesarios para el cumplimiento de la presente Ley.

DISPOSICION FINAL

Esta Ley entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el «Boletin
Oficial del Estado».

Por tanto,

Mando a todos los espafioles, particulares y autoridades, que guarden y hagan
guardar esta Ley. )

Palacio de la Zarzuela, Madrid, a 24 de marzo de 1988.

REAL DECRETO 319/1988, de 30 de marzo, sobre asistencia hospitalaria extra-
penitenciaria y modificacién del Reglamento Penitenciario, aprobado median-
te Real Decreto 1.201/1981, de 8 de mayo («BOE» nim. 88, de 12 de abril
de 1988). ) :

La Ley Organica 1/1979, de 26 de septiembre, General penitenciaria, en su
articulo 3.4 impone a la Administracién Penitenciaria el deber de velar poa la
vida, integridad fisica y salud de los internos, estableciendo en sus articulos 36
y siguientes un sistema de asistencia sanitaria penitenciaria, sin perjuicio de prever
en el articulo 36.2 que los internos puedan ser asistidos, en casos de necesidad
o de urgencia, en Centros hospitalarios extrapenitenciarios.‘

Esta asistencia hospitalaria extrapenitenciaria de los internos estd regulada en
la actualidad por el Real Decreto 633/1978, de 2 de marzo, que es anterior a
la citada Ley Organica General Penitenciaria. Se impone, en consecuencia, dictar
una nueva normativa sobre la materia.

A tal fin se ha considerado oportuno, en uso de la habilitacién reglamentaria
contenida en la disposicion final segunda de la citada Ley Organica, modificar
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el Reglamento Penitenciario, introduciendo un nuevo articulo que aborde la regu-
lacion de la asistencia hospitalaria extrapenitenciaria. :

Junto a ello se establecen normas sobre la custodia de los internos y sobre
la responsabilidad del personal de los Centros hospitalarios.

En su virtud, previo informe del Consejo General del Poder Judicial, a pro-
puesta de los Ministros de Justicia, del Interior y de Sanidad y Consumo, de
acuerdo con el Consejo de Estado, y previa deliberacién del Consejo de Ministros
en su reunion del dia 30 de marzo de 1988,

DISPONGO

Articulo 1—La vigilancia y custodia de los detenidos, presos o penados a que
se refiere el articulo 147 bis del Reglamento Penitenciario en Centros hospitala-
rios no penitenciarios correra exclusivamente a cargo de los Cuerpos y Fuerzas
de Seguridad del Estado competentes. Corresponde a las autoridades de dichos
Cuerpos y Fuerzas establecer las condiciones en que se llevaran a cabo la vigilan-
cia y custodia y, en especial, la identificacién de las personas que hayan de acce-
der a la dependencia en que se encuentre el interno, teniendo en cuenta lo dis-
puesto en el Reglamento Penitenciario y en este Real Decreto y atendidas las
circunstancias del enfermo y las normas de funcionamiento del Centro hospitala-
rio y sin perjuicio de la intimidad que requiera la asistencia sanitaria.

Articulo 2—No se podra exigir responsabilidad alguna en materia de custodia
de los internos al personal de los Centros hospitalarios, que asumira exclusiva-
mente las responsabilidades propias de la asistencia sanitaria.

Articulo 3—Los gastos que origine la asistencia hospitalaria extrapenitenciaria
seran de cuenta de las Administraciones penitenciarias, fijandose su importe me-
diante convenio con los entes piblicos correspondientes.

Articulo 4—En los Centros hospitalarios no dependientes de Administraciones
penitenciarias que se determinen de acuerdo con las autoridades sanitarias, existi-
ran las habitaciones o dependencias que reunan las necesarias condiciones de se-
guridad para el tratamiento e internamiento de los enfermos a que se refiere el
presente Real Decreto y para el servicio de vigilancia que se establezca, respetdn-
dose, en todo caso, la intimidad de aquéllos.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera.—La Seccion primera del capitulo I del titulo tercero del Reglamento
Penitenciario, aprobado por Real Decreto 1.201/1981, de 8 de mayo, contendra,
en lo sucesivo, el siguiente articulo:

«Articulo 147 bis.—1. Cuando ello sea necesario, por no existir Centros hos-
pitalarios penitenciarios préximos al lugar donde radique el establecimiento en
que se encuentre el interno o por ser los servicios hospitalarios penitenciarios
inadecuados para una correcta asistencia sanitaria de los internos, el tratamiento
clinico o quirurgico que requiera asistencia hospitalaria se efectuard en Centros
hospitalarios dependientes de otras Administraciones Publicas no penitenciarias.

2. La peticion de ingreso de los detenidos, presos y penados en los Centros
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hospitalarios dependientes de Administraciones Piblicas no penitenciarias sera acor-
dada por el Centro directivo de la correspondiente Administracion Penitenciaria,
previa propuesta razonada de las Juntas de Régimen y Administracion, a la que
se acompafiaran informes médicos en los que conste el diagnostico de la enferme-
dad o anomalia que requiera tratamiento.

Del traslado de los detenidos y presos se darad cuenta a la autoridad judicial
de que dependan y -al Juez de Vigilancia en el caso de los penados.

Cuando existan razones de urgencia, a propuesta del facultativo del estableci-
miento, el Director ordenara el traslado al Centro hospitalario, dando cuenta
a la Junta de Régimen y Administracién, al Centro directivo y a las autoridades
judiciales a que se hace referencia en el parrafo anterior.

3. La permanencia de detenidos, presos o penados en los Centros hospitalarios
dependientes de Administraciones Publicas no penitenciarias, durara estrictamente
el tiempo que requiera su correcto tratamiento, a juicio de los servicios médicos
del propio Centro, quienes emitiran, con el alta hospitalaria del interno, informe
clinico completo dirigido a los servicios médicos del establecimiento de destino».

Segunda.—1. En el articulo 142.1 del Reglamento Penitenciario se suprime
la frase «y, en su caso, de las autoridades judiciales a cuya disposicion estén
dichos internos».

2. En el articulo 142.2 del Reglamento Penitenciario se suprime la frase «y
sefialard, de conformidad con los Facultativos del Centro, el momento en que
deba reintegrarse al establecimiento penitenciario». .

3. El articulo 79 del Reglamento Penitenciario quedara redactado asi:

«La salida de internos para consulta e ingreso, en su caso, en Centros hospita-
larios no penitenciarios serd acordada por el Centro directivo. En caso de urgen-
cia, segin dictamen médico, podrd procederse a la conduccién e ingreso en el
Centro hospitalario, dando cuenta seguidamente al Centro directivo. Una vez acor-
dada, el Director del establecimiento solicitara del Gobernador civil la fuerza pu-
blica que deba hacer la conduccién y encargarse de la posterior custodia del inter-
no en el Centro hospitalario».

DISPOSICION DEROGATORIA

Quedan derogados los articulos 1 a 4, segundo parrafo del 5 y 6, asi como
la disposicion transitoria del Real Decreto 633/1978, de 2 de marzo, y cuantas
disposiciones se opongan a lo establecido en este Real Decreto.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.—Se autoriza a los Ministros de Justicia, de Interior y de Sanidad
y Consumo para que conjuntamente propongan O separadamente dicten, en el
ambito de sus respectivas competencias, las disposiciones necesarias para la ejecu-
cion de lo dispuesto del presente Real Decreto.

Segunda.—FEl presente Real Decreto entrara en vigor el dia siguiente al de
su publicaciéon en el «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Palma de Mallorca a 30 de marzo de 1988.
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TRATADO DE Extradicién entre Espaiia y Australia, firmado en Madrid el 22
de abril de 1987 (Boletin niim. 101, de 27 de abril de 1988).

TRATADO DE EXTRADICION ENTRE AUSTRALIA Y ESPANA

Australia y Espafia, animadas del deseo de hacer mds efectiva la cooperacion
de los dos paises en la represion del delito mediante la conclusion de un. Tratado
para la extradicién de las personas acusadas o condenadas por la comisién de
delitos, han convenido lo siguiente:

Articulo 1. Obligacion de conceder la extradicion

Los Estados Contratantes se comprometen a entregarse reciprocamente, segun
las disposiciones del presente Tratado, a las personas a quienes se persiga para
su enjuiciamiento o para la imposicién o cumplimiento de una condena en el
Estado requirente por un hecho que dé lugar a extradicion.

Articulo 2. Hechos que dan lugar a la extradicion

1. A efectos del presente Tratado, dardn lugar a extradicién aquellos hechos,
cualquiera que sea su descripcién, que sean punibles, segin las leyes de ambos
Estados Contratantes, tanto en el momento de la comisiéon del hecho como en
el de la solicitud de extradicién, con prision, una medida de seguridad u otra
pena privativa de libertad, cuya duracién maxima sea de un aftc por lo menos
o con una pena.mads severa, Cuando la solicitud de extradicion se refiera a una
persona condenada por un delito de esa clase a la que se busca para el cumpli-
miento de una pena de prision, medida de seguridad u otra pena privativa de
libertad, solo se concedera la extradicion si le quedan por cumplir por lo menos
seis meses de pena.

2. A efectos del presente articulo, no se tendra en cuenta el que las leyes
de los Estados Contratantes tipifiquen las acciones u omisiones que constituyen
el delito dentro de la misma categoria de infracciones o utilicen para su denomi-
nacion la misma terminologia o una terminologia similar.

3. A los efectos del presente articulo, para determinar si una infraccién cons-
tituye un delito segin la Ley de ambos Estados Contratantes, se tomara en consi-
deracion la totalidad de las acciones u omisiones imputadas a la persona cuya
extradicion se solicita, sin tomar en cuenta la figura delictiva que se le imputa
segun la Ley del Estado requirente.

4. Cuando el delito se hubiera cometido fuera del territorio del Estado requi-
rente, se concederd la extradicién si la legislacién del Estado requerido pena un
delito cometido fuera de su territorio en circunstancias similares. Si la legislacion
del Estado requerido no contiene una disposicion de esa clase, el Estado requeri-
do podra conceder discrecionalmente la extradicidn. .

5. La extradicidn se concedera por delitos fiscales. La extradicién no podra
denegarse por el motivo de que la legislacion del Estado requerido no imponga
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el mismo tipo de impuestos o de tasas o no contenga el mismo tipo de reglamen-
tacion en materia de impuestos y tasas, aduana y cambio, que la legislacién del
Estado requirente.

Articulo 3. Excepciones a la extradicion

1. No se concedera la extradicidon si concurre alguna de las circunstancias
siguientes: :

a) Si el delito por el que se solicita la extradicién es un delito politico. A
los fines de este subpdarrafo, el concepto de delito politico no incluird la muerte
o el atentado contra la vida de un Jefe de Estado o un miembro de su familia
ni el delito contra la legislacion relativa al genocidio, ni cualquier delito respecto
del cual los Estados Contratantes estén obligados en base a un Convenio Interna-
cional, del que ambos sean parte, a someter €l caso a sus autoridades competentes
para que decidan sobre si procede enjuiciamiento en caso de que la extradicion
no sean concedida, ni ninglin delito que las leyes de ambos Estados Contratantes
establezcan que no seran considerados como tales.

b) Si hay razones suficientes para creer que se ha formulado una solicitud
de extradicion por un delito de derecho comun con objeto de perseguir o castigar
a una persona a causa de su raza, religion, nacionalidad u opinion politica, o
que la posicién de esa persona pueda resultar perjudicada por cualquiera de estas
razones.

¢) Sila infraccidn por la que se solicita la extradicion constituye delito en
la legislacion militar pero no es delito en la legislacién penal ordinaria de los
Estados Contratantes. :

d) Sien el Estado requerido o en un tercer Estado se ha dictado sentencia
definitiva respecto del delito por el cual se pide la extradicion de la persona; o

e) Si, con arreglo a la legislacién de cualquiera de los Estados Contratantes,
se hubiera producido la prescripcion de la accién penal, o de la pena contra
la persona cuya extradicion se solicita, o se hubiese extinguido la responsabilidad
penal por cualquiera otra causa.

2. Podra denegarse la extradicién cuando se dé cualquiera de las circunstan-
cias siguientes:

a) Sila persona cuya extradicion se pide es nacional del Estado requerido.
La cualidad de nacional se apreciara en el momento de la decision sobre la extra-
dicién. Si el Estado requerido deniega la extradicion de un nacional suyo, somete-
ra el asunto, a instancia del otro Estado, siempre que la legislacién del Estado
requerido lo permita, a las autoridades competentes, a fin de que pueda proceder-
se judicialmente contra dicha persona, por todos o cualquiera de los delitos por
los que se ha solicitado la extradicién, si se considera apropiado.

b) Silas autoridades competentes del Estado requerido, en los casos en que
ambos Estados tuvieran jurisdiccion, hubieran decidido abstenerse de perseguir
a la persona cuya extradicion se pide por el delito respecto del cual se solicita
la extradicion.

©) Siel delito del que esta acusada o por el que ha sido declarada culpable
la persona cuya extradicion se pretende, o cualquier otro delito por el que pueda
ser encarcelada o juzgada conforme a lo dispuesto en el presente Tratado, esta
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castigado con la pena capital por la ley del Estado requirente, salvo que este
Estado ofrezca suficientes garantias de que la misma no sera ejecutada bajo nin-
guna circunstancia. . .o

d) Si el delito por el que se solicita la extradicién estd considerado, segin
la legislacién del Estado requerido, como cometido total o parcialmente dentro
de este iltimo Estado.

- €) S8i en el Estado requerido estuviera pendiente un proceso, por el delito
respecto del que se solicita la extradicidn, contra la persona cuya extradicidén se
pide; o ’

f) Si el Estado requerido, aun teniendo en cuenta la naturaleza del delito
y los intereses del Estado requirente, considera que, dadas las circunstancias ex-
cepcionales del caso, la extradicién seria incompatible con consideraciones huma-
nitarias.

Articulo 4. Aplazamiento de la extradicion

El Estado requerido podra aplazar la extradicién a fin de proceder contra
la persona reclamada, o para que esa persona pueda cumplir una condena im-
puesta por delito distinto de aquél por el que se solicita la extradicién; cuando
el Estado requerido aplace por ese motivo la extradicion lo comunicara al Estado
requirente.

Articulo 5. El procedimiento de extradicion y documentos necesarios

1. La solicitud de extradicion se formulard por escrito y se transmitird por
via diplomatica. Todos los documentos presentados en apoyo de la solicitud de
extradicion seran debidamente autenticados.

2. Debera acompailarse a la solicitud de extradicién la siguiente documentacion:

a) Si la persona estd acusada de un delito, la orden de detencién o copia
de la misma, una exposicion de cada delito por el cual se solicita la extradicion
y de los hechos u omisiones de los que se le acusa en relacion con cada delito.

b) Si la persona ha sido condenada por un delito, la documentacién oportu-
ha que pueda demostrar la existencia de la sentencia condenatoria y de la pena
impuesta, el hecho de que la sentencia es ejecutoria de inmediato, y la medida
en que la sentencia haya quedado sin ejecutar.

¢) Si la persona ha sido condenada por un delito pero aun no se la ha im-
puesto la pena, los documentos que puedan demostrar el hecho de la condena
y una declaraciéon de la intencién de imponer la pena.

d) En todos los casos, copia de la disposicién legal aplicable, incluyendo
cualquier ley relacionada con la prescripcion del procedimiento, si procede, con
expresion de la pena o medida de seguridad aplicable; y

€) En todos los casos, informacién o documentacion que permita establecer
la identidad de la persona cuya extradicién se solicita.

3. De acuerdo-con la legislacion del Estado requerido, se podra conceder
la extradicidn, si la persona cuya extradicion se solicita de acuerdo con el presente
Tratado, a pesar de no haberse cumplido las condiciones de los apartados 1 y
2 de este articulo, hubiera dado su consentimiento para que se dicte la correspon-
diente resolucién accediendo a la extradicién.
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4. El Estado Contratante que, de acuerdo con este Tratado, remita al otro
Estado Contratante cualquier documento no redactado en el idioma del otro Esta-
do, proporcionard una traduccién del mismo al idioma del otro Estado Contra-
tante a peticion de éste.

Articulo 6. Autenticacion de documentos

1. Cualquier documento que, de acuerdo con el articulo 5, se acompafie a
la solicitud de extradicion sera remitido, si se presenta debidamente autenticado,
en cualquier procedimiento de extradicion en el territorio del Estado requerido.

2. A los efectos de este Tratado, se considerara debidamente autenticado un
documento:

a) Si aparece firmado o certificado por un Juez, Magistrado o funcionario
en, o del, Estado requirente; y

b) Si aparece sellado con un sello oficial o piiblico del Estado requirente.

Articulo 7. Informacion adicional

1. Si el Estado requerido considera que los datos aportados en apoyo de
la solicitud de extradicion de una persona no son suficientes para que se cumplan
los requisitos del presente Tratado, dicho Estado podra solicitar que se aporten
datos adicionales, dentro del plazo que especifique.

2. Sila persona cuya extradicion se solicita estd detenida y la informacion
adicional aportada no es suficiente o no se ha recibido dentro del plazo especifi-
cado, esa persona podrad ser puesta en libertad, pero esto no impedira ni que
contintie el procedimiento de extradicién iniciado ni que se formule una nueva
solicitud de extradicién.

3. Cuando se ponga en libertad a la persona detenida, conforme a lo dis-
puesto en el parrafo 2, el Estado requerido lo notificard al Estado requirente
lo antes posible.

Articulo 8. Detencion preventiva

1. En caso de urgencia, un Estado Contratante podrd solicitar a través de
la Organizaciéon Internacional de Policia Criminal (INTERPOL), o de cualquier
otra forma, la detencién preventiva de la persona reclamada hasta que se presente
la solicitud de -extradicién por via diplomatica.

2. Deberan hacerse constar en la solicitud de detencién preventiva los porme-
nores de la sentencia condenatoria u orden de detencién, una relacion de los
hechos que la motiven, el tiempo y lugar de su perpetraciéon y la filiacién de
la persona cuya detencidn se interesa, con ofrecimiento de presentar seguidamente
peticion de extradicién.

3. Al recibir dicha solicitud, el Estado requerido adoptara las medidas nece-
sarias para asegurar la detencion de la persona reclamada, y notificaré al Estado
requirente, a la mayor brevedad, el resultado de su solicitud.
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4. La persona que haya sido detenida a consecuencia de dicha solicitud sera
puesta en libertad a los cuarenta dias de [a fecha de su detencién, si no hubiese
recibido una solicitud de extradiciéon acompafiada de los documentos que se espe-
cifican en el articulo 5.

5. El hecho de que se haya puesto en libertad a una persona reclamada segun
lo’ dispuesto en el parrafo 4 del presente articulo, no serd obstaculo para que
se inicie o continde el procedimiento de extradicién de dicha persona en caso
de recibirse la solicitud posteriormente.

Articulo 9. Concurso de solicitudes de extradicion

1. En caso de recibirse de dos 0 mas Estados solicitudes de extradicion de
una misma persona, el Estado requerido decidird a cudl de estos Estados habra
de concederse la extradicién y notificard dicha decision a los Estados requirentes.

2. Para determinar a qué Estado se concedera la extradicién, el Estado re-
querido tendrd en cuenta todas las circunstancias pertinentes y, particularmente:

a) La gravedad relativa de los delitos, en caso de que las solicitudes se refie-
ran a distintos hechos.

b) La fecha y lugar en que se cometié cada uno de los delitos.

c)' Las respectivas fechas de las solicitudes.

. d) La nacionalidad de la persona; y
e) El lugar habitual de residencia de dicha persona.

Articulo 10. Entrega de la persona reclamada

1. Ninguno de los Estados Contratantes sera requerido para adoptar una
decision sobre una solicitud de extradiciéon antes de que hayan transcurrido vein-
tiin dias desde la fecha en que, por decision judicial firme, haya sido considerado
que la persona en cuestion puede ser objeto de extradicién.

2. 'En cuanto haya tomado una decision respecto a la solicitud de extradi-
cion, el Estado requerido comunicard dicha decision al Estado requirente por
via diplomatica. Se motivara toda decisién por la que se deniegue total o parcial-
mente una solicitud de extradicion.

3. Cuando se conceda-la extradicién de una persona por un delito, se efec-
tuard su traslado desde el lugar del territorio del Estado requerido que sea conve-
niente para el Estado requirente.

4. El Estado requirente efectuara el traslado desde el territorio del Estado
requerido dentro de un plazo razonable especificado por el Estado requerido.
Si la persona reclamada no fuera trasladada dentro de dicho plazo, ¢l Estado
requerido podrd negarse a conceder la extradicion por el mismo delito.

5. Si, por circunstancias ajenas a su control, un Estado Contratante no pu-
diese proceder a la entrega o traslado del extradicto, lo pondrd en conocimiento
del otro Estado. Los Estados Contratantes concertaran una nueva fecha de_entre-
ga y se aplicardn las disposiciones del parrafo 4 del presente articulo.
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Articulo 11. Entrega de objetos

1. En la medida en que lo permita la Ley del Estado requerido, y sin perjui-
cio de los derechos de terceros, que habran de respetarse debidamente, todo obje-
to que se encuentre en el Estado requerido y se haya adquirido a consecuencia
del delito, o que pueda necesitarse como prueba, se entregara al Estado requiren-
te, si asi lo solicita, en caso de concederse la extradicién.

2. A reserva de lo dispuesto en el parrafo 1 de este articulo, dichos objetos
se entregaran al Estado requirente, si éste asi lo solicita, aun en caso de que
una extradicién no pudiera tener lugar a consecuencia de la ‘muerte o evasion
de la persona reclamada.

3. Cuando asi lo exijan la legislacion del Estado requerido o los derechos
de terceros, los objetos entregados seran restituidos al Estado requerido, si asi
lo solicita, sin gasto alguno.

Articulo 12. Principio de especialidad

La persona que hubiera sido entregada no serd perseguida, ni sentenciada,
ni detenida, ni sometida a ninguna otra restriccion de su libertad personal, por
cualesquiera actos u omisiones anteriores a la entrega, distintos de los que hubie-
ran motivado la extradicion, excepto en los casos siguientes:

a) Cuando el Estado requerido consintiere en ello. A tal efecto, la solicitud
de consentimiento sera acompafada de la documentacién prevista en el articulo 5.

b) Cuando la persona entregada, habiendo tenido la posibilidad de abando-
nar el territorio del Estado requirente, no lo hubiere hecho asi dentro de los
cuarenta y cinco dias siguientes a su exéarcelacion definitiva o hubiere regresado
a dicho territorio después de haberlo abandonado.

Articulo 13. Reextradicion a un tercer Estado

1. En caso de que una persona haya sido entregada al Estado requirente
por el Estado requerido, el Estado requirente no efectuara la entrega a un tercer
Estado por un delito cometido con anterioridad a la entrega, excepto:

a) Si el Estado requerido lo consiente; o

b) Sila persona ha tenido una oportunidad de abandonar el Estado requiren-
te y no lo ha hecho en el plazo de los cuarenta y cinco dias siguientes a su
excarcelacion definitiva con respecto al delito por el que dicha persona fue entre-
gada por el Estado requerido, o si ha regresado al territorio del Estado requirente
después de haberlo abandonado.

2. Antes de acceder a una solicitud efectuada en virtud de lo dispuesto en
el subpdrrafo 1, a), del presente articulo, el Estado requerido podra exigir que
se envie la documentacién mencionada en el articulo 5.

Articulo 4. Trdnsito

1. Cuando haya de efectuarse la extradicién de una persona a un Estado
Contratante desde un tercer Estado, o desde un Estado Contratante a un tercer
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Estado a través del territorio del otro Estado Contratante, €l Estado Contratante
al cual o desde el cual haya de efectuarse la extradicion de dicha persona solicita-
ra autorizaciéon al otro Estado Contratante para dicho transito por su territorio.

2. . Una vez recibida la solicitud, el Estado requerido concedera el transito,
salvo que esté persuadido de que existen motivos razonables para denegarlo. El
Estado requerido podra solicitar toda o parte de la documentacién mencionada
en el articulo 5.

3. La autorizacidn para el transito de una persona, a reserva de lo dispuesto
en la legislacion del Estado requerido, incluira la autorizacion de mantener bajo
custodia a dicha persona durante el trdnsito. _

4. Cuando, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 3, se mantenga
bajo custodia a una persona, el Estado requerido podra ordenar que se ponga
a ésta en libertad si su traslado no prosiguiera en un plazo razonable de tiempo.

Articulo 15. Gastos

1. El Estado requerido tomara todas las medidas necesarias y sufragara los
gastos que se originen en el procedimiento que se inicie a consecuencia de una
solicitud de extradicion.

2. El Estado requerido sufragara los.gastos que resulten de la detencién en
su territorio de la persona cuya extradicién se solicita; y de la custodia de dicha
persona hasta el momento de su entrega a quien haya designado el Estado requi-
rente. '

3. El Estado requirente sufragara los gastos ocasionados por el traslado de
la persona reclamada desde el territorio del Estado requerido.

Articulo 16. Entrada en vigor y denuncia

1. El presente Tratado entrara en vigor treinta dias después de que los Esta-
dos Contratantes se hayan notificado mutuamente el cumplimiento de los requisi-
tos legales para su entrada en vigor.

2. Cada uno de los Estados Contratantes podra dar por terminado el presen-
te Tratado en cualquier momento, mediante notificacion por escrito, y dejara
de estar en vigor ciento ochenta dias después de la fecha en que se formule Ia
notificacion. No obstante, este Tratado continuara aplicandose a cualquier solici-
tud de extradicion pendiente en la fecha en que este Tratado deje de tener efecto.

3. Al entrar en vigor este Tratado quedara sin efectos, entre los Estados
Contratantes, el Tratado de Extradicion celebrado entre Espafia y Gran Bretafia
el 4 de junio de 1878, sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 5.

4. Las extradiciones solicitadas después de la entrada en vigor de este Trata-
do se regiran por sus cldusulas.

5. Las extradiciones solicitadas antes de la entrada en vigor de este Tratado
continuaran tramitdndose y seran resueltas conforme a las disposiciones del Tra-
tado de Extradicion entre Espafia y Gran Bretafa, celebrado el 4 de junio de 1878.

En fe de lo cual, los abajo firmantes, debidamente autorizados a este efecto
por sus respectivos Gobiernos, firman el presente Tratado.
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Hecho en Madrid, el dia 22 de abril de 1987, en espafiol e inglés, siendo
ambos textos igualmente auténticos.

Por Espaia, Excelentisimo sefior don Fernando Ledesma Bartret, Ministro
de Justicia.

Por Australia, The honourable Lionel Frost Bowen, Attorney General.

El presente Tratado entrard en vigor el 5 de mayo de 1988, treinta dias des-
pués de la fecha de las notificaciones cruzadas entre las partes comunicdndose
mutuamente el cumplimiento de los requisitos legales respectivos, seglin se esta-
blece en su articulo 16.

Madrid, 15 de abril de 1988.—EIl Secretario general técnico, José Manuel Paz
y Agiieras. '

LEY 9/1988, de 21 de abril, de planta y organizacion territorial de la Jurisdiccién
Militar. («B.O.E.» num. 97, de 22 de abril de 1988.)

DISPOSICION ADICIONAL

1. La normativa procesal penal por la que se regira la Jurisdiccién Militar
a partir del primero de mayo de 1988, sera el Tratado Tercero, Procedimientos Milita-
res, del Cdédigo de Justicia Militar de 17 de julio de 1945, acomodado a la estructura,
terminologia y atribuciones de los érganos que determina la Ley Orgénica 4/1987,
de 15 de julio, de la Competencia y Organizacion de la Jurisdiccién Militar, y
con las modificaciones, sustituciones y supresmnes que se sefialan en esta Disposi-
cién Adicional.

2. Las referencias a la autoridad judicial militar, al auditor, o a la autoridad
judicial con su auditor de dicho Tratado, se entenderan hechas al Tribunal Mili-
tar correspondiente. :

3. Los siguientes articulos del Tratado Tercero del Codigo de Justicia Militar
quedaran redactados como sigue:

Articulo 730. El Fiscal, una vez formulado el precedente escrito, que unira
al procedimiento, remitird éste al Instructor.

El Instructor requerira al procesado para que nombre defensor, si no lo hubie-
re designado en el sumario. Si se negase a designarlo o transcurrieren cinco dias
sin hacerlo, se le nombrard de oficio.

Articulo 797. La sentencia que el Tribunal Militar pronuncie se notificara,
por el Secretario Relator, a las partes personadas, haciéndoles saber que contra
la misma cabe recurso de casacion, que debera prepararse dentro de los cinco
dias siguientes al de la notificacion.

Transcurridos cinco dias sin que ningiin legitimado haya preparado recurso
de casacion, el Tribunal declarara, por auto, firme la sentencia.

Articulo 1.062. Cuando la responsabilidad civil de que se trate sea la subsidia-
ria del Estado derivada del articulo 48 del Cédigo Penal Militar, firme la senten-
cia o el acuerdo del Tribunal que declare procedente exigirla, ordenara éste que
se tramite pieza separada, que encabezard con testimonio de particulares, entre
los que ha de figurar siempre la resolucion del procedimiento. Una vez completa
la instruccion, se elevara lo actuado al Ministerio de Defensa para su ejecucion.
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4. Quedarén sin contenido los siguientes articulos del Cédigo de Justicia Mi-
litar: 470, 512, 514, 525, 526, 527, 725, parrafo primero, 731, 763, 764, 765,
798 a 807, 825 a 860, 911, 954 a 975, 977, 978, 980 a 985, 1.025 a 1.046, 1.063
a 1.071.

5. Los expedientes judiciales por faltas graves comprendidos en los articulos
431, 432 y 433 del Codigo de Justicia Militar, que no se hallen conclusos el
primero de mayo de 1988 serdn resueltos por la Autoridad sancionadora a que se refiere
el nimero 3 del articulo 19 de la Ley Orgénica 12/1985, de 27 de diciembre,
de Régimen Disciplinario de las Fuerzas Armadas.

6. Se regiran por la Ley de Enjuiciamiento Criminal:

a) Las cuestiones de competencia entre organos judiciales militares. A estos
efectos serdn superiores jerdrquicos para resolver dichas cuestiones los Tribunales
y Militares Territoriales respecto de los Jueces Togados Militares de su territorio
y la Sala de Justicia del Tribunal Militar Central en los demds casos.

b) Las causas de abstencién y recusacion. .

¢) Los recursos de revisién y casacion.

. El procedimiento ordinario de la Ley de Enjuiciamiento Criminal serd norma
supletoria del Tratado Tercero del Cédigo de Justicia Militar.

7. En el procedimiento contencioso disciplinario militar serd norma procesal
la Ley Reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-Administrativa, de 27 de di-
ciembre de 1956, con las salvedades orgdnicas propias de la Jurisdiccion Militar.

DISPOSICION FINAL

La presente Ley entrard en vigor al dia siguiente de su publicacion en el «Bo-
letin Oficial del Estado».

Por tanto, mando a todos los espafioles, particulares y autoridades que guar-
den y hagan guardar esta Ley. :

Palacio de la Zarzuela, Madrid, a 21 de abril de 1988.

LEY ORGANICA 6/1988, de 9 de junio, por la que se modifican los articulos 50
y 896 de la Ley Organica 2/1979, de 3 de octubre, del Tribunal Constitucio-
nal. («B.O.E.» nim. 140, de 11 de junio de 1988.)

Articulo primero

El articulo 50 de la Ley Orgénica 2/1979, de 3 de octubre, del Tribunal Consti-
tucional, queda redactado de la siguiente forma:

«Articulo 50. 1. La Seccion, por unanimidad de sus miembros, podra acor-
dar mediante providencia la inadmisién del recurso cuando concurra alguno de
los siguientes supuestos:

a) Que la demanda incumpla de manera manifiesta e insubsanable alguno
de los requisitos contenidos en los articulos 41 a 46 o concurra en la misma
el caso al que se refiere el articulo 4.2.

b) Que la demanda se deduzca respecto de derechos o libertades no suscepti-
bles de amparo constitucional.
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¢) Que la demanda carezca manifiestamente de contenido que justifique una
decision sobre el fondo de la misma por parte del Tribunal Constitucional.

d) Que el Tribunal Constitucional hubiera ya desestimado en el fondo un
recurso o cuestién de inconstitucionalidad o un recurso de amparo en supuesto
sustancialmente igual, sefialando expresamente en la providencia la resolucién o
resoluciones desestimatorias.

2. La providencia a que se refiere el apartado anterior, que indicaré el su-
puesto en el que se encuentra el recurso, se notificard al demandante y al Ministe-
rio Fiscal. Contra dicha providencia solamente podra recurrir el Ministerio Fiscal,
en stplica, en el plazo de tres dias. El recurso se resolvera mediante auto.

3. Cuando en los supuestos a que alude el apartado primero no hubiere una-
nimidad, la Seccién, previa audiencia del solicitante de amparo y del Ministerio
Fiscal, por plazo comiin que no excedera de diez dias, podra. acordar mediante
auto la inadmisién del recurso.

4. Contra los autos a los que se refieren los apartados 2 y 3 anteriores no
cabra recurso alguno. _

5. Cuando en la demanda de amparo concurran uno o varios defectos de
naturaleza subsanable, la Seccién procederd en la forma prevista en el articu-
lo 85.2; de no producirse la subsanacion dentro del plazo fijado en dicho precep-
to, la Seccidén acordard la inadmision mediante providencia, contra la cual no
cabrd recurso alguno».

Articulo segundo

El articulo 86.1 de la Ley Organica 2/1979, de 3 de octubre, del Tribunal
Constitucional, queda redactado de la siguiente forma:

«l. La decision del proceso constitucional se producird en forma de senten-
cia. Sin embargo, las decisiones de inadmisién inicial, desistimiento y caducidad
adoptaran la forma de auto salvo que la presente Ley disponga expresamente
otra forma. Las otras resoluciones adoptaran la forma de auto si son motivadas
o de providencia si no lo son, segin la indole de su contenido.»

DISPOSICION TRANSITORIA

Lo dispuesto en la presente Ley Organica sera de aplicacion a las demandas
de amparo que se encuentren pendientes de admisién a la fecha de su entrada
en vigor.

DISPOSICION FINAL

La presente Ley Orgdnica entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacion
en el «Boletin Oficial del Estado».

Por tanto, mando a todos los espaiioles, particulares y autoridades, que guar-
den y hagan guardar esta Ley Organica.

Palacio de la Zarzuela, Madrid, a 9 de junio de 1988.
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REAL DECRETO 1.311/1988, de 28 de octubre, por el que se regulan los resar-
cimientos a las victimas de bandas armadas y elementos terroristas. («B.O.E.»
num. 265, de 4 de noviembre de 1988.)

Derogada la Ley Orgénica 9/1984, de 26 de diciembre, contra las actuaciones
de bandas armadas y elementos terroristas y de desarrollo del articulo 55.2 de
la Constitucién, procede dar cumplimiento al mandato . establecido en el articu-
lo 64.1 de la Ley 33/1987, de 23 de diciembre, de Presupuestos Generales del
Estado para 1988, que habilita al Gobierno para establecer mediante normas de
desarrollo el alcance y condiciones del resarcimiento que a cargo del Estado se
prevé, por los dafios corporales causados como consecuencia o con ocasién de
actividades delictivas cometidas por bandas armadas o elementos terroristas.

El presente Real Decreto desarrolla tal mandato legal, mediante una regula-
cién de fondo que contempla, para su efectividad, la determinacion de las perso-
nas con derecho a ser resarcidas, el sistema de fijacion de las cantidades a resarcir
segun los distintos supuestos y, en general, las demds condiciones para el ejercicio
de la accion derivada de aquel derecho, teniendo en cuenta su naturaleza de in-
demnizacion especial al asumir la Administraciéon del Estado una responsabilidad
por hechos ajenos, no imputables a sus propios servicios, que no tiene mas finali-
dad que la de los poderes puiblicos palien, en los casos mds graves, las consecuen-
cias dafiosas sufridas por las victimas de las bandas armadas y elementos terroristas.

De otro lado, la experiencia vivida en estos ultimos afios aconseja ampliar
los titulares del derecho del resarcimiento a determinadas personas que quedaban
fuera del resarcimiento previsto en la legislacion ahora derogada, limitandose,
naturalmente, esa especial prestacion, a unos supuestos concretos en los que con-
curran, ademas de unas extraordinarias: circunstancias de cardcter humano, unos
determinados lazos directos de parentesco, asi como una dependencia econémica
real y demostrada.

En su virtud, a propuesta del Ministerio del Interior, de acuerdo con el Conse-
jo de Estado y previa deliberacién del Consejo de Ministros en su reunion del
dia 28 de octubre de 1988.

DISPONGO
Articulo 1.° Concepto y alcance del resarcimiento.

1. Serdn resarcibles por el Estado los dafios corporales causados a personas
ajenas al delito como consecuencia o con ocasién de las actividades delictivas
cometidas por bandas armadas o elementos terroristas, con el alcance y condicio-
nes que establece el presente Real Decreto.

2. Los resarcimientos que resulten de aplicar el parrafo anterior seran com-
patibles con cualesquiera otros a que tuvieran derecho la victima o sus derechoha-
bientes. '

3. Quedan fuera de la proteccion establecida por este Real Decreto cuales-
quiera otros dafios y perjuicios producidos en las personas, cosas o bienes cuyo
resarcimiento, en su caso, se regulara por las normas que les sean de aplicacion.
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Art. 2.° Titulares del derecho de resarcimiento.

Seran titulares del derecho de resarcimiento reconocido en el presente Real
Decreto:

1.° En el caso de lesiones, la persona o personas que las hubiera padecido.

2.° En el caso de muerte y con referencia siempre a la fecha de ésta:

a) El cényuge no separado legalmente, los hijos de la victima, cualquiera
que fuera su filiacién, que sean menores de edad o que, siendo mayores, se halla-
ren legalmente incapacitados o fueran notoriamente incapaces de procurar su sus-
tento, y el progenitor superviviente, si lo hubiere, de algin hijo del difunto con
derecho a resarcimiento, siempre que lo tuviera bajo su custodia. '

Cuando concurrieren el conyuge, los hijos del difunto y el progénitor supervi-
viente de alguno de éstos, el resarcimiento se repartira por mitades.

Una correspondera al cényuge no separado legalmente y la otra se distribuira
por partes iguales entre los hijos de la victima con la participacion de su respecti-
vo progenitor superviviente, sea 0 no conyuge del fallecido, en el 50 por 100
de la cantidad que corresponda a cada uno de sus hijos.

b) En defecto de todas las anteriores personas, o no concurriendo en ellas
los requisitos antes resefiados, los ascendientes de la victima en primer grado.

¢) En defecto de las personas enunciadas en los previos apartados, los her-
manos de la victima, siempre que conviviesen y dependiesen econdmicamente de
ésta, y no tuvieran medios suficientes de subsistencia.

Excepcionalmente, y para los casos de muerte de los progenitores y‘de algiin
hijo comun de ambos, quedando supérstites otros hijos comunes, estos tltimos
respecto de sus hermanos, sin necesidad de que concurran la convivencia y depen-
dencia econdmica prevista en el parrafo anterior.

Art. 3.° Ceriterios para determinar el importe del resarcimiento.

Uno. El resarcimiento se fijara de acuerdo con los siguientes criterios:

a) Si se produjera una situacion de incapacidad laboral transitoria, lesiones
permanentes no invalidantes, o ambas, el resarcimiento a percibir sera el estable-
cido para tales eventos por las normas vigentes en cada momento en el sistema
de la Seguridad Social.

b) De producirse lesiones invalidantes, la cantidad a indemnizar se referira
al salario minimo interprofesional y dependera del grado de incapacitacion, de
acuerdo con la siguiente escala:

1. Incapacidad permanente parcial, treinta mensualidades.

2. Incapacidad permanente total, cincuenta mensualidades.

3. Incapacidad permanente absoluta, setenta y ocho mensualidades.

4. Gran invalidez, noventa y tres mensualidades.

¢) En los casos de muerte, el resarcimiento serd de ciento siete mensualidades del
salario minimo interprofesional vigente.

Dos. La consideracion de las lesiones como invalidantes o no invalidantes
se determinara en base a los criterios que sobre el particular establezca la legisla-
cién de la Seguridad Social.

El salario minimo inteprofesional para determinar la cuantia de los resarci-
mientos serd el vigente en el momento de producirse las lesiones o muerte.
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Tres. . A los resarcimientos previstos en ‘el epigrafe b) y c) del primer aparta-
do del presente articulo, se afadird una cantidad de veinte mensualidades del
salario minimo interprofesional por cada uno de los hijos menores o mayores
incapacitados. :

Cuatro. Podran aumentarse las cantidades que resulten de la aplicacién de
las reglas anteriores hasta en un 30 por 100 de las mismas, teniendo en cuenta
las circunstancias personales, familiares y profesionales de la victima.

" Cinco. Los resarcimientos seran satisfechos de una sola vez a los titulares
del derecho al resarcimiento.

Seran resarcibles los gastos derivados del tratamiento médico de las victimas
cuando los interesados carezcan de cualquier sistema de prevision que los cubra.

Art. 4.° Determinacion del nexo causal.

1. Para la determinacion del nexo causal existente entre las actividades delic-
tivas de las bandas armadas o elementos terroristas y las lesiones fisicas o muerte
que hayan causado, se estara a lo que resulte del expediente admlmstratlvo ins-
truido al efecto.’

2. Sin embargo, y siempre que exista sentencia penal flrme que asi lo funda-
mente, la resolucién administrativa dictada conforme al niimero anterior podra
ser revisada de acuerdo con la legislacién en vigor.

Art. 5.° Expediente administrativo y plazo de prescripcion de la accion.

1. Las solicitudes presentadas al amparo del presente Real Decreto se trami-
tardn con arreglo al procedimientor de -urgencia previsto en la Ley de Procedi-
miento Administrativo y seran resueltas por el Ministerio del Interior.

2. La accidn para reclamar prescribe por el transcurso del plazo de un afio,
computado a partir del hecho que la motivé. No obstante, y con relacién al
supuesto contemplado en el apartado primero del articulo segundo, dicho plazo comen-
zard a correr a partir de la fecha en que la victima esté totalmente curada de sus
lesiones. En el caso de que falleciese como consecuencia directa de éstas, existira
un nuevo plazo de igual extensidn para solicitar la diferencia —si la hubiere—
entre la cuantia devengada por tales lesiones y la que corresponda por el falleci-
miento.

DISPOSICION. ADICIONAL

Por el Ministerio de Economia y Hacienda se habilitaran los créditos necesa-
rios, con cargo a los Presupuestos Generales del Estado, para hacer efectivas
las previsiones de este Real Decreto.

DISPOSICION TRANSITORIA

El presente Real Decreto serd de aplicaciéon a ‘los,expedientes que. se instruyan
con motivos de hechos ocurridos con posterioridad a la entrada en vigor de la
Ley Organica 3/1988, de 25 de mayo, de Reforma del Codigo Penal.
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No obstante, las personas que, en relacién con hechos acaecidos durante la
vigéncia de la Ley Organica 9/1984, de 26 de diciembre, se encontraban en las
circunstancias contempladas por el apartado 2.c) del articulo 2.° de este Real
Decreto, tendrdn derecho a que se les conceda el resarcimiento previsto en el
presente Real Decreto.

El plazo para solicitar tal resarcimiento serd el establecido en el articulo 5.°,
nimero 2, de este Real Decreto, computdndose a partir de su entrada en vigor.

DISPOSICION DEROGATORIA

Queda derogado el Real Decreto 336/1986, de 24 de enero, y cuantas disposi-
ciones se opongan al presente Real Decreto.

DISPOSICION FINAL

El presente Real Decreto entrard en vigor al dia siguiente de su publicacion
en el «Boletin Oficial del Estado».
Dado en Madrid, a 28 de octubre de 1988.

INSTRUMENTO de Ratificaciéon del Convenio Europeo sobre la Trausmision de
Procedimiento en Materia Penal, hecho en Estrasburgo el 15 de mayo de 1972.
(«B.O.E.» nmim. 270, de 10 de noviembre de 1988.)

Por cuanto el dia 30 de mayo de 1984 el Plenipotenciario de Espafia, nombra-
do en buena y debida forma al efecto, firmé en Toledo (Espaiia) el Convenio
Europeo sobre la Transmision de Procedimiento en Materia Penal hecho en Es-
trasburgo el 15 de mayo de 1972.

Vistos y examinados los 47 articulos de dicho Convenio y sus tres anexos.

Concedida por las Cortes Generales la autorizacion prevista en el articulo 94.1
de la Constitucion.

Vengo en aprobar y ratificar cuanto en él se dispone, como en virtud del
presente lo apruebo y ratifico, prometiendo cumplirlo, observarlo y hacer que
se cumpla y observe puntualmente en todas sus partes, a cuyo fin, para su mayor
validacion y firmeza mando expedir este Instrumento de Ratificacién firmado por
Mi, debidamente sellado y refrendado por el infrascrito Ministro de Asuntos Ex-
teriores, con las siguientes declaraciones: '

Primera declaracion:
«En relacion con el articulo 18, Espafia declara reservarse la facultad de exigir

que los documentos relativos a la aplicacion del Convenio le sean remitidos acom-
pafiados de una traduccién al espafol.»
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Segunda declaracién:

«En relacién con el anexo 1, Espafia declara que se reserva el derecho de
rehusar una solicitud de prosecucién, en los casos previstos en los apartados a),
b) y g)»

Dado en Madrid a 24 de junio de 1988.

CONSEJO DE EUROPA
Serie de Tratados europeos numero 73

CONVENIO EUROPEO SOBRE LA TRANSMISION
DE PROCEDIMIENTO EN MATERIA PENAL

Estrasburgo, 15 de mayo de 1972

Los Estados miembros del Consejo de Europa signatarios del presente Conve-
nio, :

Considerando que la finalidad del Consejo de Europa es conseguir una mayor
unidad entre sus miembros, .

Deseando completar la labor ya realizada en la esfera del derecho penal para
conseguir que las sanciones sean mds justas y mas eficaces,

Considerando conveniente a ese fin, con espiritu de confianza mutua, asegurar
la organizacién de los procedimientos para la sancion de las infracciones en el
ambito internacional, evitando los inconvenientes de los conflictos de competencia,

Han convenido lo siguiente:

TITULO PRIMERO
Definiciones

Articulo 1

A los efectos del presente Convenio:

a) «Infraccion» comprende los hechos que constituyen infracciones penales,
asi como los hechos incluidos en las disposiciones legales mencionadas en el ane-
x0 III del presente Convenio, a condicion de que cuando la infraccion sea de
la competencia de una autoridad administrativa, se dé al interesado la posibilidad
de someter la causa al juicio de un érgano judicial.

b) «Sancién» significa toda pena o medida en la que se incurra o se pronun-
cie por una infraccién penal o por una infraccién a las disposiciones legales men-
cionadas en el anexo III.
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TITULO I

Competencia
Articulo 2

1. A los efectos de la aplicaciéﬁ del presente Convenio, todo Estado contra-
tante tendrd competencia para perseguir con arreglo a su propia legislacién penal
cualquier infraccién a la que sea aplicable la legislacion penal de otro Estado
contratante. .

2. La competencia reconocida a un Estado contratante exclusivamente en vir-
tud del parrafo | del presente articulo sélo podrd ejercerse cuando otro Estado
contratante presente una solicitud de instruccién de procedimiento.

Articulo 3

. Todo Estado contratante que, segiin su propia legislacion, tenga competencia
para perseguir una infraccion podra, a los efectos de la aplicacion del presente
Convenio, renunciar a instruir procedimiento o desistir del que hubiera instruido
contra un sospechoso que sea perseguido por el mismo hecho por otro Estado
contratante. Habida cuenta de las disposiciones del parrafo-2 del articulo 21,
la decisién de renuncia o desistimiento de procedimiento sera provisional hasta
tanto que en el otro Estado contratante no se haya adoptado una decisién definitiva.

Articulo 4

El Estado requerido sobreseera el procedimiento basado exclusivamente en el
articulo 2 cuando, segiin su conocimiento, el derecho a imponer una sancién se
hubiera extinguido segiin la legislacion del Estado requirente por cualquier causa,

excepto la prescripeion, a la que se aplicardn especificamente el pérrafo ¢) del
articulo 10, los -parrafo f) y g) del articulo 11 y los articulos 22, 23 y 26.

Articulo 5
Las disposiciones del titulo I1I del presente Cénvenio no limitan la competen-
cia del Estado requerido con arreglo a su legislaciéon interna en materia punitiva.
TITULO 111
Transmisiéon de procedimientos
Seccion 1. Solicitud de instruccidn de procedimientos
Articulo 6

1. Cuando una persona sea sospechosa de haber cometido una infraccién
segun la legislacion de un Estado contratante, este Estado podra pedir a otro
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Estado contratante que instruya el procedimiento correspondiente en los casos
y en las condiciones previstos en el presente Convenio.

2. Si seglin las disposiciones del presente Convenio, un Estado contrante puede
pedir a otro Estado contratante que instruya el procedimiento correspondiente,
las autoridades competentes del primer Estado deberan tomar en consideracion
dicha posibilidad.

Articulo 7

1. El procedimiento s6lo podra instruirse en el Estado requerido cuando el
hecho por el cual se solicite el procedimiento constituyera una infraccion de ha-
berse cometido en este Estado y cuando, en tales circunstancias, pueda sancionar-
se al autor igualmente en virtud de la legislacion de dicho Estado.

2. 'Si la infraccién hubiese sido cometida por una persona investida con una
funcion piblica en el Estado requirente o contra una persona investida con una
funcion publica, una Institucién o una propiedad de caricter publico en ese Esta-
do, se considerara en el Estado requerido como infraccién cometida por una per-,
sona investida con una funcién publica en este hitimo Estado o contra una perso-
na, Institucidén o propiedad correspondientes, en este ultimo Estado, a aquella
contra la que se haya cometido la infraccion.

Articulo 8

1. Un Estado contratante podra pedir a otro Estado contratante que instruya
un procedimiento en uno o varios de los casos siguientes:

a) Si el sospechoso tiene su residencia habitual en el Estado requerido.

b) Si el sospechoso es nacional del Estado requerldo o si este ultimo Estado
es su Estado de origen.

¢) Si el sospechoso estd cumpliendo o va a cumplir en el Estado requerido
una sancién que implique la privacién de libertad.

d) Si contra el sospechoso se ha instruido ya en el Estado requerido un pro-
cedimiento por la misma infraccidon o por otras infracciones.

¢) Si considera que la transmisidn estd justificada para facilitar el descubri-
miento de la verdad y en particular si los elementos de prueba mas importantes
se hallan en el Estado requerido.

f) Si considera que la ejecucion en el Estado requerido de una posible conde-
na es probable que mejore las posibilidades de readaptacién social del condenado.

g) Si considera que no puede garantizarse la comparecencia del sospechoso
en la audiencia que habria de celebrarse en el Estado requirente en tanto gue
pueda garantizarse esa comparencia en’la audiencia en el Estado requerido.

h) Si considera que no estd en condiciones de ejecutar por sf mismo una
posible condena, incluso recurriendo a la extradicién, en tanto que el Estado re-
querido estd en condiciones de hacerlo.

2. Si el sospechoso ha sido condenado por sentencia firme ‘en ‘un Estado
contratante, este ultimo Estado no podrd demandar la transmision de procedi-
mientos en uno o en varios de los casos mencionados en el parrafo 1 del presente
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articulo si dicho Estado no puede ejecutar por si mismo la sancion, incluso recu-
rriendo a la extradicién, y si el otro Estado contratante no acepta el principio
de la ejecucién de una sentencia extranjera O se niega a ejecutar una sentencia
de esa clase.

Articulo 9

1. Las autoridades competentes del Estado requerido examinaran la solicitud
de instruccién de procedimiento que se les haya dirigido en aplicacion de los
articulos precedentes. Dichas autoridades determinaran, de conformidad con su
propia legislacion, el curso que haya de darse a esa demanda.

2. Cuando la Ley del Estado requerido disponga que la sancién de la infrac-
cién corresponde a una autoridad administrativa, este Estado lo comunicara lo
antes posible al Estado requirente, excepto en el caso de que el Estado requerido
hubiera formulado una declaracion conforme a lo dispuesto en el parrafo 3 del
presente articulo.

3. Todo Estado contratante, en el momento de la firma o del depdsito de
su instrumento de ratificacion, aceptacién o adhesién o en cualquier otro momen-
to posterior, mediante declaracion dirigida al Secretario general del Consejo de
Europa, podra manifestar las condiciones en las que su legislacion nacional dispo-
ne la imposicién de una sancién por ciertas infracciones por una autoridad admi-
nistrativa. Una declaracién de esta clase sustituird la notificacién prevista en el
parrafo 2 del presente articulo.

Articulo 10

El Estado requerido no dard curso a la solicitud:

a) Si la solicitud no cumple las disposiciones del parrafo 1 del articulo 6
y del parrafo 1 del articulo 7.

b) Sila instruccion de procedimiento contraviene las disposiciones del articu-
lo 35.

¢) Sien'la fecha mencionada en la solicitud ha expirado el plazo de prescrip-
cién de la accion publica en el Estado requirente, conforme a la legislacion de
este Estado. :

Articulo 11

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 10, el Estado requerido no podra
negarse a aceptar la solicitud, en su totalidad o en parte, mas que en uno o
varios de los casos siguientes:

a) Si considera que no estd justificado el motivo en que se base la solicitud
en aplicacion de lo dispuesto en el articulo 8.

b) Si el sospechoso no tiene su residencia habitual en el Estado requerido.

¢) Si el sospechoso no es nacional del Estado requerido y no tenia su residen-
cia habitual en el territorio de este Estado en el momento de cometerse la infraccién.
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d) Si considera que la infraccién respecto de la cual se solicita la instruccion
de procedimiento tiene caricter politico o es una infraccidn puramente militar
o fiscal.

€) Si considera que hay razones importantes para creer que la solicitud de
instruccion de procedimiento estd motivada por consideraciones de razas, reli-
gién, nacionalidad u opinién politica.

f) Si su propia legislacién es ya aplicable al hecho y ha prescrito la accion
publica, seglin esa legislacion, en el momento de recibirse la solicitud; en tal caso
no podra aplicarse el parrafo 2 del articulo 26.

g) Si su competencia se basa exclusivamente en el articulo 2 y ha prescrito
la accion piblica segin su propia legislacion en el momento de recibirse la solici-
tud, teniendo en cuenta la prérroga de seis meses del plazo -de prescripcion esta-
blecido en el articulo 23. ‘

h) Si el hecho se ha cometido fuera del territorio del Estado requirente.

i) Si el procedimiento contraviene los compromisos internacionales del Esta-
do requerido.

j) Si el procedimiento contraviene los principios fundamentales del orden juridico
del Estado requerido.

k) Si el Estado requirente ha infringido una norma de procedimiento estable-
cida en el presente Convenio.

Articulo 12

1. El Estado requerido revocara su aceptacion de la solicitud si, con poste-
rioridad a esa aceptacidn, se pusiera de manifiesto alguno de los motivos mencio-
nados en ¢l articulo 10 del presente Convenio para no dar curso a la solicitud.

2. El Estado requerido podra revocar su aceptacion de la solicitud:

a) Si se pone de manifiesto que no puede garantizarse la comparecencia del
sospechoso en la audiencia en dicho Estado o si una condena eventual no podra
ser ejecutada en dicho Estado.

b) Si uno de los motivos de denegacidn establecidos en el articulo 11 se pone
de manifiesto antes de que la causa sea sometida a un 6rgano judicial.

¢) En otros casos, cuando el Estado requirente dé su conformidad.

Seccion 2. Procedimiento de transmision

Articulo 13

1. Todas las solicitudes especificadas en el presente Convenio se efectuaran
por escrito. Tanto dichas solicitudes como las demds comunicaciones necesarias
para la aplicacién del presente Convenio serdn formuladas bien por el Ministerio
de Justicia del Estado requirente al Ministerio de Justicia del Estado requerido
o bien, de conformidad con acuerdas especiales, directamente por las autoridades
del Estado requirente a las del Estado requerido, y se devolveran por la misma via.

2. En caso de urgencia, las solicitudes y las comunicaciones podran ser trans-
mitidas por conducto de la Organizacién Internacional de Policia Criminal (IN-
TERPOL).
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3. Todo Estado contratante, mediante declaracion dirigida al Secretario ge-
neral del Cohsejo de Europa, podra notificar que tiene la intencién de derogar,
en lo que le concierna, las normas de transmision establecidas en el parrafo |
del presente articulo.

Articulo 14

Si un Estado contratante estima que la informacion proporcionada por otro
Estado contratante es insuficiente para poder aplicar ¢l presente Convenio, solici-
tara la informacién complementaria necesaria. Podra ﬁjay un plazo para la obten-
cion de esa informacién.

Articulo 15

1. La solicitud de instruccién de procedimiento ird acompainada del original
o de una copia certificada del expediente penal y de todos los documentos preci-
sos. No obstante, si el sospechoso estuviera en detencién preventiva conforme
a lo dispuesto en la seccion 5 y el Estado requirente no estuviera en condiciones
de acompafiar dichos documentos a la solicitud dé instruccién de procedimiento,
los documentos podran ser remitidos posteriormente. )

2. El Estado requirente informara por escrito al Estado requerido de todas
las actuaciones procesales o de todas las medidas relacionadas con la accién pu-
blica que hayan tenido lugar en el Estado requirente con posterioridad a la trans-
misién de la solicitud. Esta notificacién ird acompafiada de todos los documentos
pertinentes.

Articulo 16

1. El Estado requerido informara sin demora al Estado requirente de su de-
cisién sobre la solicitud de instruccion de procedimiento.

2. El Estado requerido informara asimismo al Estado requirente del sobresei-
miento o de la decision adoptada al final del procedimiento. Se remitira al Estado
requirente una copia certificada de toda decisiéon escrita.

Articulo 17

Si la competencia del Estado requerido se basa exclusivamente en el articulo 2,
dicho Estado debera informar al sospechoso de la solicitud de instruccién de pro-
cedimiento a fin de que esta persona pueda exponer sus alegaciones antes de
que ese Estado adopte una decision sobre dicha solicitud.

Articulo 18

Salvo lo dispuesto en el parrafo 2 del presente articulo, no se exigira la tra-
duccién de los documentos relativos a la aplicacion del presente Convenio.
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2. Todo Estado contratante, en el momento de la firma o del depédsito de
su instrumento de ratificacion, aceptacién o adhesion podri, mediante declara-
cion dirigida al Secretario general del Consejo de Europa, reservarse la facultad
de exigir que se envien acompaiiados de una traduccién dichos documentos con
excepcion de la copia de la decisién escrita mencionada en el parrafo 2 del articu-
lo 16. Los demas Estados contratantes enviardn esas traducciones, bien en el idio-
ma nacional del Estado destinatario o bien en uno de los idiomas oficiales del
Consejo de Europa, que designard el Estado. destinatario. No obstante, no es
obligatoria esta designaciéon. Los demds Estados contratantes podran aplicar la
regla de reciprocidad. .

3. El presente articulo no afectard a las disposiciones relativas a la traduc-
cidn de las solicitudes y los documentos anexos incluidas en acuerdos o arreglos
en vigor o que se concierten posteriormente entre dos o mds Estados contratantes.

Articulo 19

Los documentos que se transmitan en aplicacién del presente Convenio esta-
ran exentos de todas las formalidades de legalizacion.

Arn”culo 20

Cada uno de los Estados contratantes renuncia a reclamar a otro Estado con-
tratante el reembolso de los gastos originados por la aplicacién del presente Con-
venio.

Seccion 3. Efectos de la solicitud de instruccion de procedimiento
en el Estado requirente

Articulo 21

~ 1. El Estado requirente, una vez que haya presentado la solicitud de instruc-

cidn de procedimiento, no podrd perseguir al sospechoso por el mismo hecho
que haya motivado dicha solicitud, ni ejecutar contra €l sospechoso una decisién
que fuera adoptada anteriormente por ese hecho. No obstante, hasta que se reci-
ba la decision del Estado requerido sobre la solicitud de instruccién de procedi-
miento, el Estado requirente conservara su derecho a efectuar todas las actuacio-
nes procesales, con excepcion de aquellas cuyo efecto sea someter el caso ante
un organo judicial para que dicte sentencia o eventualmente ante la autoridad
administrativa para que adopte una decisién.

2. El Estado requirente recuperard su derecho de instruccién de procedimien-
to y ejecucion:

a) Si el Estado requerido le informa de su decision de no dar curso a la
solicitud en los casos previstos en el articulo 10.

b) Si el Estado requerido le informa de que se niega a aceptar la solicitud
en los casos previstos en el articulo 11.
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¢) Si el Estado requerido le informa de que revoca su aceptacion de la solici-
tud en los casos previstos en el articulo 12.

d) Si el Estado requerido le informa de su decision de no instruir el procedi-
miento o sobreseerlo.

e) Si retira su solicitud antes de que el Estado requendo le haya mformado
de su decision de darle curso.

Articulo 22

En el Estado requirente la solicitud de instruccion de procedimiento, de con-
formidad con el presente titulo, tendrd por efecto prorrogar por seis meses en
el Estado requirente ¢l plazo de prescripcion de la accion piblica.

Seccion 4. Efectos de la solicitud dé instruccion de procedimiento
en el Estado requerido

Articulo 23

Si la competencia del Estado requerido se basa exclusivamente en el articulo 2,
el plazo de prescripcién de la accion publica en dicho Estado se prorrogard por
seis meses.

Articulo 24

1. Si en ambos Estados la instruccién de procedimiento tiene que hacerse
a instancia de parte, la querella o denuncia presentada en el Estado requirente
tendra validez como tal en el Estado requerido.

2. Sisdlo en el Estado requerido la instruccion de procedimiento tiene que
hacerse a instancia de parte, este Estado podra instruir el procedimiento aunque
no se presente la correspondiente querella o denuncia, si la persona legitimada
para formularla no se opone a ella en un plazo de un mes después de recibir
la notificacién en la cual la autoridad competente le informe de dicho derecho.

Articulo 25

En el Estado requerido la sancidn aplicable a la infraccion sera la que esta-
blezca la legislacién de dicho Estado, salvo que dicha legislacién disponga lo con-
trario. Cuando la competencia del Estado requerido se base exclusivamente en
el articulo 2, la sancién que se imponga en este Estado no podrad ser mds grave
que la sancién que establezca la legislacion del Estado requirente.

Articulo 26

1. Todo acto que tenga por objeto la instruccién de procedimiento, efectua-
do en el Estado requirente, de conformidad con las leyes y reglamentos vigentes
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en dicho Estado, tendrd en el Estado requerido la misma validez que hubiera
tenido ese acto efectuado por las autoridades de este Estado, sin que esta asimila-
cidn pueda tener como efecto conferir a dicho acto una fuerza probatoria supe-
rior a la que tiene en el Estado requirente.

2. Todo acto que interrumpa la prescripcién, efectuado vélidamente en el
Estado requirente, surtird los mismos efectos en el Estado requerido y viceversa.

Seccion 5. Medidas provisionales en el Estado requerido
Articulo 27

1. Cuando el Estado requirente anuncie su intenciéon de transmitir una solici-
tud para la instruccién de procedimiento y la competencia del Estado requerido
se basa exclusivamente en el articulo 2, el Estado requerido, a peticién del Estado
requirente, podrd proceder, en virtud del presente Convenio, a la prisién provisio-
nal del sospechoso:

a) Si la legislacion del Estado requerido autoriza la prisién provisional por
esa infraccién.

b) Si existen motivos para creer que el sospechoso va a huir o puede hacer
desaparecer pruebas.

2. En la solicitud de prisién provisional se hard constar que se ha dictado
un mandamiento de prisién o cualquier otra orden con el mismo efecto, con
las formalidades prescritas por la legislacion del Estado requirente; se mencionara
asimismo la infraccién por la que se solicita la instruccion de procedimiento,
el tiempo y lugar de la infraccién y los datos personales mas precisos posibles
del sospechoso. Ademds, la solicitud contendrd una exposicion sucinta de las cir-
cunstancias del caso.

3. La solicitud de prisién provisional serd transmitida directamente por las
autoridades del Estado requirente mencionadas en el articulo 13 a las autoridades
correspondientes del Estado requerido, ya sea por via postal o telegrafica o por
cualquier otro medio en que conste por escrito 0 que esté admitido por el Estado
requerido. El Estado requirente serd informado sin demora del curso que se dé
a su solicitud.

Articulo 28

Cuando reciba una solicitud de instruccioén de procedimiento, acompaiiada por
los documentos mencionados en el parrafo 1 del articulo 15, el Estado requerido
tendra competencia para aplicar todas las medidas provisionales, incluida la pri-
sién provisional del sospechoso y el embargo de bienes, que su legislacién autori-
zaria si la infraccion por la que se pide la instruccion de procedimiento hubiese
sido cometida en su territorio.

Articulo 29

1. Las medidas provisionales mencionadas en los articulos 27 y 28 se regiran
por las disposiciones del presente Convenio y la legislacién del Estado requerido.
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La legislacién de este Gltimo Estado o el Convenio determinardn asimismo las
condiciones en que cesaran dichas medidas.

2. Estas medidas cesardn en todos los casos mencionados en el parrafo 2
del articulo 21.

3. Una persona en prisidn serd puesta en libertad si ha sido detenida en
virtud de lo dispuesto en el articulo 27 y el Estado requerido no hubiera recibido
la solicitud de instruccién de procedimiento en el plazo de dieciocho dias a partir
de la fecha de detencion. ’

4. Una persona en prision debera ser puesta en libertad si ha sido detenida
en virtud de lo dispuesto en el articulo 27 y los documentos que deben acompaifiar
a la solicitud de instruccién de procedimiento no hubieran sido recibidos por
el Estado requerido en el plazo de quince dias a partir de la fecha en que se
haya recibido la solicitud de instruccion de procedimiento.

5. El periodo de prisién aplicado exclusivamente en virtud de lo dispuesto
en el articulo 27 no podra exceder en ningun caso de cuarenta dias.

TITULO IV
Pluralidad de procedirhientos represivos
Articulo 30

1. Todo Estado Contratante que, antes de la instruccién de un procedimien-
to o en el curso del mismo por una infraccién que considere que no es de caracter
politico ni puramente militar, tenga conocimiento de que existe en otro Estado
Contratante un procedimiento pendiente contra la misma persona, por los mis-
mos hechos, examinard si puede sobreseer, suspender o transmitir ese procedi-
miento al’ otro Estado. '

2. Si considera conveniente, dadas las circunstancias, sobreseer o suspender
el procedimiento instruido, lo comunicara asi al otro Estado a su debido tiempo
y en todo caso antes de que se pronuncie sentencia en cuanto al fondo.

Articulo 31

1. En el caso a que hace refeencia el parrafo 2 del articulo 30, los Fstados
interesados se esforzaran en todo lo posible por determinar, después de proceder
a una evaluaciéon en cada caso concreto de las circunstancias mencionadas en
el articulo 8, a cual de esos Estados corresponderd proseguir el procedimiento
instruido. Durante la tramitacion de las consultas, los Estados interesados aplaza-
ran la sentencia en cuanto al fondo de la causa, pero no estardn obligados a
prorrogar dicho aplazamiento cumplido el término de treinta dias a. contar'de
la fecha del envio de la comunicacién prevista en el parrafo 2 del articulo 30.

2. Las disposiciones del parrafo 1 no seran obligatorias:

a) Para el Estado que habria de enviar la comunicacién prevista en el parra-
fo 2 del articulo 30, cuando se hayan abierto los debates en cuanto al fondo,
con comparecencia del sospechoso, con anterioridad al envio de dicha comunicacién.
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b) Para el Estado destinatario de la comunicacién, cuando se hayan abierto
dichos debates en comparecencia del sospechoso antes de haberse recibido dicha
notificacién.

Articulo 32

En interés del descubrimiento de la verdad de los hechos y de la aplicacién
de una sancién adecuada, los Estados interesados examinaran la conveniencia de
un procedimiento unico instruido por uno solo de ellos y, en caso afirmativo,
se esforzaran por determinar cudl de esos Estados instruird el procedimiento,
cuando:

a) Varios hechos materiales distintos que constituyen infracciones a la legis-
lacién penal de cada uno de esos Estados son imputados a una sola persona
0 a varias personas que hayan actuado de mutuo acuerdo.

b) Un hecho uUnico que constituye una infraccion a la legislacion penal de
cada uno de esos Estados se imputa a varias personas que hayan actuado de
mutuo acuerdo.

Articulo 33

Toda decisién adoptada en aplicacion de lo dispuesto en el parrafo-1 del ar-
ticulo 31 y del articulo 32 tendra, entre los Estados interesados, todos los efectos
de una transmisiéon de procedimiento en'la forma dispuesta en el presente Conve-
nio. El Estado que renuncie a instruir su propio procedimiento se considerara
como si hubiera transmitido su propio procedimiento a otro Estado.

Articulo 34

Los tramites de transmisién dispuestos en la Seccién 2 del Titulo III se aplica-
ra en la medida en que sus disposiciones sean compatibles con las del presente titulo.

TITULO V

Ne bis in idem

Articulo 35

1. Una persona contra la que se haya pronunciado sentencia penal firme
y ejecutoria no podrd ser perseguida ni condenada, ni quedar sometida a la ejecu-
cién de una sancién en otro Estado Contratante:

a) Si hubiera sido absuelta.

b) Si la sancién impuesta: -

i) Hubiere sido cumplida por completo o estuviese en curso de ejecucion.

ii) Si se hubiese beneficiado de un indulto 0 una amnistia que se aplique
a la totalidad de la sancién o a la parte no ejecutada de la sancién.
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iii) No fuese ejecutable por haber prescrito.

¢) Cuando el 6rgano judicial le hubiese declarado culpable de la infraccion,
pero sin imponerle ninguna sancién.

2. No obstante, un Estado Contratante no estara obligado, salvo si ha sido
ese Estado el que ha solicitado la instruccion del procedimiento, a reconocer el
efecto de «ne bis in idem» si el hecho que haya dado lugar a la sentencia hubiese
sido cometido contra una persona, una institucién o una propiedad con caracter
publico o si la persona contra la que se pronuncié la sentencia tenia cardcter
publico en ese Estado. .

3. Ademds, un Estado Contratante en el que se haya cometido el hecho o
que se considere como tal segiin la ley de este Estado no estara obligado a reco-
nocer el efecto de «ne bis in idem», excepto que ese Estado haya solicitado la
instruccion del procedimiento.

Articulo 36

Si se instruyese un nuevo procedimiento contra una persona juzgada ya por
el mismo hecho en otro Estado Contratante, todo periodo de privacion de liber-
tad cumplido en ejecuciéon de la sentencia deberd deducirse de la sancién que
se imponga.

Articulo 37

El presente Titulo no excluird la aplicaciéon de disposiciones nacionales de al-
cance mas amplio en cuanto al efecto «ne bis in idem» inherente a las decisiones
judiciales pronunciadas en el extranjero.

TITULO VI
Disposiciones finales
Articulo 38

1. El presente Convenio queda abierto a la firma de los Estados miembros
del Consejo de Europa. Habréd de ser ratificado o aceptado. Los instrumentos
de ratificacion o aceptacion serdn depositados en poder del Secretario general
del Consejo de Europa.

2. El Convenio entrard en vigor tres meses después de la fecha de depdsito
del tercer instrumento de ratificacién o aceptacién.

3. Para cualquier Estado signatario que lo ratifique o acepte ulteriormente,
el Convenio entrara en vigor tres meses después del depdsito de su instrumento
de ratificacién o aceptacién.
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Articulo 39

1. Después de la entrada en vigor del presente Convenio, el Comité de Mi-
nistros del Consejo de Europa podra invitar a cualquier Estado no miembro del
Consejo a adherifse al mismo. La resolucion relativa a esta invitacion deberd
adoptarse por acuerdo undnime de los Miembros del Consejo que hayan ratifica-
do el Convenio.

2. La adhesion se efectuara mediante el depdsito en poder del Secretario Ge-
neral del Consejo de Europa de un instrumento de adhesion, que surtird efecto
tres meses después de la fecha del depdsito de dicho instrumento.

Articulo 40

1. Todo Estado Contratante, en ¢l momento de la firma o de depésito de
su instrumento de ratificacidn, aceptaciéon o adhesion, podra designar el territorio
o los territorios a los que se aplicara el presente Convenio. )

2. Todo Estado, en el momento del depdsito de su instrumento de ratifica-
cién, aceptacién o adhesion, o en cualquier otro momento posterior, podra exten-
der la aplicacion del presente Convenio, mediante declaracién dirigida al Secreta-
rio General del Consejo de Europa, cualquier otro territorio designado en la
declaracion, de cuyas relaciones internacionales esté encargado o respecto del cual
esté facultado para contraer compromisos.

3. Toda declaracién hecha en aplicacién del parrafo precedente podra ser
retirada, con respecto a cualquier territorio designado en dicha declaracién, en
las condiciones establecidas en el articulo 45 del presente Convenio.

Articulo 41

1. Todo Estado Contratante, en el momento de la firma o de depdsito de
su instrumento de ratificacion, aceptacién o adhesion, podra declarar que se aco-
ge a una o varias de las reservas que figuran en el anexo I o formular una decla-
racion de conformidad con el anexo II del presente Convenio.

2. Cada uno de los Estados Contratantes podra retirar en su totalidad o
en parte una reserva o declaracién que hubiera formulado en virtud de lo dispues-
to en el parrafo precedente, mediante una declaracion dirigida al Secretario Gene-
ral del Consejo de Europa que surtia efecto en la fecha de su recepcion.

3. El Estado Contratante que hubiera formulado una reserva respecto de
una disposicion del presente Convenio no podrd reclamar aplicacién de esta dis-
posicion por otro Estado Contratante; no obstante, si la reserva fuese parcial
o condicional, podré4 reclamar aplicacion de esa disposicién en la medida en que
dicho Estado hubiera aceptado.

Articulo 42

1. Cualquier Estado Contratante podra indicar, en cualquier momento, por
medio de una declaracién dirigida al Secretario General del Consejo de Europa,
las disposiciones legales que haya que incluir en el anexo III del presente Convenio.
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2. Cualquier modificacién de las disposiciones nacionales mencionadas en el
anexo Il debera ser notificada al Secretario General del Consejo de Europa si
contradice las informaciones dadas en dicho anexo.

3. Las modificaciones introducidas en el anexo III en aplicacién de los pa-
rrafos precedentes entraran en vigor para cada Estado Contratante un mes des-
pués de la fecha de su notificacion por el Secretario General del Consejo de Europa.

Articulo 43

1. El presente Convenio no afecta a los derechos y obligaciones derivados
de tratados de extradiccion y convenios internacionales multilaterales relativos
a cuestiones especiales, ni a las disposiciones sobre cuestiones incluidas en el pre-
sente Convenio que figuran también en otros convenios vigentes entre Estados
Contratantes.

2. Los Estados Contratantes no podran concluir entre si acuerdos bilaterales
o multilaterales relativos a las cuestiones reglamentadas por el presente Convenio,
excepto para completar sus disposiciones o para facilitar la aplicacién de los prin-
cipios que contiene.

3. No obstante; si dos o mas Estados Contratantes hubiesen establecido ya
o establecieran en el futuro sus relaciones sobre la base de una legislacién unifor-
me o de un régimen especial propio, estaran facultados para reglamentar sus rela-
ciones mutuas en esa materia basiandose exclusivamente en dichos sistemas, no obs-
tante las disposiciones del presente Convenio.

4. Los Estados Contratantes que dejen de aplicar el presente Convenio a sus
relaciones mutuas; de conformidad con las .disposiciones del parrafo procedente,
dirigiran una notificacion a este efecto al Secretario General de Europa.

Articulo 44

El Comité Europeo de Problemas Criminales del Consejo de Europa se man-
tendra informado sobre la ejecucion del presente Convenio y facilitara en todo
lo necesario la solucion amistosa de cualquier dificultad que pudiera surgir en
la ejecucion del Convenio.

Articulo 45

1. El presente Convenio permanecera en vigor indefinidamente.

2. Cualquier Estado Contratante podra denunciar el presente Convenio en
lo que le concierna mediante una notificacién al Secretario General de Europa.

3. La denuncia surtira efecto seis meses después de la fecha en que el Secre-
tario General reciba la notificacién.

Articulo 46

El Secretario General del Consejo de Europa notificard a los Estados miem-
bros del Consejo y a cualquier Estado que se haya adherido al presente Convenio:
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a) Cualquier firma.

b) El depésito de cualquier instrumento de ratificacion, aceptacion o adhesion.

¢) Cualquier fecha de entrada en vigor del presente Convenio, de conformi-
dad con lo dispuesto en su articulo 38.

d) Cualquier declaraciéon que se reciba en aplicacidén de las disposiciones del
parrafo 3 del articulo 9.

e) Cualquier declaracion que se reciba en aplicacién de las disposiciones del
parrafo 3 del articulo 13.

f) Cualquier declaracion que se reciba en aplicacion de las disposiciones del
parrafo 2 del articulo 18.

g) Cualquier declaracién que se reciba en aplicacion de las dlsposncxones de
los parrafos 2 y 3 del articulo 40.

h) Cualquier reserva o declaracién formulada en aplicacion de las disposicio-
nes del parrafo 1 del articulo 41. '

i) La retirada de cualquier reserva o declaracién efectuada en aplicacion de
las disposiciones del parrafo 2 del articulo 41.

j) Cualquier declaracidn que se reciba en aplicacidon del parrafo 1 del articu-
lo 42 y cualquier notificacién posterior que se reciba en apllcacmn del parrafo 2
de dicho articulo.

k) Cualquier notificacién que se reciba en aplicacion del parrafo 4 del articu-
fo 43.

1) Cualquier notificacién que se reciba en aplicacion de las disposiciones del
articulo 45 y la fecha en que surtirda efecto la denuncia.

Articulo 47

El presente Convenio y las declaraciones y notificaciones que se autorizan
en el mismo no se aplicaran mas que a las infracciones cometidas con posteriori-
dad a su entrada en vigor entre los Estados Contratantes interesados.

En fe de lo cual, los infrascritos, debidamente autorizados al efecto, firman
el presente Convenio.

Hecho en Estrasburgo, el 15 de mayo de 1972, en francés y en inglés, siendo
ambos textos igualmente fechacientes, en un solo ejemplar que serd depositado
en los archivos del Consejo de Europa. El Secretario General del Consejo de
Europa enviara copias certificadas a cada uno de los Estados signatarios y adheridos.

ANEXO 1

Cada uno de los Estados contratantes podra declarar que se reserva el derecho:

a) A rechazar una solicitud de instrucciéon de procedimiento si considera que
la infraccién tiene caracter puramente religioso. '

b) A rechazar una solicitud de instrucciéon de procedimiento por un hecho
que, segln su propia legislacién, es de la competenc1a exclusiva de una autoridad
administrativa,

¢) A no aceptar el articulo 22.

d) A no aceptar el articulo 23.
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€) A no aceptar las disposiciones contenidas en la segunda oracién del articu-
lo 25, por razones constitucionales.

f) A no aceptar las disposiciones establecidas en el péarrafo 2 del articulo 26,
en los casos en que le corresponda la competencia en aplicacion de su legislacion
interna.

g) A no aplicar los articulos 30 y 31 por un hecho cuya sancion, segiun su
propia legislacién o la del otro Estado, sea competencia exclusiva de una autori-
dad administrativa.

h) A no aceptar el titulo V.

ANEXO II

Cada uno de los Estados contratantes podrd declarar que, por razones de
orden constitucional, no puede formular ni admitir solicitudes de instruccién de
procedimientos mads que en los casos especificados en su derecho interno.

Cada uno de los Estados contratantes podra definir en lo que le concierna,
por medio de una declaracion, el significado de la palabra «nacional» en la acep-
cién en que se emplea en el presente Convenio.

ANEXO I
LISTA DE INFRACCIONES NO PENALES

A las infracciones sancionadas por la legislacion penal deberdn asimilarse:

En Francia: Todo comportamiento ilicito sancionado por una contravencién
en red viaria principal («contravention de grande voirie»).

En la Republica Federal de Alemania: Todo comportamiento ilicito respecto
del cual esté previsto el procedimiento que establece la Ley para reprimir infrac-
ciones de prescripciones reglamentarias («gesetz iiber Ordnungswidrigkeiten») de
24 de mayo de 1968; BGBI 1968, I, 481). )

En Italia: Todo comportamiento ilicito a la que sea aplicable la Ley numero
317, de 3 de marzo de 1967.

ESTADOS PARTE

Fecha depésito Fecha de entrada
Estados Instrumento en vigor

de ratificacion
Austria (1) .ooovereiiiiininininnd 1-04-1980 1-07-1980
Dinamarca (2) ...cccovvirveinininnns 13-11-1975 30-03-1978
Espafia .......ocvvvviveiinniiiiiiinnnnns 11-08-1988 12-11-1988
Paises Bajos (3) ....oceoevveenennenne 18-04-1985 19-07-1985
Noruega (4) ..ocoocviievnvereeennens 29-12-1977 30-03-1978
Suecia (5) .ovvviviiiiiiiiiiieeeee 7-04-1976 30-03-1978
Turquia (6) .cveevnveerniivreenrenns 27-10-1978 28-01-1979
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RESERVAS Y DECLARACIONES
1. Austria.
1. Declaraciones:
— Al articulo 11.

Austria denegara la solicitud de iniciar procedimientos en los casos a que se
refieren las letras a), d) a g) e i) a k). En el caso de que la solicitud estuviere
fundamentada exclusivamente en lo dispuesto en las letras ¢) o d) del parrafo 1
del articulo 8, Austria se acogera a las disposiciones de las letras b) y ¢) para
negarse a aceptar tales solicitudes. Austria considerara delitos fiscales las infrac-
ciones de las disposiciones reglamentarias en materia de impuestos, gravamenes,
tasas, monopolios y cambio de divisas, o las relativas a la exportacion, importa-
cion, tramsito y racionamiento de mercancias.

— Al parrafo 2 del articulo 18.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 3 del articulo 18, las solicitudes
de iniciar procedimiento y los documentos en que se fundamenten que no estén
redactados en aleman, francés o inglés habrian de ser acompanados de una tra-
duccién a uno de los idiomas mencionados.

2. Reservas:

a) Austria rechazard las solicitudes de iniciar procedimientos en el caso de
acciones a las que correspondan sanciones que, de conformidad con el derecho
austriaco, solo pueden ser impuestas por via administrativa [anexo I, parrafo b)).

b) Austria no acepta los articulos 22 y 23 [anexo I, parrafos ¢) y d)].

c) Austria no aplicard los articulos 30 y 31 en caso de acciones a las que
correspondan sanciones que, de conformidad con ¢l derecho austriaco, sélo pue-
dan ser impuestas por via administrativa [anexo I, parrago g)].

2. Dinamarca.

1. El Gobierno danés, acogiéndose a la posibilidad prevista en el anexo I
del Convenio, declara que no puede aceptar los articulos 22 y 23,

2. El Gobierno danés, acogiéndose a la posibilidad prevista en el parrafo 2
del articulo 18 del Convenio, declara que los documentos oficiales relativos al
Convenio habran de estar redactados en idioma danés, noruego, sueco o inglés,
o, en su defecto, ir acompafiados por una traduccién a uno de esos idiomas.

3. Paises Bajos.

El Reino de los Paises Bajos acepta el Convenio para el Reino en Europa
y para las Antillas Holandesas.
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1. Articulo 18, parrafo 2:

El Reino de los Paises Bajos solicita que los documentos relativos a la aplica-
cion del Convenio arriba mencionado vayan acompaiiados por su correspondiente
traduccion, a menos que hayan sido redactados en idioma neerlandés, aleman,
francés o inglés.

2. Articulo 21, parrafo 2, d):

El Reino de los Paises Bajos entiende que la decision de entablar procedimien-
to incluye la decision condicional de no procesamiento si se han cumplido las
condiciones impuestas.

3. Articulo 43, parrafo 4:

En lo relativo a las relaciones con Bélgica y Luxemburgo en cuanto a la trans-
mision de procedimientos en materia penal, €l Reino de los Paises Bajos no apli-
cara el Convenio arriba mencionado, sino el Tratado entre el Reino de Bélgica,
el Gran Ducado de Luxemburgo y el Reino de los Paises Bajos sobre transmision
de procedimientos en materia penal, hecho en Bruselas el 11 de mayo de 1974.

La isla de Aruba, que actualmente es aln parte de las Antillas Holandesas,
obtendra su autonomia interna como pais dentro del Reino de los Paises Bajos
el 1 de enero de 1986. En consecuencia, a partir de esa fecha el Reino ya no
constara de dos paises, a saber, los Paises Bajos (¢l territorio del Reino en Euro-
pa) y las Antillas Holandesas (situadas en la regiéon del Caribe), sino que constara
de tres paises, a saber, los dos mencionados y el constituido por Aruba.

Ya que los cambios que se introduciran el 1 de enero de 1986 suponen tan
s6lo una modificacion en las relaciones constitucionales interna del Reino de los
Paises Bajos, y teniendo en cuenta que el sujeto del derecho internacional en
lo relativo a los Tratados que se firmen seguira siendo el Reino en cuanto tal,
los mencionados cambios no tendran consecuencias de derecho internacional en
lo relativo a los Tratados firmados por el Reino que ya sean de aplicacion en
las Antillas Holandesas, incluida Aruba. Dichos Tratados seguirdn teniendo vi-
gencia para Aruba en su nueva calidad de pais dentro del Reino. Por tanto,
los mencionados Tratados seran aplicables a partir del 1 de enero de 1986, en
lo que concierne al Reino de los Paises Bajos, tanto a las Antillas Holandesas
(sin Aruba) como a Aruba.

En consecuencia, los Tratados que se mencionan en el anexo, en Ios cuales
es Parte €l Reino de los Paises Bajos y que son aplicables en las Antillas Holan-
desas, se aplicaran a partir del 1 de enero de 1986, en lo que concierne al Reino
de los Paises Bajos, tanto a las Antillas Holandesas como a Aruba.

4. Noruega.
Reserva:

El Gobierno del Reino de Noruega no puede aceptar el articulo 23 y la dispo-
sicion relativa al principio de «non bis in idem» (véanse los articulos 35-37) en
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aquellos casos en que el infractor fuere nacional noruego o residente en Noruega
en el momento de cometerse la infraccién.

Declaraciones:
Articulo 13, parrafo 3.

El Fiscal General del Estado esta autorizado para transmitir a cualquier Esta-
do no ndrdico las solicitudes expresadas en el Convenio y todas las notificaciones
que sean necesarias para la aplicacién del mismo.y para recibir tales solicitudes
y notificaciones por parte de cualquier Estado no noérdico.

Articulo 18, parrafo 2.

Con excepcién de las copias de cualquier decision escrita de las mencionadas
en el parrafo 2 del articulo 16, Noruega solicita que los documentos relacionados
con la aplicacién del Convenio que hayan sido redactados en un idioma distinto
del noruego, danés, sueco o inglés vayan acompanados de una traduccion al no-
ruego o al inglés. :

Atrticulo 40.

El Convenio se aplicara igualmente a la isla de Vouvet, a la isla de Pedro
"1 y la Tierra de la Reina Maud.

5. Suecia.

Reserva:

Suecia no aprueba:

— El articulo 23 (ampliacién automatica del limite temporal para los procedi-
mientos en el Estado requerido en casos de competencia sustitutoria).

— Las disposiciones de la Parte V (articulos 35-37), en la medida en que
€éstas supongan, por una parte, un obstdculo para el procesamiento en Suecia,
segiin la Ley sueca, por actos penados con un minimo de cuatro afios de prision
¥, por otra, un obsticulo para la aplicacién de una sancién impuesta o dictada
con respecto a una infracciéon cometida en Suecia.

Declaracion:

Segin los términos del Convenio (parrafo 3 del articulo 13), el Ministro de
Asuntos Exteriores transmitird a cualquier Estado no nérdico las solicitudes y
demds comunicaciones y las recibira igualmente de cualquier Estado no nérdico.

Con excepeidn de las copias de cualquier decisidon escrita de las mencionadas
en el parrafo 2 del articulo 16, los documentos relativos a la aplicacién del Con-
venio que hayan sido redactados en idioma distinto del danés, inglés, noruego
0 sueco seran acompaiiados de una traduccién al inglés o sueco (parrafo 2 del
articulo 18).
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6. Turquia.
Reserva:

De conformidad con el articulo 41, el Gobierno se acogera a las reservas espe-
cificadas en los parrafos a) y f) del anexo I a este Convenio.

Declaracion:

De conformidad con el parrafo 3 del articulo 13, las solicitudes de actuacion
y las comunicaciones necesarias para la aplicacién del Convenio seran enviadas
por conducto diplomatico.

De conformidad con el parrafo 2 del articulo 18, Turquia se reserva el dere-
cho de exigir que las solicitudes formuladas en aplicacion del Convenio sean acom-
pafiadas de una traduccién al turco.

Reserva:

El Gobierno de Turquia, al ratificar el Convenio europeo sobre transmisién
de procedimientos en materia penal, declara que no se considera obligado a cum-
plir con las disposiciones del mencionado Convenio en lo relativo a la Adminis-
tracién grecochipriota, que no estd facultado constitucionalmente para represen-
tar por si solo a la Republica de Chipre.

El presente Convenio entré en vigor de forma general el 30 de marzo de 1978
y para Espafia entrard en vigor el 12 de noviembre de 1988, de conformidad
con lo establecido en el articulo 38 del mismo.

Lo que se hace publico para conocimiento general.

Madrid, 7 de noviembre de 1988.—El Secretario General Técnico del Ministe-
rio de Asuntos Exteriores, Javier Jiménez-Ugarte.

LEY ORGANICA 4/1988, de 25 de mayo, de Reforma de la Ley de Enjuicia-
miento Criminal. («B.O.E.» nim. 126, de 26 de mayo de 1988.)

Articulo primero

Se introducen en la Ley de Enjuiciamiento Criminal los siguientes preceptos:

Articulo 384 bis

Firme un auto de procesamiento y decretada la prisién provisional por delito
cometido por persona integrada o relacionada con bandas armadas o individuos
terroristas o rebeldes, €l procesado que estuviere ostentando funcién o cargo pu-
blico quedard automaticamente suspendido en el ejercicio del mismo mientras du-
re la situacién de prision.
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Articulo 504 bis

Cuando, en virtud de lo dispuesto en los dos articulos anteriores, se hubiere
acordado Ia libertad de presos o detenidos por los delitos a que se refiere el
articulo 384 bis, la excarcelacion se suspenderd por un periodo maximo de un
mes, en tanto la resolucién no sea firme, cuando el recurrente fuese el Ministerio
Fiscal. Dicha suspensién no se aplicard cuando se hayan agotado en su totalidad
los plazos previstos en el articulo 504, y las correspondientes prérrogas, en su
caso, para la duracién de la situaciéon de prision provisional.

Articulo 520 bis

1. Toda persona detenida como presunto participe de alguno de los delitos
a que se refiere el articulo 384 bis sera puesta a disposicion del Juez competente
dentro de las setenta y dos horas siguientes a la detencién. No obstante, podra
prolongarse la detencién el tiempo necesario para los fines investigadores hasta
un limite médximo de otras cuarenta y ocho horas, siempre que, solicitada tal
prérroga mediante comunicaciéon motivada dentro de las primeras cuarenta y ocho
horas desde la detencién, sea autorizada por el Juez en las veinticuatro horas
siguientes. Tanto la autorizacion cuando la denegacion de la prérroga se adopta-
ran en resolucién motivada.

2. Detenida una persona por los motivos expresados en el nimero anterior,
podra solicitarse del Juez que decrete su incomunicacion, el cual deberd pronun-
ciarse sobre la misma, en resolucién motivada, en el plazo de veinticuatro horas.
Solicitada la incomunicacion, el detenido quedard en todo caso incomunicado sin
perjuicio del derecho de defensa que le asiste' y de lo establecido en los articu-
los 520 y 527, hasta que el Juez hubiere dictado la resolucion pertinente.

3. Durante la detencidn, el Juez podra en todo momento requerir informa-
cion y conocer, personalmente o mediante delegacion en el Juez de Instruccion
del partido o demarcacion donde se encuentre el detenido, la situacion de éste.

Articulo 553

Los Agentes de policia podran, asimismo, proceder de propia autoridad a
la inmediata detencién de las personas cuando haya mandamiento de prisién con-
tra ellas, cuando sean sorprendidas en flagrante delito, cuando un delincuente,
inmediatamente perseguido por los Agentes de la autoridad, se oculte o refugie
en alguna casa o, en casos de excepcional o urgente necesidad, cuando se trate
de presuntos responsables de las acciones a que se refiere el articulo 384 bis,
cualquiera que fuese el lugar o domicilio donde se ocultasen o refugiasen, asi
como al registro que, con ocasion de aquélla, se efectiie en dichos lugares y a
la ocupacién de los efectos e instrumentos que en ellos se hallasen y que pudieran
guardar relacién con el delito perseguido.

Del registro efectuado, conforme a lo establecido en el parrafo anterior, se
dara cuenta inmediata al Juez competente, con indicacién de las causas que lo
motivaron y de los resultados obtenidos en el mismo, con especial referencia a
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las detenciones que, en su caso, se hubieran practicado. Asimismo, se indicaran
las personas que hayan intervenido y los incidentes ocurridos.

Articulo 779

Se afade un parrafo tercero del siguiente tenor:
Tercero.—Los delitos a que se refiere el articulo 384 bis.

Articulo segundo

El articulo 579 de la Ley de Enjuiciamiento Criminal quedara redactado en
los términos que a continuacién se expresan:

Articulo 579

1. Podra el Juez acordar la detencién de la correspondencia privada, postal
y telegréfica que el procesado remitiere o recibiere y su apertura y examen, si
hubiere indicios de obtener por estos medios el descubrimiento o la comprobacién
de algin hecho o circunstancia importante de la causa.

2. Asimismo, el Juez podra acordar, en resolucién motivada, la intervencién
de las comunicaciones telefénicas del procesado, si hubjere indicios de abtener
por estos medios el descubrimiento o la comprobacion de algin hecho o circuns-
tancia importante de la causa.

3. De igual forma, el Juez podrd acordar, en resolucién motivada, por un
plazo de hasta tres meses, prorrogable por iguales periodos, la observacién de
las comunicaciones postales, telegraficas o telefénicas de las personas sobre las
que existan indicios de responsabilidad criminal, asi como de las comunicaciones
de las que se sirvan para la realizacién de sus fines delictivos.

4. En caso de urgencia, cuando las investigaciones se realicen para la averi-
guacién de delitos relacionados con la actuacién de bandas armadas o elementos
terroristas o rebeldes, la medida prevista en el mimero 3 de este articulo podra
ordenarla el Ministro del Interior o, en su defecto, el Director de la Seguridad
del Estado, comunicdndolo inmediatamente por escrito motivado al Juez compe-
tente, quien, también. de forma motivada, revocard o confirmaré tal Yesolucién
en un plazo méximo de setenta y dos horas desde que fue ordenada la observacién.

DISPOSICION ADICIONAL

Las referencias a la norma de desarrollo del articulo 55.2 de la Constitucion
se entenderan hecha a esta Ley Organica.

DISPOSICION TRANSITORIA

Los Juzgados Centrales de Instruccién y la Audiencia Nacional continuaran
conociendo de la instruccion y enjuiciamiento de las causas por delitos cometidos
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por personas integradas en bandas armadas o relacionadas con elementos terroris-
tas o rebeldes cuando la comisién del delito contribuya a su actividad, y por
quienes de cualquier modo cooperen o colaboren con la actuacién de aquellos
grupos o individuos. Conocerdn también de los delitos conexos con los anteriores.

La legislacién que pueda modificar esta atribucién de competencias se inspira-
ra en el principio de inmediacién judicial.

Por tanto, mando a todos los espaiioles, particulares y autoridades que guar-
den y hagan guardar esta Ley Orgdnica.

Palacio de la Zarzuela, Madrid, a 25 de mayo de 1988.

PROYECTO DE LEY de Actualizaciéon del Cédigo Penal (Organica). («B.0.C.»
de 27 de octubre de 1988, Serie A, nums. 100-1.)

EXPOSICION DE MOTIVOS

Entre los principios en que descansa el Derecho penal moderno destaca el
de intervencion minima. En mérito suyo el aparato punitivo reserva su actuacién
para aquellos comportamientos o conflictos cuya importancia o transcendencia
no puede ser tratada adecuadamente mas que con el recurso a la pena; tan grave
decision se funda a su vez en la importancia de los bienes juridicos en juego
y en la entidad objetiva y subjetiva de las conductas que los ofenden.

Hace ya tiempo que existe unanimidad en la jurisprudencia y doctrinas espa-
flolas en cuanto a que nuestro sistema penal tiene una amplitud excesiva, siendo
grande el numero de las infracciones penales carentes de sentido en la actualidad,
sea porque ha desaparecido su razén de ser, sea porque el Derecho privado o
el Derecho administrativo estdn en condiciones deé ofrecer soluciones suficientes,
con la adicional ventaja de preservar el orden de lo delictivo en su lugar adecua-
do, que debe ser la cispide de los comportamientos ilicitos. En el mismo tipo
de consideraciones debe inscribirse el hecho demostrable de que fuera de lo puni-
ble se describen y sancionan conductas de entidad notoriamenté superior a las
que son objeto de las descripciones penales. Resulta asi que, de un lado, se ha
llegado a un exceso de presencia de lo punitivo, y, de otro, se ha producido
cierto desequilibrio entre las penas y el sistema de reacciones juridicas no penales.

La situacidon expuesta es particularmente visible en el 4mbito de las faltas.
Las que en su dia fueron llamadas «delitos veniales» integran un cuerpo de in-
fracciones penales de excesiva amplitud. A ello se afiaden las imaginables conse-
cuencias de agolpamiento ante los Tribunales de Justicia de muchos pequefios
problemas que no merecen ciertamente el dispendio de tantos esfuerzos de los
poderes publicos.

Estas consideraciones han llevado al Gobierno a afrontar la tarea de ajustar
el sistema penal positivo al mencionado principio de minima intervencién. Este
objetivo pasa evidentemente, y ante todo, por la reduccién del Libro III del Cédi-
go Penal, parte del sistema legal que mas claramente infringe el antedicho princi-
pio. La solucién mds simple y tajante hubiera sido Ia total supresién de dicho
Libro, més una lectura detenida del mismo pone de manifiesto que alguno de
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los comportamientos que sanciona debe proseguir en la esfera penal, y que inclu-
so merece ser elevado a la condicién de delito, por lo que el recurso a la deroga-
cién debe ser también usado cuidadosamente. Esa cautela viene ademds impuesta
por la necesidad de comprobar en cada caso si se trata de conductas que han
perdido todo sentido antijuridico o, en las que, en alguna medida, lo conserven,
si existe una solucion alternativa adecuada, a través de la capacidad sancionadora
de autoridades administrativas.

En referencia a las concretas modificaciones que se introducen es, pues, com-
prensible que en su mayor parte afecten al Libro III. El actual Titulo I del mis-
mo, hasta ahora compuesto de dos Capitulos (De las faltas de imprenta y contra
el orden publico) queda reducido a las faltas contra el orden piblico, pues las
denominadas faltas de imprenta describen conductas que, de ser realmente rele-
vantes, pueden ser subsumidas en tipos de delito desde tiempo existentes, pero
que si carecen de esa relevancia no merecen reaccién punitiva alguna. Las subsis-
tentes faltas contra el orden publico experimentan una importante reduccién.

El Titulo II rubricado «De las faltas contra los intereses generales y el régimen
de las poblaciones», y compuesto hasta ahora de veintiocho infracciones, queda
integrado tnicamente por seis faltas. Era éste un Titulo de heterogéneo conteni-
do, donde convivian la celebracion de espectdculos sin silencia y el bafiarse inde-
centemente, por ejemplo. Las infracciones que se despenalizan son, pues, de muy
diversa naturaleza. Unas, como es el caso tomado como ejemplo de la celebracion
de espectdculos sin los necesarios permisos, tiene suficiente tratamiento en la acti-
vidad sancionadora de las Administraciones; otras, como el caso del bafio ofensi-
vo de las reglas de decencia, son exponentes de la confusién entre moral y dere-
cho plasmada en elementos valorativos incompatibles con la seguridad juridica;
y, en general, el conjunto de conductas que se despenalizan no tiene caracter
que el técnicamente conocido como infracciones de policfa. La posibilidad de que
tales comportamientos, u otros de andloga entidad, sean sancionados mediante
Ordenanzas o Bandos es perfectamente ajustable a las garantias constitucionales,
en cuanto a los derechos personales, y a las competencias de las autoridades ad-
ministrativas, desde la Administracion central a los entes locales.

Subsisten en el Titulo II la tradicional falta consistente en negarse a recibir
en pago moneda legitima, la falta de comunicacién a la autoridad por parte de
un facultativo de las sefiales de envenenamiento u otro delito en persona o cada-
ver que examinaran, la profanacion de cadaveres, y la suelta peligrosa de anima-
les feroces, conductas todas que se estima deben continuar en el 4mbito penal
por el grado de afeccién que, siquiera potencialmente, representan para determi-
nados bienes juridicos. ' .

Las modificaciones que se introducen en el Titulo III del Libro III no pueden
valorarse simplemente como reducciones o despenalizaciones —aun cuando desa-
parecen casi la mitad de las infracciones actuales—, pues su alcance es mucho
mayor, hasta el punto de que ha obligado a que la presente Ley deba abordar
la modificacion de determinados preceptos del Libro II con los cuales estas faltas
tienen que guardar concordancia. Tal sucede con las lesiones: hasta ahora las
infracciones contra la integridad fisica en nuestro Derecho positivo venian tabula-
das y penalizadas de acuerdo, esencialmente, con los criterios de resultado de
menoscabo producido y duracion del tiempo necesitado de atencién médica, técni-
ca que hace dificil la aplicacién e integracién del dolo cuya concurrencia viene
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impuesta por el articulo 1 de nuestro Cddigo, amén de ofrecer todos los inconve-
nientes de las casuisticas penales basadas en datos aritméticos. Todo ello ha pues-
to de manifiesto la conveniencia de aprovechar la obligada modificacion de la
falta para proceder a una reestructuracién completa de las infracciones penales
atafientes a la integridad fisica. Aunque después detendremos la atencién en esa
modificacion del Libro II, destaquemos que el nuevo articulo 582 queda como
tipo residual no condicionado por el tiempo de duracion de los efectos de la
lesién, ademds de recoger en su ambito, por su clara afinidad morfologica, los
malos tratos hasta ahora penados en los articulos 583 y 585.1.°

Muchas son las faltas dedicadas en la actualidad a la proteccién de menores
y de enajenados. Su niimero claramente excesivo se reduce notoriamente, sin me-
noscabo alguno de la tutela penal que se considera imprescindible, razén por
la cual se mantiene la punicion de los abandonos, omisiones leves de socorro
o asistencia, aprovechamiento lucrativo —exceptuandose la utilizacion para la men-
dicidad, que pasa a la condicién de delito— e incumplimiento de los deberes
de custodia.

En otro orden de conductas cabe destacar que se mantienen las faltas de ame-
nazas y coacciones o vejaciones injustas, pues siendo en importante medida unas
figuras penales, las de amenazas y coacciones, dotadas de un cierto caricter valo-
rativo, comprensible en atencién a los diferentes elementos personales y circuns-
tanciales que contribuyen a dificultar una concrecién legal de la gravedad exacta,
por ser imposible construir semejante idea con ciertos aprioristicos, parece pru-
dente mantener abierto un abanico de posibilidades que puede dar la adecuada
respuesta a tantas situaciones imaginables. Razones analogas, aunque en relacion
con bienes juridicos de otra naturaleza, explican la subsistencia de las faltas de
injurias leves y de denegacidén de auxilio.

Importancia singular ofrece la modificacion del actual articulo 586.3.°, que des-
parece como tal siendo sustituido por el 586 bis. Como es sdbido, nuestro sistema
legal regula la culpa o imprudencia, declarada forma subjetiva de comportamien-
to delictivo en el articulo 1 del Cédigo, a través de los articulos 565, 586.3.° (hasta
ahora) y 600, que generan, a su vez, los conceptos de imprudencia temeraria,
imprudencia simple con infraccién de reglamentos y la misma clase de impruden-
cia simple sin tal infraccién reglamentaria. Este peculiarisimo sistema, destinado
a desaparecer en su dia cuando un nuevo y completo Cddigo penal pueda estable-
cer el sistema de incriminacion singularizada de las formas culposas de determina-
dos delitos, presenta diferentes defectos tanto en el articulo 565 (delitos) cuanto
en los hasta ahora vigentes articulos 586.3.° y 600 (faltas), que han motivado las
modificaciones que con esta Ley se quieren introducir. El nuevo articulo 586 bis
parte de la consideraciéon de que la llamada «infraccion de reglamentos», por
concurrir practicamente en todo hecho culposo, no puede ser utilizada como crite-
rio diferenciador entre el delito y la falta, como ahora sucede; antes al contrario,
incluso para la falta debe requerirse tal infraccion reglamentaria, aun admitiendo
la posibilidad de un tipo minimo de falta en el que no concurra ese elemento
o bien en el que el resultado acontecido no sea el propio de un delito.

Manteniéndose la sancién especial para el supuesto de que estas imprudencias
sean cometidas con vehiculo de motor hay que destacar, aun cuando no es el
unico caso en que se toma esa decisién en la Ley que se presenta, la alteracion
esencial de la perseguibilidad de estas infracciones, abandonando la persecucion
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de oficio y exigiendo cuando menos la previa denuncia del ofendido. Con ello
no se pretende limitar el acceso a los Tribunales de Justicia, sino evitar una ac-
tuacién de éstos innecesaria por no requerida, no dandose un interés general sufi-
ciente que aconseje mantener el sistema hasta ahora vigente.

Grande es también la reduccién q{xe se produce en el Titulo IV, dedicado
a las faltas contra la propiedad, que pasan a ser nueve en lugar de las veinticua-
tro hasta ahora existentes. Muchas de las que desaparecen solamente tuvieron
sentido en una sociedad emintemente agricola y econdmicamente atrasada, pues
s6lo asi se explica, por ejemplo, el caracter penal del hurto de brozas y ramajes
o el paso por vifiedos, o la medicion de la multa de acuerdo con la especie del
ganado, tal como dispone el hasta ahora vigente articulo 592. Todo ello desapare-
ce. De lo que subsiste destaca la nueva falta de hurto de uso, cuya ausencia
obligaba a remitir a la esfera del delito todas las modalidades de utilizacién tem-
poral, asi como la incorporacion de la falta de defraudacion de fluido eléctrico.
Manteniéndose la falta de entrada en heredad ajena, se condiciona a la persecu-
cién privada.

Los articulos 597 y 600 abordan el problema de las faltas de dafios, que por
si solas integran en la actualidad el exponente mas claro de infraccién del princi-
pio de intervencién minima, posibilitando el recurso al Derecho penal para resol-
ver un elevadisimo numero de cuestiones de escasa entidad econdmica. Los articu-
los citados deben concordar, a su vez, con los correspondientes a los delitos de
dafios, integrando en conjunto una unica figura penal. Nuestro actual sistema
legal ofrece, en suma, un espectro punitivo de los dafios que va desde la falta
culposa de dafios en las cosas previsto en el articulo 600 hasta las modalidades
dolosas previstas en el Capitulo IX del Titulo XII del Libro II. La gradacién
de la gravedad de los ataques punibles en esta materia pone, pues, de manifiesto
que la intervencion del Derecho penal comienza practicamente a la vez que la
culpa extracontractual, cuya reclamacién puede fundarse en el articulo 1.902 del
Codigo civil, precepto que de hecho contempla, entre otras, las mismas situacio-
nes que son submisibles en el Cédigo penal como faltas culposas de dafios a
tenor del articulo 600 del mismo. Tal solapamiento muestra el exceso de presencia
en esta materia del aparato punitivo, conviniendo afadir que por esa via entran
en el necesario conocimiento de los Tribunales penales un elevado nimero de
asuntos carentes de razones politico-criminales que aconsejen su sometimiento a
la jurisdiccion penal, por las ya apuntadas limitaciones que impone el principio
de intervencidén minima.

Por todo ello no resulta extrafio que tanto la doctrina, como el criterio de
los colectivos profesionales de Jueces y Magistrados, como la misma propuesta
de Anteproyecto de nuevo Cédigo Penal de 1983, se hayan mostrado partidarios
de reducir la intervencion penal o, lo que es lo mismo, despenalizar algunas con-
ductas. Los criterios seguidos para cumplir ese propdsito se contraen al excluir
las formas mas leves de ataques culposos contra la propiedad calificables como
daiios, preservando, por supuesto, la intervencién penal para cuando se produz-
can lesiones personales, y exigir el impulso particular para la persecucién de estos
hechos, pues la persecucion de oficio que hasta ahora los dominaba en lo proce-
sal contribuia a una innecesaria acumulacion de causas penales. Claro esta que
el sistema punitiva debe conservar una cierta parcela de hechos bajo conminacién
penal: esos hechos, naturalmente, son los que aparecen, por razones objetivas
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y subjetivas, como los mas graves ataques destructivos de la propiedad, reputdn-
dose como tales los dafios dolosos, remitidos a la condicién de delito o falta
segun la cuantia de los mismos, y los dafos culposos fruto de imprudencia teme-
raria o simple por importe superior a las 500.000 pesetas, condiciondndose estas
tltimas modalidades a la persecucién privada.

La limitada despenalizacion de la imprudencia con resultado de daiios aconse-
ja la adicién de determinados preceptos para agilizar las eventuales reclamaciones
que pudieran presentarse en el orden civil por dafios causados con ocasién de
la circulacién de vehiculos de motor.

Las modificaciones que se introducen en €l Libro III concluyen con la sustitu-
cion del contenido del articulo 602 por otro que se destina a regular la capacidad
sustitutiva para perseguir las faltas cuyo castigo se condiciona a la previa denun-
cia del ofendido, reconociendo que en defecto de éste o cuando sea persona des-
valida, podra ejercitar la correspondiente accién sus herederos o el representame
legal, asi como denunciar el Ministerio Fiscal.

Las reformas que con esta Ley se incorporan al Cédigo penal no se limitan
al Libro III, sino que alcanzan a otras disposiciones, muchas de las cuales deben
modificarse a consecuencia de los cambios operados en aquél. Tal es el caso,
en especial, del delito de lesiones: la modificacion de la correlativa falta resultaria
incoherente manteniendo la parte fundamental de esta figura penal; por ese moti-
vo se decide acabar con el envejecido y defectuoso sistema técnico de incrimina-
cion en atencion a las cuantias, criterio resultativo que prescinde de cualquier
valoracion politico-criminal. Por ello se sustituyen aquellas tipicidades por otras
en las que lo determinante no es tanto el tiempo de sanidad de la lesién cuanto
los modos y formas de su causacién, preservando, como es légico, la mayor
gravedad de la castracién, mutilacion y esterilizacion.

Por su frontal incompatibilidad con la seguridad juridica y el principio mismo
de culpabilidad, se suprime el llamado homicidio en rifia tumultuaria, sustituyén-
dolo por un solo tipo de delito (articulo 424), incrimindndose la participacion
en rifia como infraccién de mera actividad.

Recientes experiencias han puesto de manifiesto la necesidad politico criminal
de aumentar las sanciones penales para los supuestos de conduccion temeraria,
alguno de los cuales alcanza una posicion intermedia entre el delito de riesgo
y la tentativa de homicidio, valoracién que explica su particular tipificacion y
la pena que se establece. Con ello, por otro lado, se refuerza la funcién preventi-
va y la capacidad correctora de comportamientos gravemente antisociales que se
producen con ocasién de la circulacion de vehiculos de motor. Razones analogas,
aunque en otro ambito de problemas, han aconsejado la introduccién de un tipo
especial de delito de riesgo.

Este conjunto de modificaciones del Libro II del Cédigo acredita con nitidez
que el alcance de la reforma no se circunscribe a la descriminalizacién de com-
portamientos, sino que la misma supone también una nueva formulacion de inte-
rese dignos de tutela y un reforzamiento de la proteccion de otros ya existentes.

Alteraciones en el numero de las disposiciones obligan a pequefas-modifica-
ciones en determinados articulos.
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Por 1ltimo, se procede a una revision general de las cuantias de las multas.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Justicia, previo informe del Consejo
General del Poder Judicial, el Consejo de Ministros, en su reunion del dia 14
de octubre de 1988, acuerda remitir a las Cortes Generales el siguiente:

PROYECTO DE LEY ORGANICA DE ACTUALIZACION
DEL CODIGO PENAL

Articulo primero

Los Titulos I a IV del Libro III del Cédigo Penal quedan con el siguiente
contenido:

TITULO PRIMERO

De las faltas contra el orden piblico
Articulo 566

Queda sin contenido.

Articulo 567

Queda sin contenido.

Articulo 568

«Seran castigados con las penas de 1 a 5 dias de arresto menor y multa de
5.000 a 50.000 pesetas los que, dentro de poblacién o en sitio piblico o frecuen-
tado, dispararen armas de fuego.»

Articulo 569

«Los que perturbaren levemente el orden en la Audiencia o Juzgado, en los
actos publicos, en espectdculos, solemnidades o reuniones numerosas, serdn casti-
gados con las penas de uno a quince dias de arresto menor y multa de 5.000
a 50.000 pesetas.»

Articulo 570

«Serédn castigados con multa de 5.000 a 25.000 pesetas y reprensién privada:

1.° Los que faltaren al respeto y consideracion debida a la autoridad, o las
desobedecieren levemente, dejando de cumplir las 6rdenes particulares que les
dictare.
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2.° Los que ofendieren de modo leve a los agentes de la autoridad, cuando
ejerzan sus funciones, y los que, en el mismo caso, les desobedecieren.»

Articulo 571

«Seran castigados con multa de 5.000 a 25.000 pesetas los que ocultaren su
verdadero nombre, vecindad, estado o domicilio a la autoridad o funcionario
publico que se lo preguntare por razén de su cargo.»

Articulo 572

«Ser4 castigado con la multa de 10.000 a 100.000 pesetas el titulado o habili-
tado que ejerciere su profesion sin hallarse inscrito en el respectivo colegio, cor-
poracién o asociacion oficial, siempre que sea exigido reglamentariamente este
requisito.»

TITULO 1I

De las faltas contra los intereses generales
y régimen de las poblaciones

Articulo 573

«Seran castigados con la pena de uno a diez dias de arresto menor o multa
de 5.000 a 50.000 pesetas:

1.° Los -que se negaren a recibir en pago moneda legitima.

2.° Los que habiendo recibido de buena fe moneda, billetes o titulos falsos
los expedieren en cantidad que no exceda de 30.000 pesetas, después de constarles
su falsedad.»

Articulo 574

Queda sin contenido.

Articulo 576

«Los facultativos que, apreciando sefiales de envenenamiento o de otro delito
en una persona a la que asistieren o en un caddver, no dieren parte inmediata-
mente a la autoridad, seran castigados con las penas de cinco a quince dias de
arresto menor y multa de 5.000 a 50.000 pesetas, siempre que por las circunstan-
cias no .incurriesen en responsabilidad mayor.»
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Articulo 577

«Los que profanaren los caddveres, cementerios o lugares de enterramiento
con hechos o actos de caracter leve, seran castigados con multa de 5.000 a 25.000
pesetas y represién privada.»

Articulo 578

Queda sin contenido.

Articulo 579

«Los que apedrearen o mancharen estatuas o pinturas o causaren un dafio
cualquiera en las calles, parques, jardines o paseos, en el alumbrado o en objetos
de ornato o publica utilidad o recreo, aun cuando pertenecieren a particulares,
serdn castigados con las penas de arresto menor y multa de 5.000 a 50.000 pesetas.»

Articulo 580

«Los duefios de animales feroces o dafiinos que los dejaren sueltos o en dispo-
sicion de causar mal, serdn castigados con las penas de multa de 5.000 a 25.000
pesetas y reprensién privada.»

Articulo 581

Queda sin contenido.

TITULO III
De las faltas contra las personas

Articulo 582

«El que por cualquier medio o procedimiento causare a otro una lesién que
no precisare tratamiento médico o quirurgico o sélo exigiere la primera asistencia
facultativa, sera castigado con la pena de arresto menor, salvo que se tratare
de alguna de las versiones del articulo 421.

El que golpeare o maltratare de obra a otro sin causarle lesion, sera castigado
con la pena de uno a quince dias de arresto menor o multa de 25.000 a 100.000
pesetas. Cuando los ofendidos fueren los padres, el conyuge o los hijos menores,
la pena serd la de arresto menor en toda su extension.»
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Articulo 583

Queda sin contenido.

Articulo 584

«Serdn castigados con la pena de arresto menor o con la multa de 25.000
a 75.000 pesetas o con la de reprension privada, al arbitrio del Tribunal:

1.2 Los padres de familia que dejaren de cumplir los deberes de asistencia
inherentes a la patria potestad por motivos que no fueren el abandono malicioso
del domicilio familiar o su conducta desordenada.

2.° Los tutores o encargados de un menor de dieciséis aftos que dejaren de
cumplir los deberes de tutela o guarda por los motivos expresados en el nimero
anterior. .

3.° Los encargados de un enajenado que dejaren de cumplir sus deberes de
tutela o guarda.

4.° Los que, sin haber tenido participacién en faltas contra la propiedad
cometidas por menores de dieciséis afios, se lucraren en cualquier forma con los
productos de las mismas.

5.° Los que, encontrando abandonado a un menor de siete afios, no le pre-
senten a la autoridad o a su familia, o no le presten, en su caso, el auxilio
que las circunstancias requieran.

6.° Los padres, tutores o guardadores suspensos en el ejercicio de la guarda
y educacién de un menor que, sin llegar a incurrir en el delito de desobediencia,
quebrantaren el acuerdo adoptado por el Juez en el ejercicio de su facultad pro-
tectora, apoderandose del menor, sacandole de la guarda establecida en la resolu-
cién judicial, y los padres, tutores o guardadores que, igualmente, sin llegar al
delito de desobediencia, incumplieren un acuerdo judicial en el ejercicio de
su facultad reformadora, retirando al menor del establecimiento, familia o insti-
tucion tutelar a quien se le hubiese encomendado para su observacién o tratamiento.

Incurrirén también en dicha pena las terceras personas que realicen los actos
de apoderarse o recibir indebidamente al menor o cooperen con ellos.

7.° Las personas representantes de asociaciones o instituciones tutelares o
directores de establecimientos que, incumpliendo los acuerdos a que se refiere
el nimero anterior, entreguen indebidamente a sus padres o tutores, 0 a terceras
personas, ¢l menor que se les hubiere confiado, salvo que el hecho _constituya delito.

Los padres o tutores mencionados en los nimeros 1.° y 2.° de este articulo
podran ser suspendidos en el ejercicio de los derechos inherentes a la patria potes-
tad o a la tutela sobre el menor.»

A_rtl'culo 585

«Serdn castigados con la pena de 1 a 5 dias de arresto menor 0 multa de
5.000 a 25.000 pesetas: ' .

1.° Los que, de modo leve, amenazaren a otro con armas o las sacaren en
rifia, como no sea en justa defensa.
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2.° Los que de palabra y en el calor de la ira amenazaren a otro con causar-
le un mal que constituya delito, y con sus actos posteriores demostraren que
no persistieron en la idea que significaban con su amenaza.

3.° Los que de palabra amenazaren a otro con causarle algin mal que no
constituya delito.

4.° Los que causaren a otro una coaccion o vejacion injusta de caracter leve.

Los hechos descritos en este articulo sélo seran perseguibles mediante denun-
cia del ofendido.»

Articulo 586

«Serin castigados con multa de 25.000 a 100.000 pesetas y represion privada:

1.° Los que injuriaren livianamente a otro de palabra o de obra, si reclama-
re el ofendido, cuyo perdén extinguira la pena.

2.° Los que, requeridos por otro para evitar un mal mayor, dejaren de pres-
tar el auxilio solicitado, siempre que no hubiere de resultarles perjuicio alguno
y si reclamare el ofendido.»

Articulo 586 bis

«Los que,. por simple imprudencia o negligencia causaren un mal a las perso-
nas que, de mediar dolo, constituiria delito, serdn castigados con la pena de arresto
menor y multa de 50.000 a 100.000 pesetas, siempre que concurriere infraccion
de reglamentos y, cuando ésta no concurriere, con la de 1 a 15 dias de arresto
menor o-multa de 50.000 a 100.000 pesetas.

Si el hecho se cometiere con vehiculo de motor se impondra, ademads, la priva-
cién del permiso de conducir por tiempo de 1 a 3 meses.

Las infracciones penadas en este articulo s6lo serdn perseguibles previa denun-
cia del ofendido.»

TITULO IV

De las faltas contra la propiedad
Articulo 587

«Seran castigados con arresto menor:

1.° Los que cometieren hurto o utilizaren ilegitimamente un vehiculo de mo-
tor ajeno, si el valor de lo sustraido o utilizado no excediere de 30.000 pesetas.

2.° Los que cometieren estafa, apropiacion indebida o defraudacién del flui-
do eléctrico, gas, agua, u otro elemento, energia o fluido en cuantia no superior
a 30.000 pesetas.»

Articulo 588

Queda sin contenido.
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Articulo 589
«El que ejecutare los actos comprendidos en el articulo 518 serd castigado

con multa de 5.000 a 50.000 pesetas, si la utilidad no excediere de 30.000 pesetas
o no fuere estimable, siempre que mediare denuncia del perjudicado.»

Articulo 590
«El que entrare en heredad murada o cercada sin permiso del duefio, sera

castigado con multa de 5.000 a 25.000 pesetas, siempre que mediare denuncia
del perjudicado.»

Articulo 591

Queda sin contenido.

Articulo 592

Queda sin contenido.

Articulo 593

Queda sin contenido.

Articulo 594

«El encargado de la custodia de ganados due entraren en heredad ajena sin
causar dafio, no teniendo derecho o permiso para ello, serd castigado con la mul-
ta de 5.000 a 25.000 pesetas, siempre que mediare denuncia del perjudicado.»

Articulo 595

«Seran castigados con la pena de arresto menor o multa de 25.000 a 100.000
pesetas los que ejecutaren incendio de cosa a que se refiere el articulo 552, cuan-
do ¢l dafio causado no exceda de 30.000 pesetas.»

Articulo 596

«Los que infringieren los reglamentos o bandos de buen gobierno sobre que-
ma de rastrojos u otros productos forestales, serdn castigados con multa de 5.000
a 50.000 pesetas.»
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Articulo 597

«Seran castigados con la pena de 2 a 10 dias de arresto menor o multa de
50.000 a 100.000 pesetas los que intencionadamente causaren daiios de los com-
prendidos en este Codigo, cuyo importe no exceda de 30.000 pesetas.»

Articulo 598

Queda sin contenido.

Articulo 599

Queda sin contenido.

Articulo 600

«Seran castigados con multa de 25.000 a 100.000 pesetas los que por simple
imprudencia, con infraccién de los reglamentos causen dafios en las cosas cuyo
importe exceda de 500.000 pesetas.

Si el hecho se hubiere cometido con vehiculo de motor se impondra, ademas,
la privaciéon del permiso de conducir por tiempo de hasta tres meses.

Las infracciones previstas en este articulo sélo serdn perseguibles mediante
denuncia del perjudicado.»

Articulo segundo

En el Titulo V del Libro LI del Cédigo penal, el articulo 602 queda redactado
como sigue:

«En las faltas perseguibles previa denuncia del ofendido o perjudicado, en
defecto de éstos, podran.también instar la incoaccién del procedimiento sus here-
deros o su representante legal.

El Ministerio fiscal podra denunciar en los casos que considere oportuno, en
defensa de la persona agraviada si ésta fuere de todo punto desvalida.

La ausencia de denuncia no impedira la practica de diligencias a prevencién.»

Articulo tercero

Uno.—La Seccién 1.%, del Capitulo II, del Titulo V, del Libro II, del Cédigo
penal, con la ribrica «delitos contra la seguridad del trafico» queda redactada
como sigue:
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Articulo 340 bis a)

«Serd castigado con las penas de arresto mayor o multa de 100.000 a 1.000.000
de pesetas y privacién, en todo caso, del permiso de conduccién por tiempo de
3 meses y 1 dia a 5 afios:

1.° El que condujere un vehiculo de motor bajo la influencia de bebidas
alcohdlicas, drogas toxicas, estupefacientes o sustancias psicotrdpicas.

2.° El que condujere un vehiculo de motor con temeridad manifiesta y pusie-
ra en concreto peligro la vida o la integridad de las personas.»

Articulo 340 bis b)

«Sera castigado con las penas de arresto mayor o multa de 100.000 a 1.000.000
de pesetas el que origine un grave nesgo para la circulacién de alguna de las
siguientes formas:

Primera.—Alterando la seguridad del trafico mediante la colocacién en la via
de obstaculos imprevisibles, derramamiento de sustancias deslizantes o inflama-
bles, mutacién o dafio de la sefializacidn o por cualquier otro medio.

Segunda.—No restableciendo la seguridad de la via, cuando haya obligacion
de hacerlo.»

Articulo 340 bis ¢)

«Cuando de los actos sancionados en los dos articulos anteriores se ocasiona-
re, ademas del riesgo prevenido, un resultado lesivo, cualquiera que sea su grave-
dad, los Tribunales apreciardn tan sélo la infraccion mas gravemente penada.

En la aplicacién de las penas establecidas en los citados articulos procederan
los Tribunales segiin su prudente arbitrio, sin sujetarse a las reglas prescritas en
el articulo 61.»

Articulo 340 bis d)

«Sera castigado con las penas de prisién menor, multa de 150.000 a 3.000.000
de pesetas y privaciéon de conduccién por tiempo de 2 a 10 afios el que, con
consciente desprecio por la vida de los demds, realizare la conducta descrita en
el nimero 2 del articulo 340 bis a).

Cuando no se hubiere puesto en concreto peligro la vida o la integridad de
las personas, la pena privativa de libertad serd la de arresto mayor en su grado
medio a prision menor en su grado minimo.

El vehiculo de motor utilizado se considerara instrumento del delito a los efec-
tos del articulo 48 de este Cddigo.»

Dos.—S8e incorpora al Capitulo II, del Titulo V, del Libro 1I del Cédigo penal
una Seccién 4. nueva con la siguiente rubrica y contenido:
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De otros delitos de riesgo
Articulo 348 bis b)

Los que en la fabricacién, manipulacion, transporte o tenencia de explosivos,
sustancias inflamables o corrosivas o cualquiera otras materias, aparatos o artifi-
cios que puedan causar extragos, contravinieren las reglas de seguridad estableci-
das, poniendo en concreto peligro la vida, la integridad o la salud de las perso-
nas, seran castigados con la pena de arresto mayor y multa de 150.000 a 3.000.000
de pesetas.

Incurrirdn en las mismas penas los que en la apertura de pozos o excavacio-
nes, en la construccién de edificios, locales, presas u obras analogas o en la con-
servacion, acondicionamiento o mantenimiento de los mismos infringieren las re-
glas de seguridad establecidas cuya inobservancia pudiera ocasionar resultados
catastroficos, y pusieron en concreto peligro la vida, la integridad o la salud
de las personas.»

Articulo cuarto

El Capitulo 1V, del Titulo VIII, del Libro II del Cédigo penal redactado como
sigue:

CAPITULO 1V

De las lesiones
Articulo 418

«El que de propésito mutilare o inutilizare a otro de un érgano o miembro
principal, le privare de la vista o del oido, le causare la anulacién o una grave
limitacién de su aptitud laboral, una grave enfermedad somdtica o psiquica o
una incapacidad mental incurable, sera castigado con la pena de reclusion menor.»

Articulo 419

«El que de propésito causare a otro la mutilacién o la inutilidad de un 6rgano
o miembro no principal, la esterilidad o deformidad, sera castigado con la pena
de prision meyor.»

Articulo 420

«El que, por cualquier medio o procedimiento, causare a otro una lesién que
menoscabe su integridad corporal o su salud fisica o mental, serd castigado con
la pena de prision menor, siempre que las lesiones requieran para su sanidad,
ademas de una primera asistencia facultativa, tratamiento médico o quirdrgico.
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No obstante, el hecho descrito en el parrafo anterior podra ser castigado con
las penas de arresto mayor o multa de 100.000 a 500.000 pesetas, atendidas la
naturaleza de la lesién y las demds circunstancias de aquél.»

Articulo 421

«Las lesiones serdn castigadas con las penas de prisién menor en sus grados
medio a maximo:

1.° Si en la agresién se hubieren utilizado armas, instrumentos, objetos, me-
dios, métodos o formas susceptibles de causar graves dafios en la integridad del
lesionado o reveladoras de acusada brutalidad en la accién.

2.° Si el ofendido hubiere quedado impotente, estéril, deforme o con una
enfermedad somdtica o psiquica incurable, o hubiere sufrido la pérdida de un
miembro, d6rgano o sentido, o quedado impedido de él.

3.° Si se hubiere empleado tortura.»

Articulo 422

«El que se mutilare o el que prestare su consentimiento para ser mutilado,
con el fin de eximirse del servicio militar o de un servicio piiblico de inexcusable
cumplimiento y fuere declarado exento de este servicio por efecto de la mutila-
cién, incurrird en la pena de prisién menor.

Igual pena se impondra al que con la finalidad y resultado antes previstos
se causare a si mismo cualquier otra inutilidad o se la produjera a persona distin-
ta con su consentimiento.»

Articulo 423

«Si la conducta penada en el articulo anterior hubiere sido mediante precio,
la pena sera la inmediatamente superior a la sefialada en dicho articulo.

Si el reo de este delito fuere padre, madre, conyuge, hermano o cuitado del
mutilado, la pena serd la de arresto mayor.»
Articulo 424

«Quienes rifieren entre si, acometiéndose confusa y tumultuariamente y utili-
zando medios. 0 instrumentos peligrosos para la vida o integridad de las personas,
seran castigados por su participacién en la rifia con la pena de arresto mayor
en su grado maximo a prision menor en su grado medio.»

Articulo 425

Queda sin contenido.
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Articulo 426

Queda sin contenido.

Articulo 427

Queda sin contenido.

Articulo quinto

Se incorpora al Capitulo 1II, del Titulo XII, del Libro II del Cédigo penal
un nuevo articulo 489 bis con el siguiente contenido:

«Los que utilizaren o prestaren a menores de dieciséis afios para la practica
de la mendicidad serdn castigados con la pena de arresto mayor. ’

Si para los fines del parrafo anterior se traficare con menores, se empleare
con ellos violencia o intimidacién, o se les suministrare sustancias perjudiciales
para su salud, se impodrd la pena superior en grado.

El Tribunal, si lo estima oportuno en atencién a las circunstancias del menor,
podrd privar de la patria potestad o de los derechos de guarda o tutela a los
padres, tutores o guardadores responsables de estos hechos.

En todo caso, la Autoridad judicial adoptara las medidas necesarias para la
debida custodia y proteccién del menor.»

Articulo sexto

El articulo 563 del Cédigo penal queda redactado como sigue:

«Los dafios intencionadamente causados no comprendidos en los articulos an-
teriores, cuyo importe exceda de 30.000 pesetas, serdn castigados con la pena
de multa de 100.000 a 700.000 pesetas.

Cuando los dafios a que se refiere el parrafo anterior fueren causados por
imprudencia temeraria, serd de aplicacion al articuld 565 de este Cédigo tinica-
mente cuando la cuantia de dichos dafios exceda de 500.000 pesetas. Las infrac-
ciones a que se refiere esta apartado sélo seran perseguibles previa denuncia del
perjudicado.»

Articulo séptimo

El articulo 565 del Cddigo penal queda redactado como sigue:

«El que por imprudencia temeraria ejecutare un hecho que, si mediare dolo,
constituiria delito, serd castigado con la pena de prision menor.

Cuando se produjere muerte o lesiones de los articulos 418, 419 6 421.2.° a
consecuencia de impericia o de negligencia profesional se impondran en su grado
maximo las penas sefialadas en este articulo. Dichas penas se podran elevar en
1 6 2 grados, a juicio del Tribunal, cuando el mal causado fuere de extrema
gravedad.
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Las infracciones penadas en este articulo, cometidas con vehiculos de motor,
llevaran aparejada la privacién del permiso de conduccién por tiempo de tres
meses y un dia a diez afios. )

Lo dispuesto en el presente articulo no tendra lugar cuando las penas previstas
en el mismo sean iguales o superiores a las del correspondiente delito doloso,
en cuyo caso los Tribunales aplicardn la inmediata inferior a estas dltimas en
el grado que estimen conveniente.

En la aplicacién de estas penas procederan los Tribunales a su prudente arbi-
trio, sin sujetarse a las reglas prescritas en el articulo 61.»

Articulo octavo
El contenido del primer punto del articulo 48 del Cddigo penal queda redacta-
do como sigue: .
- «Toda pena que se impusiere por un delito o falta llevara consigo la pérdida
de los efectos que de ellos provinieren y de los instrumentos con que se hubieren
ejecutado.»

Articulo noveno

El articulo 408 del' Codigo penal queda sin contenido.

Articulo décimo

El actual articulo 489 bis del Codigo penal pasa a numerarse articulo 489 ter.

Articulo decimoprimero

Los articulos del Codigo penal que a continuacién se citan quedan redactados
como sigue:
Articulo 57 bis b) 2

La mencién a «lesiones de los articulos 418, 419 y 420, numeros 1.° y 2.°,

del Codigo penal», contenida al final del segundo punto del citado nimero, se
sustituye por la de «lesiones de los articulos 418, 419 y 421 del Cédigo penal.»

Articulo 139.2.°

«Siempre que el delito fuere acompaitado de asesinato u homicidio o de algu-
na de las lesiones a que se refieren los articulos 418, 419 y 421.»
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Articulo 233, pérrafo 1.°

«El que atentare contra un Ministro en el ejercicio de sus funciones o con
ocasion de las mismas, aun cuando hubiere cesado en ellas, incurrird en la pena
de reclusion mayor en su grado maximo si a consecuencia del hecho resultare
muerte o lesiones de las comptendidas en los articulos 418, 419 y 421, y en la
de reclusion mayor en los demds casos.»

Articulo 411, parrafo ultimo

«Cuando a consecuencia de aborto, o de practicas abortivas realizadas en mu-
jer no encinta, creyéndola embarazada, o por emplear medios inadecuados para
producir el aborto, resultare muerte de la mujer o se le causare alguna de las
lesiones a que se refiere el ntimero 2.° del articulo 421, se impondrd la pena
de reclusion menor, y si se le causare cualquiera otra lesion grave, la de prision
mayor.»

Articulo 501, nameros 2.°, 3.° y 4.°

«2.° La misma pena se impondrd cuando el robo fuere acompaiiado de vio-
lacién o de alguna de las lesiones previstas en el articulo 418.

3.° Con la pena de reclusién menor, cuando el robo fuere acompaiado de
alguna de las lesiones previstas en los articulos 419 6 421.2.°, si bien en estos
dltimos supuestos la pena no excederd del grado medio.

4.° Con la pena de prision mayor, cuando con motivo u ocasién de robo
se causare homicidio culposo, se infieran torturas, se tomaren rehenes para facili-
tar la ejecucion del delito o la fuga del culpable o cuando el robo fuere acompa-
flado de las lesiones a que se refiere el articulo 420.»- '

Articulo decimosegundo

Los limites econdmicos y cuantias de multas consignadas en los siguientes ar-
ticulos, quedan asi modificados:

a) El limite econémico de 30.000 pesetas sefialado en ¢l artlculo 28, se enten-
derd de 100.000 pesetas.

b) La cuantia de las multas establecidas en los articulos que se citan en los
nimeros siguientes, se entenderdn modificadas por las que se expresan:

1.° La pena de multa de 30.000 a 300.000 pesetas establecida en el articu-
lo 74, por la de 100.000 a 1.000.000 de pesetas.

2.° La pena de multa de 30.000 a 60.000 pesetas, establecida en los articu-
los 84, 191, 240, 309, 311, 322, primer parrafo; 326, segundo parrafo; 364, nime-
ro 2; 367, 478, segundo parrafo; 480, 482, 489 bis y 517, segundo parrafo, por
la de 100.000 a 200.000 pesctas.

3.° La pena de multa de 30.000 a 150.000 pesetas, establecida en los articu-
los 188, 189, 191, numero 2; 192, 196, 197, 208, 210, 232, dltimo parrafo; 235
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bis, 237, 240, 246 bis, 247, 275, 277, 278, 279 bis, primer parrafo; 281, 282,
292, 300, 301, 312, 320, 322, segundo parrafo; 323, 324, 325, 327, segundo péarra-
fo; 338, 339, 341, 342, 343, 343 bis, 348 bis a), 360, 361, 364, numero 1; 365,
366, 368, 369, 371, 372, 373, 374, 376, 377, 380, 382, 390, 404, 422, 431, 452
bis a); 452 bis b); 459, segundo parrafo; 478, primer parrafo; 467, primer parra-
fo; 488, 490, 493, 497 bis, inciso primero; 497, segundo parrafo; 498 y 546 bis
¢), por la de 100.000 a 500.000 pesetas.

4.° La pena de multa de 30.000 a 300.000 pesetas establecida en los articu-
los 165, parrafo primero; 165 bis, 165 bis a), parrafo primero; 166, 167, parra-
fo segundo; 168, 169, 172, 175, 177, 177 bis, 183, 190, 195, primer parrafo; 201,
202, 204, 232, primer parrafo; 244. 249 bis, 266, 295, 296, 302, 303, 310, 321,
326, primer parrafo; 327, primer parrafo; 329, 332, 338 bis, 345, 351, 379, 415,
segundo y tercer parrafos; 431, parrafos primero y segundo; 432, 436, 454, 459,
primer parrafo; 468, 470, 486, 487, segundo parrafo; 489, 492 bis, 496, 499,
516 bis, 537, 560, 561 y 563 bis b), por la de 100.000 a 1.000.000 de pesetas.

5.° ' La pena de multa de 30.000 a 600.000 pesetas establecida en los articu-
los 288, nimero 3, 279 bis, segundo parrafo; 416, 452 bis d); 460, 497 bis, inciso
segundo; 497, primer parrafo; 499 bis, 534, 534 bis a), 545 y 546 bis a), primer
parrafo, por la de 100.000 a 2.000.000 de pesetas.

6.° La pena de multa de 30.000 a 1.500.000 pesetas establecida en los articu-
los 132, 198, 223, 291, 346, parrafo tercero; 540, 542 y 544, por la de 100.000
a 5.000.000 de pesetas.

7.° La pena de multa de 30.000 a 3.000.000 de pesetas establecida en los
articulos 148 bis y 200, por la 100.000 a 10.000.000 de pesetas.

8.° La pena de multa de 30.000 a 6.000.000 de pesetas establecida en el
articulo 344 bis, primer parrafo, por la de 100.000 a 20.000.000 de pesetas.

9.° La pena de multa de 50.000 a 1.000.000 de pesetas establecida en el
articulo 347 bis, parrafo primero, por la de 175.000 a 3.300.000 pesetas.

10. La pena de multa de 50.000 a 1.500.000 pesetas establecida en el articu-
lo 534 bis b) 1, por la de 175.000 a 5.000.000 de pesetas.

11. La pena de multa de 50.000 a 3.000.000 de pesetas establecida en el
articulo 534 bis b) 2, por la de -175.000 a 10.000.000 de pesetas.

12. La pena de multa de 75.000 a 150.000 pesetas establecida en el articu-
lo 242, por la de 250.000 a 500.000 pesetas.

13. La pena de multa de 75.000 a 300.000 pesetas establecida en el articu-
lo 165, segundo parrafo, por la de 250.000 a 1.000.000 de pesetas.

14. La pena de multa de 75.000 a 750.000 pesetas establecida en el articu-
lo 174, por la de 250.000 a 2.500.000 pesetas.

15. La pena de multa de 75.000 a 150.000 pesetas establecida en los articu-
los 415, primer parrafo, y 526 bis a), tltimo parrafo, por la de 250.000 a 5.000.000
de pesetas. ' '

16. La pena de multa de 75.000 a 3.000.000 de pesctas establecida en el
articulo 238, numero 2, por la de 250.000 a 10.000.000 de pesetas.

17. La pena de multa de 150.000 a 750.000 pesetas establecida en los articu-
los 174 bis a) y 174 bis b), por la de 500.000 a 2.500.000 de pesetas.

18. La péna de multa de 150.000 a 6.000.000 de pesetas establecida en el
articulo 238, nimero 1, por la de 500.000 a 20.000.000 de pesetas.
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19. La pena de multa de 500.000 a 1.000.000 de' pesetas establecida en el
articulo 350 bis, por la de 1.500.000 a 3.000.000 de pesetas.

20. Las penas de multa establecidas en los articulos 180, 297, 331, 337, 375,
385, 386, 387, 392, 395, primer parrafo; 397, 398, ultimo parrafo; 401, 402,
517, primer parrafo; 518, 536, 539, 546 y 562 tendran como limite minimo el
de 100.000 pesetas.

DISPOSICIONES ADICIONALES
Primera

1.° Los procesos civiles, cualquiera que sea su cuantia, relativos a la indem-
nizacién de los dafios y perjuicios ocasionados con motivo de la circulacién de
vehiculos de motor, se decidirdn en juicio verbal.

2.° En todo caso, sera competente para conocer del juicio el Juez de Primera
Instancia del lugar en que se causaron los dafios, quien examinara de oficio su
propia competencia territorial.

3.° El Juez podra, de oficio o a instancia de parte, solicitar de las Autorida-
des correspondientes los atestados que hubieren instruido y los informes que juz-
gue oportunos.

4.° Para interponer recurso de apelacion contra la resolucion que ponga fin
a los procesos a que se refiere la presente disposicién, el condenado al pago
de la indemnizacion debera acreditar haber constituido depdsito en el estableci-
miento destinado al efecto del importe de la condena que se le hubiere impuesto
incrementado con los intereses y recargos exigibles.

Segunda

1.° En los procesos a que se refiere la disposiciéon anterior, cuando la parte
apelada solicite la ejecucion provisional de la sentencia al amparo de lo dispuesto
en el articulo 385 de la Ley de Enjuiciamiento Civil, el Juez accederd a ella,
aunque no se ofrezca la constitucion de fianza, si bien en este caso la ejecucién
se limitard a la parte de la condena de la que deba responder el asegurador.
No obstante, no se entregara al apelado el importe de la condena hasta que se
haya resuelto el recurso de apelacion, mientras no preste la fianza o aval bancario
a que se refiere el articulo 385 de la Ley de Enjuiciamiento Civil, quedando entre
tanto en depdsito en el establecimiento destinado al efecto.

2.° El perjudicado podra obtener la ejecucion de la sentencia de primera
instancia cuando fuese ¢l mismo quien hubiere interpuesto el recurso de apelacién.

Tercera

Las indemnizaciones que deban satisfacer los aseguradores como consecuencia
del seguro de responsabilidad civil derivada de la circulacién de vehiculos de mo-
tor, devengardn un interés anual del veinte por ciento a favor del perjudicado desde
la fecha del siniestro, si no fueren satisfechas o consignadas judicialmente dentro
de los tres meses naturales siguientes a aquella fecha.
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Lo dispuesto en el parrafo anterior no serd de aplicacién al Consorcio de
Compensacién de Seguros cuando responda como fondo de garantia.

Cuarta

_ Las infracciones previstas hasta la entrada en vigor de la presente Ley en
los articulos 576.2.° y 3.°, 577.3.°, 4.°, 6., 7.°y 8.* y 584.7.° del Cddigo
penal continuaran vigentes con el cardcter de infracciones administrativas, y con
la sancién pecuniaria sefialada en el citado Cédigo, autorizdndose al Gobierno
para que por Real Decreto actualice dichas sanciones, de acuerdo con las actuales
circunstancias economicas y sociales y las armonice con las previstas en la legisla-
cién sanitaria y sobre consumo. :

La misma previsién se aplicara respecto de lo dispuesto hasta la entrada en
vigor de la presente Ley Orgdanica en los articulos 572.1.° y 578 del Codigo penal.

Las faltas que hasta la entrada en vigor de la presente Ley figuraban en los
articulos 568 y 570.1.°, 2.°, 3.° y 4.° del Cédigo penal podran ser sancionadas con
las multas hasta entonces previstas en dicho Cédigo de -acuerdo con el procedi-
miento regulado en los articulos 133 a 137 de la Ley de 17 de julio de 1958.

Quinta '

Lo establecido en las anteriores disposiciones adicionales y en la transitoria
tiene cardcter de ley ordinaria.

DISPOSICION TRANSITORIA

En tanto subsistan los Juzgados de Distrito, seran estos los componentes para
conocer de los procesos a que se refiere la disposicién adicional primera.

PROYECTO DE LEY por la que se crean los Juzgados de lo Penal y se modifi-
can diversos preceptos de las leyes orgdnica del Poder Judicial y de Enjuicia-
miento Criminal (Orgdnica) («BOC» ‘de 27 de octubre de 1988, Serie A,
nim. 99-1) '

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Constitucion Espafiola y los Convenios internacionales en materia de dere-
chos humanos suscritos por Espafia reconocen, con el caracter de fundamental,
el derecho a un juicio piiblico con todas las garantias, entre las cuales figura el
derecho a un Juez imparcial.

El Tribunal Constitucional y el Tribunal Europeo de Derechos Humanos han
considerado que la imparcialidad -del juzgador es incompatible o queda compro-
metida con su actuaciéon como instructor de la causa penal.
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La presente Ley Organica pretende acomodar nuestra organizacion judicial
en el orden penal a la exigencia mencionada, mediante la introduccién de una
nueva clase de organos unipersonales: los Juzgados de lo Penal.

Tales Juzgados tendran ambito provincial, si bien podrdn tener una jurisdic-
cién inferior cuando el volumen de asuntos asi lo justifique. Al Juzgado de lo
Penal se atribuye el conocimiento de las causas por los delitos incluidos en el
ambito de aplicacion de la Ley Organica 10/1980, de 11 de noviembre, de enjui-
ciamiento oral de delitos dolosos, menos graves y flagrantes, asi como del proce-
dimiento que regulaba el Capitulo II del Titulo III del Libro IV de la Ley de
Enjuiciamiento Criminal, manteniéndose la instruccion de dichas causas en los
Juzgados de Instruccién.

En la linea de corregir los defectos que actualmente se oponen al eficaz fun-
cionamiento del proceso penal, las reformas que se introducen no son solamente
orgdnicas. En efecto, se adopta una serie de medidas tendentes a lograr en el
seno del proceso penal una mayor simplicidad y una mejor protecciéon de las
garantias del inculpado.

Los tres procedimientos existentes por delitos menos graves —los dos de ur-
gencia de la Ley de Enjuiciamiento Criminal y el de la Ley Organica 10/1980,
de 11 de noviembre— se unifican, manteniendo tinicamente la diversidad impre-
cindible por razén de los organos jurisdiccionales a quienes comete enjuiciarlos.

Se aligera el proceso penal de actuaciones iniitiles, evitando la repeticion de
las que se hayan realizado con la asistencia de abogado.

El mandato de celeridad y eficacia aconseja asimismo dar un tratamiento
a las dos fases del proceso que actualmente plantean mayores problemas, la de
instruccién y la del recurso de casacion, habida cuenta de que con las de la intro-
duccion de los Juzgados de 1o Penal y con las numerosas creaciones, que se estan
llevando a cabo, de Secciones de Audiencias Provinciales, junto con la simplifica-
cién del proceso, es de esperar que se logre una mayor celeridad en la fase de
juicio oral.

Se introduce la posibilidad de celebrar el juicio en ausencia del acusado en
causas por delitos no graves, bajo condiciones que garantizan no sélo el derecho
de defensa del ausente, asegurado por la intervencién de su Abogado defensor,
sino también el derecho de recurrir en anulacién contra la sentencia dictada. Se
pretende asi evitar dilaciones indtiles, que pueden redundar en perjuicio de las
victimas, siguiendo una tendencia que se observa en el Derecho comparado y
las orientaciones de la resolucién 75 (11) y de la Recomendacién nimero R (87) 18,,
adoptadas por el Comité de Ministros del Consejo de Europa.

Atendida la acumulacién de asuntos que se registra én la Sala de lo Penal
del Tribunal Supremo, que en parte se verd paliada por la aplicacion de la cre-
ciente reforma operada en la Ley de Enjuiciamiento Criminal en virtud de la
Ley 21/1988, de 19 de julio, se considera procedente limitar el recurso de casa-
cién a las sentencias de las Audiencias Provinciales en causas por delitos sancio-
nados con pena superior a los de seis afios de privacién de libertad, mientras
que, contras las que no alcancen ese limite, se abre un recurso de apelacién ante
la Salas de lo Civil y Penal de los Tribunales Superiores de Justicia, si bien se
difiere la aplicacion de esta disposicion al momento de entrada en funcionamiento
de dichas Salas a tenor de lo previsto en la Ley de Demarcacién y de Planta Judicial.
" El cuadro de medidas se contempla mediante la suspension del sistema transi-
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torio de jubilacion forzosa por edad de Jueces, Magistrados y Fiscales, en el
estado de cumplimiento que ha alcanzado en 1988, durante el periodo de realiza-
cidn de la programacion prevista en el proyecto de Ley de Demarcacién y Planta
Judical, con el objeto de lograr los propésitos de la reforma.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Justicia, previo informe del Consejo
General del Poder Judicial, el Consejo de Ministros, en su reunidén del dia 14
de octubre de 1988 acuerda remitir a las Cortes Generales el siguiente:

PROYECTO DE LEY ORGANICA POR LA QUE SE CREAN LOS
JUZGADOS DE LO PENAL Y SE MODIFICAN DIVERSOS PRECEPTOS
DE LAS LEYES ORGANICAS DEL PODER JUDICIAL
Y DE ENJUICIAMIENTO CRIMINAL

Articulo primero

Uno.—El inciso segundo del articulo 26 de la Ley Organica 6/1985, de 1 de
julio, del Poder Judicial, quedara redactado asi:

«Juzgados de Primera Instancia e Instruccién, de lo Penal, de lo Contenc1oso-
Administrativo, de lo Social, de Menores y de Vigilancia Penitenciaria.»

Dos.—El apartado unico del articulo 57 de la misma Ley ira precedido del
guarismo «l». Se afiade un apartado 2, con la siguiente redaccion:

«2. En las causas a que se refieren los numeros segundo y tercero del parrafo
anterior se designara de entre los miembros de la Sala, conforme a un turno preesta-
blecido, un instructor, que no formara parte de la misma para enjuiciarlas.»

Tres.—El inciso inicial del numero 1.° y el numero 5.° del articulo 65 de la mis-
ma Ley Organica tendran la siguiente redaccién:

«1.° Del enjuiciamiento, salvo que corresponda en primera instancia a los
Juzgados Centrales de lo Penal, de las causas por los siguientes delitos:

5.° De los recursos establecidos en la Ley contra las sentencias y resoluciones
de los Juzgados Centrales de lo Penal y de los Juzgados Centrales de Instruccién.»

Cuatro.—Se adiciona en el apartado 3 del articulo 73 de la misma Ley Orga-
nica lo siguiente: .

«d) De los recursos que establezca la Ley contra las resoluciones de las Audien-
cias Provinciales.»

Cinco.—El apartado 4 del articulo 73 de la misma Ley Organica pasa a ser
el apartado 5. El apartado 4 tendra la siguiente redaccién:

. «4. Para la instruccion de las causas a que se refieren las letras a) y b)
del apartado anterior se designara de entre los miembros de la Sala, conforme
a un turno preestablecido, un instructor que no formaré parte de la misma .para
enjuiciarlas.»

Seis.—El articulo 82 de la misma Ley Orgénica quedard redactado asi:

«1. Las Audiencias Provinciales conocerdn en el orden penal:

1.° De las causas por delito, a excepcion de las que la Ley atribuye el cono-
cimiento de los Juzgados de lo Penal o de otros Tribunales previstos en esta Ley.

2.° De los recursos que establezca la Ley contra las resoluciones dictadas
por los Juzgados de Instruccién y de lo Penal de la provincia.
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3.° De los recursos que establezca la Ley contra las resoluciones de los Juz-
gados de Vigilancia penitenciaria en materia de ejecucion de penas.

2. Para el conocimiento de las causas por delito que la Ley sefiale y para
el de los recursos contra resoluciones de los Juzgados de Instruccién en juicio
de faltas de Audiencia se constituird con un solo Magistrado, mediante un turno
de reparto.

3. Las Audiencias Provinciales conoceran también de los recursos contra las
resoluciones de los Juzgados de Menores con sede en la provincia y de las cuestio-
nes de competencia entre los mismos.

4. En el orden civil conoceran las Audiencias Provinciales de los recursos
que establezca la Ley contra resoluciones dictadas en primera instancia por los
Juzgados de Primera Instancia de la provincia.

5. Corresponde igualmente a las Audiencias Provinciales el conocimiento:

a) De las cuestiones de competencia en materia civil y penal que se susciten
entre Juzgados de la provincia que no tengan otro superior comun.

b) De las recusaciones de sus Magistrados, cuando la competencia no esté
atribuida a la Sala especial existente a estos efectos en los Tribunales Superiores
de Justicia.»

Articulo segundo

Uno.—La rtbrica del Capitulo V, del Titulo IV del Libro I de la Ley Organi-
ca 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial serd la siguiente:

«De los Juzgados de Primera Instancia e Instrucciéon, de lo Penal, de lo
Contencioso-Administrativo, de lo Social, de Vigilancia Penitenciaria y de Menores.»

Dos.—El apartado 1 del articulo 87 de la misma Ley Orgénica tendra la si-
guiente redaccion:

«l. Los Juzgados de Instruccién conoceridn en el orden penal:

a) De la instruccién de las causas por delito cuyo enjuiciamiento corresponda
a las Audiencias Provinciales y a los Juzgados de lo Penal.

b) Del enjuiciamiento de las causas por falta, salvo de las atribuidas a los
Juzgados de Paz.

¢) De los procedimientos de habeas corpus.

d) De los recursos que establezca la Ley contra las resoluciones dictadas por
los Juzgados de Paz del partido y de las cuestiones de competencia entre éstos.»

Tres.—El articulo 88 de la misma Ley Organica tendra la siguiente redaccién:

«Articulo 88.—En la Villa de Madrid podra haber uno o mas Juzgados Cen-
trales de Instruccion, con jurisdiccion en toda Espafia, que instruiran las causas
cuyo enjuiciamiento corresponda a la Sala de lo Penal de la Audiencia Nacional
0, en su caso, a los Juzgados Centrales de lo Penal y que tramitaran los expedien-
tes de extradiccion pasiva, en los términos previstos en la ley.»

Cuatro.—Se introduce en el Capitulo V del Titulo IV del Libro Primero de la
misma Ley Orgdnica un nuevo articulo 89 bis con la siguiente redaccién:

«Articulo 89 bis.—1. En cada provincia y con sede en su capital habra uno
o varios Juzgados de lo Penal. Podrdn establecerse Juzgados de lo Penal cuya
jurisdiccion se extienda a uno o varios partidos de la misma provincia, conforme
a lo que disponga la legislacién sobre demarcacién y planta judicial, que fijara
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la ciudad donde tendran su sede. Los Juzgados de lo Penal tomarén su denomi-
nacién de la poblaciéon donde tengan su sede.

2. Los Juzgados de lo Penal enjuiciaran las causas por delito que la ley
determine. :

3. En la Villa de Madrid, con jurisdicciéon en toda Espafia, habra uno o
varios Juzgados Centrales de lo Penal que enjuiciardn y fallaran, en los casos
en que asi lo establezcan las leyes procesales, las causas por los delitos a que
se refiere el articulo 65.» ]

Cinco.—En el articulo 100.2 de la misma Ley Organica se suprimen las pala-
bras «de la sustanciacion, fallo y ejecucién».

Articulo tercero

Uno.—El apartado 1 del articulo 210 de la Ley Organica 6/1985, de 1 de
julio, del Poder Judicial, tendra la siguiente redaccién:

«l. Los Jueces de Primera Instancia e Instruccién, de lo Penal, de lo
Contencioso-Administrativo, de Menores y de lo Social se sustituirdn entre si en
las poblaciones donde existan varios, en la forma que acuerde la Sala de Gobier-
no del Tribunal Superior de Justicia, a propuesta de la junta de Jueces.»

Dos.—El apartado 1 del articulo 211 de la misma Ley Orgdnica tendrid la
siguiente redaccion:

" «l. Cuando en la poblacién no hubiere otro Juez de la misma clase la susti-
tucién correspondera a Juez de clase distinta.»

Tres.—El apartado 3 del articulo 211 de la misma Ley Orgéanica quedara re-
dactado asi:

«3. Correspondera a los Jueces de Primera Instancia e Instruccion la sustittf-
ticiéon de los Jueces de los restantes Ordenes jurisdiccionales y de los Jueces de
Menores. La de los Jueces de lo Penal corresponderd, en el caso del articulo 89,
a los Jueces de Primera Instancia. En los demas casos, la sustitucién de los Jue-
ces de lo Penal, asi como la de los Jueces de Primera Instancia e Instruccién,
correspondera a los Jueces de Menores, de lo Contencioso-Administrativo y de
lo Social, segin el orden que establezca la Sala de Gobierno del Tribunal Supe-
rior de Justicia.» }

Cuatro.—El apartado 1 del articulo 212 de la misma Ley Organica tendra
la siguiente redaccidn:

«}. Los Jueces desempefiaran las funciones inherentes a su Juzgado y al car-
g0 que sustituyan.» .

Cinco.—El nimero 10 del articulo 219 de la misma Ley Orgéanica tendra la
siguiente redaccién:

«10. Haber actuado como instructor de la causa penal o haber resuelto el
pleito o causa en anterior instancia.»

Seis.—Se adiciona un apartado 3 en el articulo 269 de la citada Ley Orgénica
con la siguiente redaccién:

«3. No obstante, las Salas de Gobierno de los Tribunales Superiores de. Jus-
ticia dispondrdn que los Jueces de lo Penal, asistidos del Secretario, se constitu-
yan para celebrar juicios orales con la periodicidad que se sefiale en las ciudades
donde tengan su sede los Juzgados que hayan instruido las causas de las que
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les corresponde conocer, siempre que su desplazamiento venga justificado por
el nimero de éstas o por una mejor administracién de justicia. Los Juzgados
de Instruccién y los funcionarios que en ellos sirvieren prestaran en estos casos
cuanta colaboracion sea precisa.»

Siete.—El apartado 3 del articulo 391 de la misma Ley Organica tendra la
siguiente redaccion:

«3. También lo serd a los Presidentes y Magistrados de la Sala de lo Penal
de la Audiencia Nacional y de las Audiencias Provinciales y a los Jueces de lo
Penal respecto de los miembros del Ministerio Fiscal destinados en las fiscalias
correspondientes a los érganos que ocuparen. Exceptuandose los puestos de Presi-
dentes de Secciéon y Magistrados de Audiencias Provinciales en que existan cinco
0 mds secciones o los casos en que existan cinco o mas Juzgados de lo Penal
con sede en la misma poblacién.»

Articulo cuarto

El articulo 14 de la Ley de Enjuiciamiento Criminal tendra la siguiente redaccion:

«Fuera de los casos que expresa y limitativamente atribuyen la Constitucion
y las leyes a Jueces y Tribunales determinados, seran competentes:

Primero.—Para el conocimiento y fallo de los juicios de faltas, el Juez de
Instruccién. Sin embargo, conocerdn de los juicios por faltas comprendidas en
los Titulos Iy II del Libro III del Cédigo Penal, con excepcién de las de los
articulos 572 y 576, y por las faltas de los articulos 585, 590, 594 y 596 del mismo
Cédigo los Jueces de Paz.

Segundo.—Para la instruccién de las causas, el Juez de Instruccién del partido
en que el delito se hubiere cometido y el Juez Central de Instruccién respecto
de los delitos que la Ley determine.

Tercero.—Para el conocimiento y fallo de las causas por delitos castigados
con pena privativa de libertad no superior a seis meses, 0 con cualquiera otras
penas de distinta naturaleza, bien sean tnicas, conjuntas o alternativas, siempre
que su duracion no exceda de seis afios y por delitos flagrantes castigados con
pena o penas, cualquiera que sea su naturaleza, cuya duraciéon no exceda de seis
afios, asi como de las faltas, sean o no incidentales, imputables a los autores
de esos delitos o a otras personas, cuando la comision de la falta o su prueba
estuvieran relacionadas con aquéllos, el Juez de lo Penal de la circunscripcion
donde el delito fue cometido o el Juez Central de lo Penal, en el ambito que
le es propio. .

Cuarto.—Para el conocimiento y fallo de las causas en los demas casos, la
Audiencia Provincial de la circunscripcion donde el delito se haya cometido o
la Sala de lo Penal de la Audiencia Nacional. La Audiencia Provincial se consti-
tuird con un s6lo Magistrado cuando la pena o penas solicitadas, sean tnicas,
conjuntas o alternativas, no excedan de seis afos.

Articulo quinto
El Titulo III del Libro IV de la Ley de Enjuiciamiento Criminal, con el epi-

grafe «Del procedimiento abreviado para determinados delitos» tendrd la siguien-
te redaccion:
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CAPITULO PRIMERO
Disposiciones generales

Articulo 779.—Sin perjuicio de lo establecido para los demds procesos especia-
les, el procedimiento regulado en este Titulo se aplicard al enjuiciamiento de las
infracciones que a continuacién se enumeran:

Primera.—Delitos castigados con pena no superior a prisién mayor, o con
cualesquiera otras penas de distinta naturaleza, bien sean tnicas, conjuntas o al-
ternativas, siempre que su duracién no excede de doce afios.

Segunda.—Delitos flagrantes, cualquiera que fuere la pena que tuvieren sefalada.

Se considerara delito flagrante ¢l que se estuviere cometiendo o se acabara
de cometer cuando el delincuente o delincuentes sean sorprendidos.

Se entenderd sorpendido en el acto no sélo el delincuente que fuere cogido
en el momento de estar cometiendo el delito, sino el detenido o perseguido inme-
diatamente después de cometerlo, si la persecucion durare o no se suspendiere
mientras el delincuente no se ponga fuera del inmediato alcance de los que le
persigan.

También se considerara delincuente «in fraganti» aquél a quien se sorprendie-
re inmediatamente después de cometido el delito con efectos o instrumentos que
infundan la sospecha vehemente de su participacién en él.

Articulo 780.—El! enjuiciamiento de los delitos enumerados en el articulo ante-
rior, se acomodard a las normas comunes de esta Ley, con las modificaciones
consignadas en el presente Titulo. .

Iniciado un proceso de acuerdo con las normas de este Titulo, en cuanto apa-
rezca que el hecho no se halla comprendido en alguno de los supuestos del articu-
lo anterior, s¢ continuard conforme a las disposiciones generales de esta Ley,
sin retroceder en el procedimiento mas que en el caso de que resulte necesario
practicar diligencias o realizar actuaciones con arreglo a dichos preceptos legales.
Por el contrario, iniciado un proceso conforme a las normas comunes de esta
Ley, continuara su sustanciacién de acuerdo con las del presente Titulo, en cuan-
to conste que €l hecho enjuiciado se halla comprendido en alguno de los supues-
tos del articulo precedente. En ambos casos, el cambio de procedimiento no im-
plicara el del instructor.

Acordado el procedimiento que deba seguirse, se le hara saber inmediatamente
al Ministerio Fiscal, al imputado y a las partes personadas.

Articulo 781.—El Fiscal se constituird en las actuaciones para el ejercicio de
la accién penal conforme a Ia Ley. Velara por el respeto de las garantias procesales
del imputado y por la proteccion de los derechos de la victima o de los perjudica-
dos por el delito. .

En este procedimiento corresponde al Ministerio Fiscal, de manera especial,
impulsar y simplificar su tramitacion sin merma de la interdiccién de indefensién
y del cardcter contradictorio del mismo, dando a la Policia Judicial instrucciones
generales o particulares para el mas eficaz cumplimiento de sus funciones, intervi-
niendo en las actuaciones, aportando los medios de prueba de que pueda disponer
o solicitando su aportacion del Juez de Instruccién; instar de éste la adopcion
de medidas cautelares o su levantamiento y la conclusidn de la investigacién tan
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pronto como estime que se han practicado las actuaciones necesarias para resolver
sobre el ejercicio de la accidén penal.

Articulo 782.—En las causas comprendidas en este titulo, las cuestiones de
competencia que se promuevan entre Juzgados y Tribunales de la jurisdiccién
ordinaria se sustanciaran segun las reglas siguientes:

Primera.—Cuando un Tribunal o Juzgado rehusare el conocimiento de una
causa o reclamare el conocimiento de la que otro tuviere, y haya duda acerca
de cual de ellos es el competente, si no resulta acuerdo a la primera cpmunicaci(’)n
que con tal motivo se dirijan, pondran el hecho, sin dilacién, en conocimiento
del superior jerarquico determinado en el articulo 20, por medio de exposicion
razonada, para que dicho superior, oyendo «in voce» al Fiscal y a las partes
personadas, decida en el acto lo que estime procedente, sin ulterior recurso.

Cuando la cuestidn surja en la fase de instruccidn, cada uno de los Juzgados
continuaré practicando las diligencias urgentes y absolutamente indispensables para
la comprobacion del delito y averiguacion e identificacion dé los posibles culpables.

Segunda.—Ningun Juez de Instruccién o de lo Pepal podrd promover cuestion
de competencia a las Audiencias Provinciales, sino exponerles, oido el Ministerio
Fiscal, las razones que tenga para creer que le corresponde el conocimiento del
asunto.

La Audiencia dard vista de la exposicion y antecedentes al Ministerio Fiscal
para que emita su dictamen y, evacuado éste, sin mas tramites, resolvera dentro
del tercer dia lo que estime procedente, comunicando esta resolucién al Juzgado
que la haya expuesto para su cumplimiento.

Tercera.—Cuando algiin Juez de Instruccion o de lo Penal viniera entendiendo
de causa atribuida a la competencia de la Audiencia Provincial, se limitara ésta
a ordenar a aquél, oido el Ministerio Fiscal, que se abstenga de conocer y le
remita las actuaciones.

Articulo 783.—El ejercicio por particulares, sean o no ofendidos por el delito,
de la acciéon penal o de la civil derivada del mismo habrd de efectuarse en la
forma y con los requisitos sefialados en el Titulo Il del Libro II de esta Ley,
expresando la accidn que se ejercite.

Sin perjuicio de lo que ‘se dispone en el parrafo anterior, al ofendido o perju-.
dicado por el delito se le instruird de los derechos que le asisten conforme a
lo dispuesto en los articulos 109, 110 y 786.2 de esta Ley y demds disposiciones,
pudiendo mostrarse parte en la causa sin necesidad de formular querella.

Articulo 784.—Los Jueces y Tribunales observaran en la tramitacion de las
causas a que se refiere este Titulo las prevenciones siguientes:

Primera.—El Juez o Tribunal que ordene la practica de cualquier diligencia
se entendera directamente con el Juez, Tribunal, Autoridad o funcionario encar-
gado de su realizacion, aunque el mismo no le esté inmediatamente subordinado
ni sea superior inmediato de aquéllos.

Segunda.—Para cursar los despachos que se expidan se utilizard siempre el
medio mas rapido, acreditando por diligencia las peticiones de auxilio que no
se hayan solicitado por escrito. . ]

Tercera.—Si el que hubiere de ser citado no tuviere domicilio conocido o no
fuere encontrado por la Policia Judicial  en el plazo senalado a ésta, el Juez o
Tribunal mandara publicar la correspondiente cédula por el medio que estime
mas idoneo para que pueda llegar a conocimiento del interesado, y solo cuando
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lo considere indispensable acordara su divulgacién por los medios de comunica-
cién social.

Cuarta.—Las requisitorias que hayan de expedirse se insertaran en las Ordenes
Generales de las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad y, cuando lo consideren oportu-
no, en-los medios de comunicacién escrita. )

Quinta.—Las fianzas que se exijan para asegurar las responsabilidades pecu-
niarias, incluso costas, podrdn constituirse conforme a lo establecido en el articu-
lo 591 de esta Ley y, ademas, por garantia bancaria o de la entidad en que tenga
asegurada la responsabilidad civil la persona contra quien se dirija la medida,
formalizada por escrito o por comparecencia ante el Juzgado o Tribunal, por
los interesados o por persona que ostente la legitima representacion de cualquiera
de los Bancos o banqueros autorizados para operar en el territorio nacional, o
de [a Entidad aseguradora correspondiente.

En los supuestos en que las responsabilidades civiles estén total o parcialmente
cubiertas por el régimen de Seguro Obligatorio de Responsabilidad Civil derivada
del uso y circulacién de vehiculos de motor, se requerira a la Entidad aseguradora
o al Consorcio de Compensacién de Seguros, en su c¢aso, para que, hasta el limite
del seguro obligatorio, afiance aquéllas. Si la fianza exigida fuera superior al
expresado limite, el responsable directo o subsidiario vendra obligado a prestar
fianza o aval por la diferencia, procediéndose en otro caso al embargo de sus bienes.

La Entidad responsable del seguro obligatorio no podrd, en tal concepto, ser
parte del proceso, sin perjuicio de su derecho de defensa en relaciéon con la obli-
gacion de afianzar, a cuyo efecto se le admitira el escrito que presentare, resol-
viéndose sobre su pretensidon en la pieza correspondiente.

Sexta.—A todo escrito y a los documentos que se presenten en la causa se
acompafiardn tantas copias literales de los mismos, realizadas por cualquier me-
dio de reproduccion, cuantas sean las otras partes y el Fiscal, a quienes se entre-
garan al notificarles la resolucion que haya recaido en el escrito respectivo.

La omisidn de las copias sélo dara lugar a su libramiento por el Secretario
a costa del omitente si éste no las presenta en el plazo de una audiencia.

Séptima.—Para enjuiciar los delitos conexos comprendidos en este Titulo, cuan-
do existan elementos para hacerlo con independencia, y para juzgar a cada uno
de los presuntos reos, cuando sean varios, podra acordar el Juez la formacidn
de las pieza$ separadas que resulten convenientes para simplificar y activar el
procedimiento. .

Octava.—En los Juzgados de Instrucciéon y de lo Penal y en las Audiencias
se llevaran los libros de registro necesarios para las anotaciones que correspondan
respecto de los procesos regulados en esta Ley, cuyo numero y forma se determi-
nara reglamentariamente. : .

Articulo 785.—El Juez de Instruccion empleard para la comprobacién del deli-
to y la culpabilidad del presunto reo los medios comunes y ordinarios que estable-
ce esta Ley, con las modificaciones siguientes:

Primera.—Las declaraciones de los testigos y el reconocimiento del imputado
se consignaran en acta breve, salvo que el Juez considere conveniente que el exa-
men de alguno de aquéllos se verifique aisladamente y que el reconocimiento
se practique conforme a lo dispuesto en el Capitulo I del Titulo V del Libro 11.

Cuando los imputados o testigos no hablaren o no entendieren el idioma espa-
fiol, se procederd de conformidad con lo dispuesto en los articulos 398, 440 y
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441 de esta Ley, sin que sea preciso que el intérprete designado tenga titulo oficial
ni que sea redactada la declaracion en el idioma empleado cuando el Tribunal
o el Juez considere que no tiene trascendencia para establecer la acusacién o
la defensa.

Segunda.—La informacién prevenida en el articulo 364 solo se verificard cuando
a juicio del instructor hubiere duda acerca de la preexistencia de la cosa objeto
de la sustracion o defraudacion.

Tercera.—En las declaraciones se resefiard el Documento Nacional de Identi-
dad de las personas que las presten. Cuando por tal circunstancia o por cualquier
otra no ofreciere duda la identidad del imputado y conocidamente tuviere la edad
de 18 afios se prescindird de traer a la causa el certificado de nacimiento. En
otro caso, se unira dicho certificado y la correspondiente ficha dactiloscopica.

Cuando los hechos enjuiciados deriven del uso y circulacién de vehiculos de
motor, se resefiaran también, en la primera declaracidén que presten los conducto-
res, los permisos de conducir de éstos y de circulacién de aquéllos y el certificado
del seguro obligatorio, asi como el documento acreditativo de-su vigencia.

Cuarta.—Los informes y declaraciones a que se refieren los articulos 377 y
378 dnicamente se pedirdn y recibirdn cuando el Juez los considere imprescindibles.

Quinta.—No se demorar4 la conclusidon de la instruccion por falta del certifi-
cado de nacimiento, sin perjuicio de que cuando se reciben se aporten a las actua-
ciones.

Sexta.—En los casos de lesiones, no serd preciso esperar a la sanidad del lesio-
nado, cuando fuere procedente el archivo o el sobreseimiento. En cualquier otro
supuesto, podrd proseguirse la tramitacion sin haberse alcanzado tal sanidad si
fuera formular escrito de acusacién.

Séptima.—E] informe pericial podra ser prestado por un solo perito cuando
el Juez lo considere suficiente. ' :

Octava.—FEl Juez podra acordar:

a) La detencién o la prision del imputado o su libertad provisional -con o
sin fianza, en los casos en que procedan conforme a las reglas generales de esta
Ley. Los autos de prision que se dicten en estas causas no precisaran de ratificacion.

Las actuaciones que motive la aplicacion de estas medidas se contendrdn en
pieza separada.

b) El aseguramiento de las responsabilidades pecuniarias de los que pudieran
resultar responsables civiles directos o subsidiarios.

Tales medidas se acordardn mediante auto y se formalizardn en pieza separada.

¢) . Laintervencion inmediata del vehiculo y la retencidén del permiso de circu-
lacién del mismo por el tiempo indispensable, cuando_fuere necesario practicar
alguna investigacion en aquél o para asegurar las responsabilidades pecuniarias,
en tanto no conste acreditada la solvencia del inculpado o del tercero responsable
civil. En todo caso, la intervencién continuara, no obstante, mientras el vehiculo
no se halle en perfectas condiciones para circular.

También podra acordarse la intervencion del permiso de conduccién requirien-
do al imputado para que se abstenga de conducir vehiculos de motor, en tanto
subsista la medida, con la prevencion de lo dispuesto en el articulo 237 del Cdédi-
go penal.
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Las medidas anteriores, una vez adoptadas, llevaran consigo la retirada de
los documentos respectivos y su comunicacién a los Organismos administrativos
correspondientes.

d) En los hechos derivados del uso'y circulacién de vehiculos de motor, el
sefialamiento de la pensién provisional que, segin las circunstancias, considere
necesaria en cuantia y duracién, para atender a la victima y a las personas que
estuvieren a su cargo. El pago de la pensién se hara anticipadamente en las fechas
que discrecionalmente sefiale el Juez, a cargo del asegurado, si existiere, y hasta
el limite del Seguro Obligatorio, o bien con cargo a la fianza o al Consorcio
de Compensacion de Seguros, en los supuestos de responsabilidad final del mis-
mo, conforme a las disposiciones que le son propias.

Todo lo relacionado con esta medida se actuard en pieza separada.

La interposicién de recursos no suspendera el pago de la pension.

e) Cuando lo considere necesario, que por el Médico forense u otro perito
se proceda a la obtencién de muestras o vestigios cuyo analisis pudiera facilitar
la mejor calificacién del hecho, acrediténdose en las diligencias su remisioén al
laboratorio correspondiente, que en un plazo no superior a cinco dias enviara
el resultado.

f) -Que no se practique la autopsia, cuando por ¢l Médico forense o quien
haga sus veces se dictamine cumplidamente la causa de la muerte sin necesidad
de aquélla.

g) La asistencia debida a los heridos, haciendo constar el lugar de su interna-
miento u hospitalizacion.

h) Autorizar, previa audiencia del Fiscal, a los imputados en los procedi-
mientos por delitos derivados del uso y circulacién de vehiculos de motor, que
no estén en situacion de prisién preventiva y que con anterioridad tuvieran su
domicilio o residencia habitual en el extranjero, para ausentarse del territorio
espaiiol. Para ello serd indispensable que dejen suficientemente garantizadas las
responsabilidades pecuniarias de todo orden derivadas del hecho a enjuiciar, de-
signen persona con domicilio fijo en Espaiia que reciba las notificaciones, citacio-
nes y emplazamientos que hubiere que hacerle, con la prevencién contenida en
el articulo 789 en cuanto a la posibilidad de celebrar el juicio en su ausencia,
Y que preste cauciéon no personal, cuando no esté ya acordada fianza de la misma
clase, para garantizar la libertad provisional que responda de su prescntacxén en
la fecha o plazo que se les seiale.

Igual atribucién y con las mismas condiciones correspondera al Juez o Tribu-
nal que haya de conocer de la causa.

Si el imputado no compareciere se adjudicara al Estado el importe de la cau-
cién y se le declarard en rebeldia, observandose lo dispuesto en el articulo 843,
salvo que se cumplan los requisitos legales para celebrar el juicio en su ausencia.

Articulo 785 bis.—1. Cuando el Ministerio Fiscal tenga noticia de un hecho
aparentemente delictivo, bien directamente o por serle presentada una denuncia
o atestado practicard él mismo u ordenara a la Policia Judicial que practique
las diligencias que estime pertinentes para la comprobacién del hecho o de la
responsabilidad de los participes en el mismo. El Fiscal decretari el archivo de
las actuaciones cuando el hecho no revista los caracteres de delito, comunicdndo-
lo a quien hubiere alegado ser perjudicado u ofendido, a fin de que pueda reiterar
su denuncia ante el Juez de Instruccion. En otro caso instard del Juez de Instruc-
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cién la incoaccidn de las correspondientes diligencias previas con remision de lo
actuado, poniendo a su disposicion al detenido, si lo hubiere y los efectos del delito.

2. El Ministerio Fiscal podra hacer comparecer ante si a cualquier persona
en los términos establecidos en esta Ley para la citacion judicial, a fin de recibirle
declaracion.

3. Cesara el Fiscal en sus diligencias tan pronto como tenga conocimiento
de la existencia de un procedimiento judicial sobre los mismos hechos.

.Articulo 786.—En la investigacion de los hechos comprendidos en este Titulo
los miembros de la Policia Judicial observaran las reglas generales de los articu-
los 284 y 286 y las especiales siguientes:

Primera.—Ordenaran que les acompaiie cualquier facultativo que fuere habi-
do para prestar en su caso los oportunos auxilios al ofendido. El facultativo
requerido, aunque sélo lo fuera verbalmente, que no se preste a lo expresado
en el pirrafo anterior, incurrird en una multa de 1.000 a 10.000 pesetas, sin
perjuicio de la responsabilidad criminal en que pudiera haber incurrido.

Segunda.—Los miembros de la Policia Judicial, ademas de identificar y tomar
los datos personales y. direccion a las personas que se encuentren en el lugar
en ‘que se cometié el delito, podran:

a) Secuestrar los efectos que en él hubiere hasta tanto llegue la Autoridad
judicial, siempre que no exista peligro de que no haciéndolo pudieran desaparecer
algunas pruebas de los hechos ocurridos.

b) Si se hubiere producido la muerte de alguna persona y el cadaver se halla-
re en la via publica o en otro lugar inadecuado, trasladarlo al mas préximo que
aconsejen la piedad y las circunstancias hasta que la Autoridad judicial adopte
las medidas oportunas. En las situaciones excepcionales en que haya de adoptarse
tal medida de urgencia, se resefiara previamente la posicion del interfecto, obte-
niéndose fotografias y sefialando sobre el lugar la situacién exacta que ocupaba.

¢) Proceder a la intervencion del vehiculo y de los documentos que se men-
cionan en el apartado ¢) de la regla octava del articulo 785 en los supuestos a
que el mismo se refiere. ‘

d) Citar para que comparezcan inmediatamente, o en las veinticuatro horas
siguientes, ante la Autoridad judicial competente, a las personas indicadas en
el parrafo primero de esta regla o en la anterior.

Tercera.—Podran igualmente los miembros de la Policia Judicial requerir el
auxilio de la fuerza piblica cuando fuere necesario para el desempefio de las
funciones que por esta Ley se les encomiendan. El requerimiento sera por escrito,
si lo permite la urgencia del caso.

Articulo 787.—1. Contra los autos del Juez de Instruccién y del Juez de
lo Penal que no estén exceptuados de recurso podra ejercitarse el de reforma
y, si no fuere estimado, el de queja. El de apelacién unicamente se admitird
en los casos expresamente sefialados en este Titulo. La -Audiencia Provincial es
el 6rgano competente para conocer de los recursos de apelacién y queja.

2. Inmediatamente que se interponga el recurso de queja, el Tribunal lo co-
municaré por el medio mas rapido al Juez que dictd la resolucion. Si para resol-
verlo necesitare el Tribunal conocer integramente alguna diligencia, mandara que
el Juez una testimonio de la misma al informe. En casos muy excepcionales podra
también reclamar las actuaciones para su consulta antes de resolver el recurso.
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siempre que con ello no se obstaculice la tramitacion de aquéllas; en estos casos,
deberdn devolverse las actuaciones al Juez en el plazo maximo de tres dias.

3. El recurso de apelacion, cuando proceda, podréd interponerse subsidiaria-
mente con el de reforma o por separado, dentro de los tres dias siguientes a
la notificaciéon de la resolucién. En ningun caso sera necesario interponer previa-
mente el de reforma para ejercitar la apelacion. Admitida ésta, se pondra la causa
de manifiesto a las demas partes personadas, por plazo comiin de seis dias para
que puedan alegar por escrito dentro de dicho plazo lo que estimen conveniente
y presentar los documentos justificativos de sus pretenciones. Transcurrido el pla-
zo se remitirdn las actuaciones a la Audiencia Provincial, que resolvera dentro
de los tres dias siguientes.

Articulo 788.—1. Desde que de las actuaciones resultare la imputacién de
un delito contra persona- determinada y conforme a lo dispuesto en los articu-
los 118 y 520 y siguientes de esta Ley, fuera necesaria la asistencia letrada, la
Policia Judicial, el Ministerio Fiscal o la Autoridad judicial recabaran del Colegio
de Abogados la designacién de un Letrado de oficio, si no lo hubiere nombrado
ya el interesado.

2. El abogado designado continuard prestando asistencia juridica hasta la
finalizaciéon del proceso, salvo nombramiento de uno de su eleccién por el impu-
tado o impedimento legitimo de aquél, debidamente justificado ante su Colegio
profesional, el que previamente a la aceptacion de la excusa, notificara al Juez
o al Ministerio Fiscal la designacién del sustituto.

3. El Abogado designado por la defensa tendrd también habilitacién legal
para la representacién de su defendido, no siendo por tanto necesaria la inter-
vencion de Procurador hasta el tramite regulado en el nimero 1 del articulo 791,
debiendo hasta entonces cumplir el Letrado el deber de sefialamiento de domicilio
a efectos de notificaciones y traslados de documentos.

No serd necesaria la intervencion de Procurador, pero si la de Abogado, en
el caso de la resolucién quinta del apartado 4 del articulo 789.

4. Los perjudicados por el hecho punible o sus herederos, que fueren parte
en el juicio, disfrutaran del derecho de asistencia juridica gratuita, conforme a
las disposiciones de los articulos 121 y siguientes de esta Ley.

5. Para evitar dilaciones y asegurar la debida asistencia juridica durante el
proceso, los Colegios de Abogados remitirdn a los Presidentes de Audiencia Pro-
vincial, Jueces de lo Penal y Jueces de Instruccién una copia de la lista de cole-
giados ejercientes del turno de oficio, asi como de las modificaciones que se va-
yan produciendo. Si los Decanos de los Colegios de Abogados, requeridos a los
efectos del nimero 1 de este articulo, no hicieren la designacién dentro de las
veinticuatro horas siguientes a la recepcion de la peticion, los Jueces de Instruc-
cién la hardn por si, designando al Letrado a quien corresponda por riguroso
turno entre los que figuren en la lista. Igualmente, podra el Juez de Instruccién
acordar que se nombre Abogado de oficio, en sustitucién del que con anteriori-
dad estuviere designado, cuando por causa no justificada éste dejare de comparecer.

Lo anteriormente dispuesto serd igualmente aplicable a la designacién de Pro-
curadores de oficio. |

Artjculos 789.—1. Todas las actuaciones judiciales relativas a delitos de los
comprendidos en este Titulo se registraran como diligencias previas.
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2. Sélo en el caso de que las diligencias practicadas en el atestado no fueren
suficientes para formular acusacién, asi como cuando el procedimiento se iniciare
por denuncia presentada en el Juzgado o por querella, el Juez ordenard a la
Policia Judicial o practicara por si las diligencias esenciales encaminadas a deter-
minar la naturaleza y circunstancias del hecho, las personas que en €l hayan parti-
cipado y el 6rgano competente para el enjuiciamiento, dando cuenta de su incoac-
¢ién y de los hechos que la determinen al Fiscal de la Audiencia correspondiente.

3. En la primera comparecencia se informara al imputado de sus derechos
y se le requerira para que designe un domicilio en Espafia en el que se le haran
las notificaciones, 0 una persona que las reciba en su nombre. Se advertira al
imputado que la citacion realizada en dicho domicilio o a la persona designada
permitird la celebracion del juicio en su ausencia, si la pena en su dia solicitada
no excediera de los limites sefialados en el apartado 1 del articulo 793. En igual
caso se informar4 al perjudicado de su derecho a nombrar abogado, informando-
le de que aun no haciéndolo el Ministerio Fiscal ejercitara las acciones civiles
correspondientes, si procediere. Los que se personaren podran desde entonces to-
mar conocimiento de lo actuado e instar lo que a su derecho convenga, debiendo
cuidar el Juez de rechazar las peticiones de diligencias que no sean imprescindi-
bles para abrir el juicio oral, sin perjuicio de hacer lo necesario para que puedan
practicarse durante las sesiones del mismo. Es de aplicacién a estas diligencias
lo dispuesto en los articulos 301 y 302.

4. Practicadas sin demora tales diligencias, o cuando no sean necesarias, el
Juez adoptara alguna de las siguientes resoluciones:

Primera.—Si estimare que el hecho no es constitutivo de infraccion penal,
mandar4 archivar las actuaciones. Si, aun estimando que el hecho puede ser cons-
titutivo de delito, no hubiere autor conocido, acordara el sobreseimiento provisio-
nal, ordenando el archivo.

Segunda.—Si reputare falta el hecho que hubiere dado lugar a la formacién
de las diligencias, mandara remitir lo actuado al Juez competente.

Tercera.—Si todos los imputados fueren menores de dieciséis afios, o el hecho
estuviere atribuido a una jurisdiccion especial, se inhibird a favor de la que co-
rresponda.

Cuarta.—Si el hecho constituyera delito comprendido en el articulo 779, segui-
ra el procedimiento ordenado en el Capitulo II.

En los tres primeros supuestos podrad interponerse recurso de apelacién. Si
no hubiere miembro del Ministerio Fiscal constituido en el Juzgado, ni hubieren
interpuesto recurso las partes, se remitiran las diligencias al Fiscal de la Audien-
cia, el que, dentro de los tres dias siguientes a su recepcion, las devolvera al
Juzgado con el escrito de interposicion del recurso o con la formula de «visto»,
procediéndose seguidamente en este caso a la ejecucién de lo resuelto.

Quinta.—Si el hecho constituyera delito cuyo conocimiento compete al Juez
de lo Penal, ¢l de Instruccién podrd, a instancia del Ministerio Fiscal y del impu-
tado que, asistido de su Abogado, haya reconocido los hechos que se le imputan,
remitir las actuaciones al Juez de lo Penal para que convoque lo antes posible
a juicio al Fiscal y a las partes, para que oralmente formulen sus pretensiones,
pudiendo dictar sentencia en el acto, de conformidad con el articulo 794.
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CAPITULO II
De la preparaciéon del juicio oral

Articulo 790.—1. Si el Juez de Instruccién acordare que debe seguirse el
tramite establecido en este Capitulo, en la misma resolucion ordenard que se dé
traslado de las diligencias previas, originales o mediante fotocopia, al Ministerio
Fiscal y las -acusaciones personadas, para que, en el plazo comun de cinco dias,
soliciten la apertura del juicio oral formulando escrito de acusacion o el sobresei-
miento de {a causa 0, excepcionalmente, -la prdctica de diligencias complementa-
rias, en el caso del apartado siguiente.

2. Cuando el Ministerio Fiscal o todas las acusaciones manifiesten la imposi-
bilidad de formular el escrito de acusacion por falta de elementos esenciales para
la tipificacion de los hechos, se podra instar, con cardcter previo, la practica
de aquellas diligencias indispensables para formular acusacién.

El Juez de Instruccion accederd en tal caso a lo solicitado, citindose para
llevarlas a efecto a quienes estuvieren personados en las actuaciones, al Ministerio
Fiscal y siempre al imputado, con el objeto de que puedan intervenir en las mis-
mas, dandose luego nuevo traslado a las acusaciones.

3. Si el Ministerio Fiscal y el acusador particular solicitaren el sobreseimiento
de la causa por cualquiera de los motivos que previenen los articulos 637 y 641
de esta Ley, lo acordara el Juez, excepto en los supuestos de los ntimeros 1.°,
3.9, 7.° y 10.° del articulo 8.° del Cédigo Penal, en que devolveran las actuaciones
a las ‘acusaciones para calificacion, continuando el juicio hasta sentencia, a los
efectos, en su caso, del articulo 20 del Cddigo Penal.

Al acordar el sobreseimiento, el Juez de Instruccion dejard sin efecto la pri-
sion y demdas medidas cautelares acordadas.

4. Si el Ministerio Fiscal solicitare el sobreseimiento de la causa, de confor-
midad con lo dispuesto en los articulos 637 y 641 de esta Ley y no se hubiere
personado en la misma acusador particular dispuesto a sostener la acusacién,
antes de acordar el sobreseimiento, podra el Juez de Instruccién decidir que se
remita la causa al superior jerdrquico del Fiscal de la Audiencia respectiva para
que resuelva si procede o no sostener la acusacién, comunicando su decisién al
Juez de Instruccién. :

5. El escrito de acusacion comprenderd, ademas de la solicitud de apertura
del juicio oral ante el 6rgano que se estime competente y de la identificacion
de la persona o personas contra-las que se dirige la acusaciéon, los extremos a
que se refiere el articulo 650 de esta Ley. La acusacién se extendera a las faltas
imputables al acusado del delito o a otras personas, cuando la comision de la
falta o su prueba estuviera relacionada con el delito. También se.expresaran la
cuantia de las indemnizaciones o fijacién de las bases para su determinacion y
las personas civilmente responsables, asi como los demds pronunciamientos sobre
entrega y destino de cosas y efectos e imposicién de costas procesales.

En el mismo escrito se propondran las pruebas de que intenten valerse en
el juicio oral, expresando si la reclamacion de documentos o las citaciones de
peritos y testigos deben realizarse por medio de la oficina judicial.

En el escrito de acusacion se podra solicitar la practica anticipada de aquellas
pruebas que no puedan llevarse a cabo durante las sesiones del juicio oral, asi
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como la adopcién, modificacién o suspension de las medidas provisionales a que
se refiere el articulo 785 de esta Ley, o cualesquiera otras gue resulten prpceden-
tes o se hubieren adoptado, y la cancelacion de las tomadas en contra de personas
contra las que no se dirija acusacidn.

6. Solicitada la apertura del juicio oral por el Ministerio Fiscal o la acusa-
cion partiéular, el Juez de Instruccion la acordara, salvo que estimare que concu-
rre el supuesto del nimero 2 del articulo 637 de esta Ley o que no existen indicios
racionales de criminalidad contra el acusado, en cuyo caso acordard el sobresei-
miento que corresponda conforme a los articulos 637 y 641 de esta Ley, siendo
su resolucién susceptible de recurso de apelaciéon ante la Audiencia Provincial.

Cuando el Juez de Instruccién decretare la apertura del juicio oral sdlo a
instancia del Ministerio Fiscal o de la acusacion particular, se continuara el proce-
dimiento sin dar nuevo traslado a quien hubiere solicitado el sobreseimiento, sin
perjuicio de su citacién para el juicio oral, a cuyo comienzo presertara el escrito
correspondiente. i .

Al acordar la apertura del juicio oral, resolverd el Juez de Instruccién sobre
la adopcién, modificacién o suspension de las medidas cautelares interesadas por
el Ministerio Fiscal o la acusacién particular, tanto en relacion con el acusado,
como respecto de los responsables civiles, a quienes, en su caso, exigira fianza
en los términos del articulo 615 de esta Ley, si no la prestare el acusado en el
plazo que se le sefiale y sobre el alzamiento de las medidas adoptadas respecto
a quienes no hubieren sido acusados.

En el mismo auto sefialara el Juez de Instruccidn el érgano competente para
el conocimiento y fallo de la causa, cuando la acusacién particular solicite, contra
lo interesado por el Ministerio Fiscal, que el hecho sea enjuiciado por la Audien-
cia Provincial. ] ;

7. Contra el auto de apertura del juicio oral no se dara recurso alguno,
excepto en lo relativo a la situacion personal del acusado, pudiendo el interesado
reproducir ante el 6rgano del enjuiciamiento las peticiones no atendidas.

Contra los autos denegatorios de apertura del juicio oral procedera recurso
de apelacion.

Firme la resolucién que decrete la apertura del juicio oral, el proceso conti-
nuara ante el 6rgano en ella determinado, salvo que de la prueba practicada du-
rante sus sesiones resultare que la pena a solicitar definitivamente excediera de
la competencia de aquél, en cuyo caso se remitird directamente al competente.

Articulo 791.—1. Abierto el juicio oral, si los acusados no hubieren hecho
uso de su derecho a nombrar abogado ni se les hubiera nombrado de oficio,
se les emplazara, con entrega de copia de los escritos de acusacion, para que
en el plazo de tres dias comparezcan en la causa con abogado que les defienda
y procurador que les represente, nombrandoseles de oficio si no lo hicieren. Cum-
plido ese tramite, se dara traslado de las actuaciones originales, o mediante foto-
copia, a los designados como acusados y terceros responsables en los escritos
de acusacién, para que en plazo comiin de cinco dias presenten escrito de confor-
midad o disconformidad con las acusaciones formuladas.

2. El escrito de disconformidad se contraera correlativamente a los extremos
contenidos en los escritos de acusacién y en él se podra solicitar del érgano judi-
cial que recabe la remision de documentos o cite a peritos o testigos para su
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utilizacién como prueba en las sesiones del juicio oral, asi como en su. caso,
la practica de prueba anticipada. :

3. En su escrito, firmado también por el acusado, la defensa podra manifes-
tar su conformidad con el escrito de acusacion que contenga pena de mayor gra-
vedad. Tal conformidad podrd también formalizarse mediante anexo al escrito
de acusacion del Ministerio Fiscal.

4. Si, abierto el juicio oral los acusados se hallaren en ignorado paradero
y no hubieren hecho la designacidon de domicilio a que.se refiere el articulo 789.3
y, en cualquier caso, si la pena solicitada excediera de los limites establecidos
en el parrafo segundo del apartado 1 del articulo 793, se mandara expedir requisi-
toria para su llamamiento y busca, declarandolos rebeldes, si no comparecieren
o no fueren hallados, con los efectos prevenidos en esta Ley.

5. Formulado por la defensa el escrito de conformidad o disconformidad,
el Juez de Instruccién remitird lo actuado al 6rgano competente para el enjuicia-
miento, notificindoselo a las partes, salvo cuando el enjuiciamiento corresponda
al Juez de lo Penal y éste se desplazara periddicamente a la sede del Juzgado
Instructor para la celebraciéon de los juicios procedentes del mismo, en cuyo caso
permaneceran las actuaciones en el Juzgado a disposicion del Juez de lo Penal.

CAPITULO 111
Del juicio oral

Articulo 792.—1. En cuanto las actuaciones se encontraren a disposicién del
organo competente para el enjuiciamiento, el Juez o Tribunal, constituido con
tres magistrados o con uno, segiun que la pena solicitada exceda o no de seis
afios de privacién de libertad, examinara las pruebas propuestas e inmediatamente
dictard auto admitiendo las que considere pertinentes y rechazando las demds,
prevendra lo necesario para la practica de la prueba anticipada y sehalara el dia
en que deban comenzar las sesiones del juicio oral. En esa resolucion se ordenara
el libramiento de las comunicaciones que sean necesarias para asegurar la practica
de las pruebas que sean propuestas y admitidas, cuando asi lo hubieren solicitado
las partes.

Contra la resolucién denegatoria de prueba no procedera recurso alguno, sin
perjuicio de que la parte a la que le fue denegada pueda reproducir su peticién
al inicio de las sesiones del juicio oral, momento hasta el cual podran incorporar-
se a la causa los informes, certificaciones y demas documentos que el Ministerio
Fiscal y las partes estimen oportuno y el Juez o Tribunal admitan.

2. El seftalamiento de fecha para el juicio se hara teniendo en cuenta la
flagrancia del delito, la prision del acusado y el aseguramiento de su presencia
a disposicién judicial, la complejidad de la prueba propuesta o cualquier circuns-
tancia significativa.

Articulo 793.—1. La celebracién del juicio oral requiere preceptivamente la
asistencia del acusado y del abogado defensor. No obstante, si hubiere varios
acusados y alguno de ellos deja de comparecer sin motivo legitimo, apreciado
por el Juez o Tribunal, podra éste acordar, oidas las partes, la continuacion del
juicio para los restantes. »
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La ausencia injustificada del acusado que hubiera sido citado personalmente
o en el domicilio o en la persona a que se refiere el apartado 3 del articulo 789,
no sera causa de suspensiéon del juicio oral si el Juez o Tribunal, a solicitud
del Ministerio Fiscal o de la parte acusadora, estima que existen elementos sufi-
cientes para el enjuiciamiento, cuando la pena solicitida no exceda de un afio
de privacion de libertad o, si fuera de distinta naturaleza, cuando su duracién
no exceda de seis afios.

La ausencia injustificada del tercero responsable civil citado en debida forma
no serd por si misma causa de suspension de juicio.

2. El juicio oral comenzard con la lectura por ¢l Secretario de los escritos
de acusacion y defensa. Seguidamente, a instancia de parte, el Juez o Tribunal
abrird un turno de intervenciones para que puedan las partes exponer lo que
estimen oportuno acerca de la competencia del organo judicial, vulneracidén de
algun derecho fundamental, existencia de articulos de previo pronunciamiento,
causas de suspensién del juicio oral, asi como sobre el contenido y finalidad
de las pruebas propuestas 0 que se propongan para practicarse en el acto. El
Juez o Tribunal resolverd en el mismo acto lo procedente sobre las cuestiones
planteadas. :

3. Antes de iniciarse la prictica de la prueba, la acusacién y la defensa,
con la conformidad del acusado presente, podran pedir al Juez o Tribunal que
proceda a dictar sentencia de conformidad con el escrito de acusacién que conten-
ga pena de mayor gravedad, o con el que se presentara en ese acto, que no
podré referirse a hecho distinto, ni contener calificacién, mas grave que la del
escrito de acusacion. Si la pena no excediera de seis afos, el Juez o Tribunal
dictard sentencia de estricta conformidad con la aceptada por las partes.

No obstante, si a partir de la descripcién del hecho aceptado por todas las
partes, estimara el Juez o Tribunal que el mismo carece de tipicidad penal o
resulta manifiesta la concurrencia de cualquier circunstancia determinante de la
exencion de pena o de su preceptiva atenuacién, dictara sentencia en los términos
que proceda, previa audiencia de las partes realizada en el acto.

No vinculan al Juez o Tribunal las conformidades sobre la adopcién de medi-
das protectoras en los casos de limitacion de la responsabilidad penal.

4. La practica de la prueba se realizard concentradamente, en las sesiones
consecutivas que sean necesarias. Excepcionalmente, podra acordar el Juez o Tri-
bunal la suspensién o aplazamiento de la sesién, hasta el limite maximo de treinta
dias, en los supuestos del articulo 746 de esta Ley, conservando su validez los
actos realizados, salvo que se produzca la sustitucién del Juez o miembro del
Tribunal, en el caso del numero 4 de dicho articulo.

No sera causa de suspensién del juicio la falta de acreditacion de la sanidad,
de la tasacidn de dafios o de la verificacion de otra circunstancia de analoga
significacion, siempre que no sea requisito imprescindible para la calificacién de
los hechos. En tal caso, la determinacién cuantitativa de la responsabilidad civil
quedard diferida al tramite de ejecucién, fijandose en la sentencia las bases de
la misma. :

5. El informe pericial podra ser prestado por un solo perito.

6. Terminada la practica de la prueba, el Juez o Presidente del Tribunal
requerira a la acusacién y a la defensa para que manifiesten si ratifican o modifi-
can las conclusiones de los escritos inicialmente presentados y para que expongan
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oralmente cuanto estimen procedente sobre la valoracidn de la prueba y la califi-
cacion juridica de los hechos.

El requerimiento podra extenderse a solicitar del Mlmsterlo Fiscal y de los
letrados un mayor esclarecimiento de aspectos puntuales de la prueba y la valora-
cién juridica de los hechos, sometiéndoles a debate una o varias preguntas sobre
puntos determinados.

.7. Cuando, en sus conclusiones definitivas, la acusacnén cambie la tipifica-
c16n penal de los hechos o se aprecien nuevos delitos o circunstancias de agrava-
cién de la pena, el Juez o Tribunal podra conceder un aplazamiento de la sesion,
hasta el limite de diez dias,.a peticiéon de la- defensa, a fin de que ésta pueda
aportar los elementos probatorios y de descargo que estime convenientes.

8. Cuando todas las acusaciones califiquen. los hechos como delitos castiga-
dos con pena que exceda de la competencia del Juez de lo Penal, se declarara
éste incompetente para juzgar, dard por terminado el juicio y remitiré las actua-
ciones a la Audiencia competente. Fuera del supuesto anterior, el Juez de lo Pe-
nal resolverd lo que estime pertinente acerca de la continuacién o finalizacién
del juicio..

9. Del desarrollo del juicio oral se levantara acta que firmaran el Juez o
Magistrado o el Presidente y Magistrados, el Secretario, el Fiscal y los Abogados
de la acusacién y la defensa, resefiandose en la misma el contenido esencial de
la prueba practicada, las incidencias y reclamaciones producidas y las resoluciones
adoptadas, pudiendo completarse o sustituirse por cualquier medio de reproduc-
cién mecénica, oral o escrita, de cuya autenticidad dara fe el Secretario.

Articulo 794.—1. El Juez de lo Penal podrd dictar sentencia:

a) Oralmente, en el acto del juicio, documentandose el fallo mediante la fe
del Secretario en anexo al acta, sin perjuicio de su ulterior redaccién con arreglo
al apartado siguiente. )

Si el Fiscal y las partes, conocido el fallo, expresaren su decision de no recu-
rrir, el Juez, en el mismo acto, decretard la firmeza de la sentencia y se pronun-
ciard, previa audiencia de las partes, sobre la condena condicional.

b) Por escrito, en la forma prevista en el articulo 248.3 de la Ley Organica
del Poder Judicial, dentro de los cinco dias siguiemes a la finalizacién del juicio oral.

2. La sentencia no podra imponer pena que exceda de la mas grave de las
acusaciones, ni condenar por delito distinto cuanto éste conlleve una diversidad
de bien juridico protegido o mutacién sustancial del hecho enjuiciado.

Articulo 795.—1. La sentencia dictada por el Juez de lo Penal es .apelable
ante la Audiencia Provincial correspondiente y la del Juez Central ante la Sala
de lo Penal de la Audiencia Nacional, dentro del plazo de diez dias a partir
del siguiente al de su notificacién. Durante ese periodo se hallaran las actuaciones
en Secretaria a disposicién de las partes.

2. En el escrito de formalizacién del recurso se expondran, ordenadamente,
las alegaciones sobre quebrantamiento de las normas y garantias procesales, error
en la apreciacién de las pruebas o infraccién de precepto constitucional o legal
en las que se base la impugnacién y se fijard el domicilio para notificaciones.

Si en el recurso se pidiera la declaracién de nulidad del juicio por infraccién
de normas o garantias procesales que causaren la indefensién del recurrente, en
términos tales que no pueda ser subsanada en la segunda instancia, se citaran
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las normas legales o constitucionales que se consideren infringidas y se expresaran
las razones de la indefension. :

3. En el mismo escrito de formalizacién, podrd pedir el recurrente la practica
de las diligencias de prueba que no pudo proponer en la primera instancia, de
las propuestas que le fueron indebidamente denegadas y de las admitidas que
no fueron practicadas por causas que no le sean imputables, exponiendo las razo-
nes por las que la falta de aquellas diligencias de prueba han producido indefensién.

3. En el mismo escrito de formalizacion, podré pedir el recurrente la practica
de las diligencias de prueba que no pudo proponer en la primera instancia, de
las propuestas que le fueron indebidamente denegadas y de las admitidas que
no fueron practicadas por causas que no le sean imputables, exponiendo las razo-
nes por las que la falta de aquellas diligencias de prueba ha producido indefension.

4. Recibido el escrito de formalizacién del recurso, el Juez dara traslado
a las demds partes por un plazo comiin de diez dias y transcurrido €l mismo,
se hayan o no presentado escrito de impugnacion o adhesion, elevard en los dos
dias siguientes, a la Audiencia Provincial, los autos originales con todos los escri-
tos presentados. :

5. Recibidos los autos, si en el recurso no se propone prueba, la Audiencia
Provincial los examinara y dictara sentencia en el plazo de diez dias, devolviéndo-
los al -Juez a efectos de ejecucién del fallo.

6. Cuando estime que es esencial para la correcta formacién de una convic-
cién fundada, la- Audiencia podra acordar la celebracidn de vista, citando ‘a las
partes.

7. Silos escritos de recurso contienen proposicion de prueba, la Audiencia
Provincial resolverd en tres dias sobre Ia admisién de la prueba propuesta y,
en el mismo acto, sefialara 'dia para la vista dentro de los quince dias siguientes.

8. La vista se celebrara empezando por la practica de la prueba. A continua-
cién las partes resumirdn oralmente el resultado de la misma y el fundamento
de sus pretensiones. .

Articulo 796.—1. La sentencia de apelacion se dictara dentro de los cinco
dias siguientes a la vista oral y contra ella no se admitird otro recurso que el
de revision, cuando proceda, y el del articulo siguiente, en su caso.

2. Cuando la revocacién de la sentencia apelada se funde en quebrantamien-
to de una forma esencial del procedimiento, la Audiencia Provincial, sin entrar
en el fondo del fallo, ordenard que se reponga el procedimiento al estado en
que se encontraba en el momento de cometerse la falta, sin perjuicio de que
conserven su validez todos aquellos actos cuyo contenido seria idéntico no obstan-
te la falta cometida.

Articulo 797.—1. En cualquier momento en que comparezca o sea habido
el que hubiere sido condenado en ausencia, conforme a lo dispuesto en el parra-
fo 2.° del apartado 1 del articulo 793, le sera notificada la sentencia dictada en
primera instancia o en apelacion a efectos de interposicion de recurso y cumpli-
miento de la pena ain no prescrita. Al notificdrsele la sentencia se le hara saber
su derecho a interponer el recurso a que se refiere el apartado siguiente, con
indicacién del plazo para ello y del 6rgano competente.

2. La sentencia dictada en ausencia, haya sido o no recurrida, es susceptible
de ser recurrida en anulacién por el condenado en el mismo plazo y con iguales
requisitos y efectos que los establecidos para el recurso de apelacién. El plazo
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se contara desde el momento en que se acredite que el condenado tuvo conoci-
miento de la sentencia.

Articulo 798.—1. La Audiencia Provincial, constituida con uno o tres Ma-
gistrados, dictara sentencia en primera instancia, dentro de los cinco dias siguien-
tes a la finalidad del juicio oral, en la forma prevista en el articulo 248.3 de
la Ley Organica del Poder Judicial.

2. La sentencia dictada en primera instancia por la Audiencia Provincial cuando
se haya constituido con tres Magistrados, es susceptible de recurso de casacion
ante la Sala de lo Penal del Tribunal Supremo.

La sentencia dictada en primera instancia por la Audiencia Provincial cuando,
por no exceder la pena de seis afios, se haya constituido con un Magistrado,
es susceptible de recurso de apelacién ante la Sala de lo Civil y Penal del Tribunal
Superior de Justicia, por los tramites previstos en el articulo 795.

4. La sentencia dictada en apelacién por la Sala de lo Civil y Penal del
Tribunal Superior de Justicia no es susceptible de otro recurso que el de revisién,
cuando proceda, y el de anulacién ante la propia Sala en los términos del articu-
lo 797 de esta Ley.

CAPITULO 1V
De la ejecuciéon de sentencias

Articulo 799.—Tan pronto como sea firme la sentencia, se procederd a su
ejecucion por el Juez o por la Audiencia que la hubiere dictado, conforme a
las disposiciones generales de la Ley, observandose las siguientes reglas:

«Primera.—Si no se hubiere fijado en el fallo la cuantia indemnizatoria, cual-
quiera de las partes podra instar, durante la ejecucién de sentencia, la practica
de las pruebas que estime oportunas para su precisa determinacién, de cuya pre-
tensién se dara traslado a las demas para que en el plazo comun de diez dias
pidan por escrito lo que a su derecho convenga. El Juez o Tribunal rechazara
la prictica de pruebas que no se refieran a las bases fijadas en la sentencia.

Practicada la prueba, se fijard mediante auto, en los cinco.dias siguientes,
la cuantia de la responsabilidad civil. El auto dictado por el Juez de lo Penal
sera apelable ante la Audiencia respectiva.

Segunda.—En los casos en que se haya acordado la privacién del permiso
de conducir vehiculos de motor, se procedera a su inmediata retirada, si tal medi-
da no estuviera ya acordada, dejando unido el documento a los autos y remitien-
do mandamiento a la Jefatura Central de Trafico para que lo deje sin efecto
y no expida otro nuevo hasta la extincién de la condena.»

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera

El régimen transitorio de jubilacién forzosa por edad de los Magistrados del
Tribunal Supremo, Magistrados, Jueces y Fiscales establecido en-la disposicién
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transitoria 28.1 de la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial,
aplicable a partir del 1 de enero de 1989, serd el siguiente:

A partir de dicha fecha el personal mencionado se ird jubilando a medlda
que vaya cumpliendo sesenta y ocho afios de edad.

El 1 de enero de 1993 se jubilard el personal que haya cumplido 67 afos
y durante 1993 se iran jubilando los que alcancen dicha edad.

El 1 de enero de 1994 se jubilard el personal que haya cumplido 66 afios
y durante ese afio los funcionarios que vayan alcanzando dicha edad.

A partir del 1 de enero de 1995 la jubilacion sea a los sesenta y cinco afios.

Segunda

La demarcacién y planta iniciales de los Juzgados de lo Penal seran los si-
guientes:

Primero.—Con supresion de un Juzgado de Primera Instancia e Instruccion
o de Instruccion en la capital de la provincia respectiva se constituye un Juzgado
de lo Penal en cada una de las capitales de las provincias siguientes:

Almeria, Cadiz, Cérdoba, Huelva, Jaén, Asturias, Santa Cruz de Tenerife,
Cantabria, Burgos, Ledn, Salamanca, Valladolid, Albacete, Gerona, Lérida, Ta-
rragona, Castellon de la Plana, Badajoz, Caceres, La Corufia, Lugo, Orense,
Pontevedra, Navarra, Alava, Guipizcoa y La Rioja.

Segundo.—Con supresién de dos Juzgados de Primera Instancia e Instruccion
o de Instruccién en la capital de la provincia respectiva se constituyen dos Juzga-
dos de lo Penal en cada una de las capitales de las provincias siguientes:

Granada, Zaragoza, Baleares, Las Palmas de Gran Canaria, Murcia y Alicante.

Tercero.—Con supresion de tres Juzgados de Primera Instancia e Instrucciéon
o de Instruccion se constituyen tres Juzgados de lo Penal en Mdlaga y Vizcaya.

Cuarto.—Con supresion de cuatro Juzgados de Instruccion se constituyen cua-
tro Juzgados de lo Penal en Sevilla. -

Quinto.—Con supresion de cinco Juzgados de Instruccién se constltuyen otros
tantos Juzgados de lo Penal en Valencia.

Sexto.—Con supresiéon de ocho Juzgados de Instruccién se constituyen ocho
Juzgados de lo Penal en Barcelona.

Séptimo.—Con supresién de diez Juzgados de Instruccion se constituyen diez
Juzgados de lo Penal en Madrid. '

Octavo.—Para la constitucién de otros tantos Juzgados de lo Penal, con juris-
diccién sobre los partidos que se determinan, se suprimen los Juzgados de Ins-
truccién que se indican, en cada una de las ciudades siguientes:

Uno en Algeciras, con jurisdiccion sobre los partidos de Algeciras y San Ro-
que; uno en Jerez de la Frontera, con jurisdiccién sobre los partidos judiciales
de Jerez de la Frontera, Sanlicar de Barrameda y Arcos de ‘la Frontera; uno
en Gijon, con jurisdiccion sobre los partidos de Gijon, Cangas de Onis, Laviana,
Lena, Lianes, Mieres y Siero; uno en Granollers, con jurisdicciéon sobre los parti-
dos de Granollers, Terrasa, Igualada, Arenys de Mar, Manresa, Vic y Berga;
uno en Sabadell, con jurisdiccion sobre los partidos de Sabadell, Badalona y Ma-
tar6; uno en Hospitalet, con jurisdiccion sobre los partidos de Hospitalet, Sant
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Boi y Vilafranca; uno en Elche, con jurisdiccién sobre los partidos de Elche,
Elda, Orihuela y Villena; uno en Santiago de Compostela, con jurisdiccion sobre
los partidos de Santiago de Compostela y Noya; uno en el Ferrol, con jurisdic-
cidn sobre su partido judicial; dos en Vigo, con jurisdiccion sobre los partidos
de Vigo, Tuy y Puenteareas; uno en Alcald de Henares, con jurisdiccién sobre
los partidos de Alcala de Henares, Alcobendas y Aranjuez.

Noveno.—Se crean, ademds, los Juzgados de lIo Penal que se indican:

- Uno en Cadiz, dos en Algeciras, uno en Mdlaga, uno en Santa Cruz de Tene-
rife, uno en Burgos, uno en Sabadell, uno en Hospitalet, uno en Granollers,
uno en Elche, dos en Santiago de Compostela, tres en Madrid y uno en San
Sebastian.

Décimo.—Se constituye un Juzgado de lo Penal en cada una de las provincias
de Huesca, Teruel, Avila, Palencia, Segovia, Soria, Zamora, Ciudad Real, Cuen-
ca, Guadalajara y Toledo y un Juzgado Central de lo Penal.

Undécimo.—Se crean los Juzgados de lo Penal que se indican en cada una
de las ciudades y con la jurisdiccion sobre los partidos que se expresan:

Uno en Melilla, con jurisdiccién sobre su partido judicial; uno en Ceuta, con
jurisdiccion sobre su partido judicial; uno en Linares, con jurisdiccién sobre los
partidos judiciales de Linares, Baeza, Cazorla, La Carolina, Ubeda y Villacarri-
llo; dos en Carmona, con jurisdiccion sobre los partidos judiciales de Carmona,
Cazalla de la Sierra, Dos Hermanas, Ecija, Lora del Rio, Marchena, Morén de
la Frontera, Osuna y Utrera; uno en Avilés, con jurisdiccion sobre los partidos
judiciales de Avilés, Laviana, Lena, Grado, Cangas de Narcea y Luarca; uno
en Ibiza, con jurisdiccién sobre su partido judicial; uno en Santa Coloma de
Farnes, con jurisdiccién sobre su partido judicial y sobre los de Olot y La Bisbal;
uno en Benidorm, con jurisdiccién sobre los partidos judiciales de Benidorm,
Denia, Vilajoiosa y Alcoy; uno en Alcira, con jurisdiccién sobre los partidos
judiciales de Alcira, Gandia, Jativa, Onteniente y Requena y uno en Mérida,
con jurisdicciéon sobre los partidos judiciales de Mérida, Almendralejo, Castuera,
Don Benito, Herrera del Duque y Villanueva de la Serena.

Tercera

El cese en sus funciones como Juzgados de Primera Instancia e Instruccién
o como Juzgados de Instruccion de los que resulten suprimidos se acomodara
a las siguientes reglas:

Primera.—A los veinte dias de la entrada en vigor de la presente Ley Organi-
ca, los Juzgados cesardn en sus funciones de instruccion de procedimientos pena-
les, asumiendo las mismas los restantes Juzgados de Instruccion.

Segunda.—Desde la fecha que sefiale el Real Decreto a que se refiere la dispo-
sicion anterior, cesardn en sus funciones como Juzgados de Primera Instancia,
salvo para dictar, dentro de los plazos sefialados las sentencias en los asuntos
que hubiesen quedado conclusos y solo pendientes de fallo. Notificadas las reso-
luciones finales remitiran los asuntos sentenciados, asi como los pendientes, al
Juzgado que corresponda, conforme a las reglas aprobadas por la correspondien-
te Sala de Gobierno, notificandolo a las partes. .

Tercera.—~Desde la misma fecha cesaran en sus funciones como Juzgados de
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Instruccidn, salvo para fallar los asuntos pendientes de dicho tramite o para con-
tinuar hasta su decisién las apelaciones de juicios de faltas pendientes.

Cuarta

El titular y secretario de los Juzgados suprimidos pasaran a ocupar los puestos
correspondientes en los Juzgados de lo Penal. El personal adscrito a los Juzgados
suprimidos pasara a estarlo al Juzgado de lo Penal correspondiente, sin perjuicio
de las adscripciones que puedan realizarse conforme a los Reglamentos vigentes
y de lo que pueda disponerse con arreglo a los Reales Decretos a que se refiere
la disposicién siguiente. Los Juzgados a‘ suprimir seran los de Instruccion o Pri-
mera Instancia e Instruccién de creacion mads reciente. De ellos, el de creacion
mas lejana sera el mimero 1 y asi sucesivamente.

Quinta

Por Real Decreto se determinard la fecha en que los Juzgados de lo Penal
entraran en funcionamiento. A partir de dicha fecha los Juzgados de lo Penal
asumiran sus funciones, salvo lo dispuesto en la disposicion transitoria primera.
Sexta

El articulo 4 y las disposiciones adicionales precedentes, excepto la primera,

tienen cardcter de Ley ordinaria.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS
Primera
En tanto subsistan los Juzgados de Distrito conocerdan éstos de los juicios

por faltas no atribuidos a los Juzgados de Paz y los Juzgados de Instruccién
de los recursos de apelacion contra las resoluciones de dichos Juzgados de Distrito.

Segunda

En tanto no se proceda a actualizar el Libro III del Cédigo Penal, los Juzga-
dos de Paz conservaran la competencia para conocer en primera instancia de
los juicios de faltas que -tienen en la actualidad.

Tercera

En tanto no entren en funcionamiento los Juzgidos de lo Penal, cuando pro-
ceda la abstencion de los Jueces de Instruccidn por la causa décima del articu-
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lo 219 de la Ley Organica del Poder Judicial en los procesos en que les corres-
ponda la instruccidén y el fallo, los Jueces de Instruccion se limitardn a remitir
las actuaciones al 6rgano competente para el fallo de acuerdo con las reglas de
reparto establecidas.

Cuarta

En tanto no entren en funcionamiento las Salas de lo Civil y Penal de los
Tribunales Superiores de Justicia, contra las sentencias dictadas por las Audien-
cias Provinciales en las causas por delito en las que dicho 6rgano puede consti-
tuirse con un solo Magistrado cabra recurso de casacién ante la Sala de lo Penal
del Tribunal Supremo.

DISPOSICION DEROGATORIA
- Quedan derogados la Ley Organica 10/1980, de 11 de noviembre, de enjuicia-
miento oral de delitos dolosos, menos graves y flagrantes, y los articulos 800
a 803 de la Ley de Enjuiciamiento Criminal.
- DISPOSICION FINAL

El Gobierno dictara cuantas disposiciones sean precisas en el ambito de su
competencia para la ejecucién de lo establecido en la presente Ley Organica.






